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Sutartiniai zenklai, pateikti Siame
vadove

Sutartiniai Zenklai, pateikti Siame vadove

Siais specialiais pranesimais pabréziama informacija arba nurodoma apie galimg pavojy
personalui arba jrangai:

ISPEJIMAS. jspéjama dirbti pagal saugos instrukcijas, kad
nesusizeistuméte ir nesuzeistuméte aplinkiniy.

@ Pastaba. PabréZziama svarbi informacija.

Patarimas. Suteikiama papildomos informacijos ir patarimy.

Svarbu. Atkreipiamas jusy démesys j aplinkybes, dél kuriy gali
& kilti rimty problemuy.
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Svarbi vartotojo informacija

@ ISPEJI

MAS. \

Numatytieji ,CS Imaging“ naudotojai yra sveikatos priezitiros
specialistai, pavyzdZiui, burnos sveikatos bendrosios praktikos
gydytojai, specialistai ir danty gydytojy pagalbininkai.

UZ naudojant Sig programine jrangg atliktus bréZinius ir
matavimus atsakote jus. Radiografinis vaizdas yra dvimatis
trimacio objekto vaizdas, todél matavimai gali bati klaidingi.
Matavimai yra tik informaciné priemoné, o uz veiksmus, kuriems
reikalinga tiksli paciento padétis, esate atsakingi jas patys.

Matavimus ar bréZinius su i$§ anksto nustatytomis ilgio vertémis
rekomenduojama atlikti tik sukalibruotuose vaizduose. Jei Sios
uzduotys atliekamos vaizduose be kalibravimo duomenuy,
batina naudoti zinomo ilgio atskaitos segmenta.

Panoraminiams arba OPG vaizdams i$ prigimties budingi
iSkraipymai, kadangi didinama tiek vertikaliai, tiek horizontaliai.
Bet kokia Siy tipy vaizdy kalibracija turi bati laikoma
neapdorotomis gairémis, kurios taikomos tik Salia tos vietos,
kuriai atlikta kalibracija. Jterpus i5§ anksto nustatyto ilgio objektus,
pvz., implanty imitatorius, pateikiama apytikslé informacija.

Paciento padéties informacija nenurodoma dirbant su
intraoraliniais vaizdais, kompiuterinés rentgenografijos (CR)
vaizdais, cefalometriniais jstriZiniais vaizdais ar spalvotais
vaizdais. Siy vaizdy orientacija priklauso nuo naudotojo
veiksmy ir paciento padéties.

Si programiné jranga yra tik pagalbiné priemoné diagnozei
nustatyti. PrieS nuspresdami, kokj gydymo kursg paskirti, turite
pritaikyti savo profesines Zinias ir atsizvelgti j savo nuomone.

J




Apzvalga poz. 2.1.

»CS Imaging"“ — tai skaitmeninio vaizdo apdorojimo programiné jranga, sukurta ,Microsoft
Windows" operacinei sistemai. Ji skirta naudoti dirbant su ,, Carestream* danty skaitmeninio
vaizdo apdorojimo jrenginiais, jskaitant Siuos jrenginius:

Intraoralinés sistemos: skaitmeninis jutiklis ir kompiuteriné rentgenografija (CR)
Ekstraoralinés sistemos: panoraminiai, cefalometriniai ir 3D vaizdai  poz. 2.1. b)
Intraoraliniai skaitmeniniai vaizdo jraSymo jrenginiai

Intraoraliniai skaitytuvai

Naudodamiesi Sia programine jranga sveikatos prieZiaros specialistai gali atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

Sukurti pacienty duomeny baze. Poz. 2.1. a), b)

Paciento rinkmenoje saugoti 2D vaizdus, 3D tdrius, tinklinius objektus ir net ,Microsoft Office*
dokumentus.

Naudotis rodoma pagrindine trimaciy tdriniy vaizdy ir tinkliniy objekty perzidra bendravimo
tikslais.

Rodyti ir spausdinti 2D vaizdus.

Reguliuoti 2D vaizdy kontrastg ir rySkumga ir atlikti indikatorinius matavimus (iSmatuoti
atstuma, ilgj, kampag). Zr. ,Vaizdy pagerinimas siekiant lengviau nustatyti diagnoze*.

CS Imaging gali pasiekti vaizdus, gautus naudojant toliau nurodytg ,,CS Imaging“ programine jranga.

KDIS 6.x
DIS 6.x
TW 5.x

CS Imaging 7.x ir 8.x versija

Pasirenkamas vienodas visy pirmiau gauty vaizdy failo formatas, apdorojimo nustatymas,
komentarai, danty numeravimas, bréziniai ir anotacijos.

CS Imaging galite naudoti atskirai arba su DPMS.

PrieS naudojant ,CS Imaging*“

Susipazinkite su pagrindinémis programinés jrangos funkcijomis.
« ,Paciento duomeny narSyklés ir prietaisy skydo apzvalga“

e ,Vaizdy perziaros darbo srities apZvalga“

e« ,Rezimo ,Darkroom"“ apzvalga“

« ,Paciento duomeny narsyklés ir prietaisy skydo darbo eiga“
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« ,Vaizdo gavimas naudojant vaizdy gavimo jrankiy juostg”

« Jrankiy juosty naudojimas dirbant ,Vaizdy perziGros darbo srityje* arba rezimu
.Darkroom™

« ,Darbas su vaizdais*

e ,Vaizdy importavimas ir eksportavimas"
« Programinés jrangos konfigdravimas

« ,»,CSImaging“ parinkCiy nustatymas"

« ,Duomeny atsarginés kopijos karimas*

Trimaéiy turiniy vaizdy perziura poz. 2.1. b)

Naudodami ,,CS Imaging“ galite perziaréti ,CS 3D Imaging” sukurtus tdrinius vaizdus, kuriuose
yra:

« Vienas ar keli trimaciai asinio pjavio rodinio tariniai vaizdai, kuriuos galite perzvelgti.

« Vienas ar daugiau 3D gauty vaizdy, kuriuos galite pasukti, taip pat Sios iS anksto
nustatytos padétys:

LSagittal” (stréling)

. »,coronal“ (Ziediné)
. LAxial* (asing)

Perspektyva

o ISskleisti pjaviai, kuriuos galite narsyti.
« Momentinés ekrano kopijos
« Pseudo panoraminiai vaizdai

« Pseudo cefalometriniai vaizdai

@ Pastaba. Negalite naudoti jrankiy juosty Bréziniai ir anotacijos ir Image

(vaizdas), o naudodamiesi jrankiy juosta Share (bendrinti) galite importuoti ir
eksportuoti tdrinius vaizdus. Zr. ,Bendrinimo jrankiy juostos naudojimas".

Norédami perzidréti trimacius tarinius vaizdus naudodami CS Imaging, programoje CS Imaging
atverkite paciento jrasg. Trimaciai tdriniai vaizdai rodomi kaip vaizdai paciento Paciento istorija ir
Vaizdy galerija.

Norédami suzinoti, kaip kurti trimacius tdrinius vaizdus, Zr. ,CS 3D Imaging“ naudojimo vadova.
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3D tinkliniy objekty perziara
Galite matyti tinklus, kuriy sudétyje yra, pavyzdZziui:
« Trimadiy intraoraliniy skaitytuvy vaizdai (CS 3500, ,, 3600 Family*)
« Tinkleliy modeliai, gauti naudojantis 3D object acquisition rezimu
e Tinkleliy modeliai, gauti naudojantis CS Model, CS Model+ arba CS Restore

Naudodami pele galite pasukti arba priartinti tinklinius objektus.

Paciento duomeny narSyklés ir prietaisy skydo apzvalga

Paciento duomeny narSyklé rodoma programg CS Imaging paleidus autonominiu reZimu. Tokiu
bldu pateikiamos visos pacienty duomeny tvarkymo funkcijos.

Kai programg CS Imaging atveriate naudodami DPMS, rodoma Prietaisy skydas. Rodinys
atitinka Paciento duomeny narsyklé, tadiau nematote Siy funkcijy: I, J, K.

A |Pavadinimo juosta |Rodomas pasirinkto paciento vardas.

Naudodamiesi Siomis piktogramomis galite pasiekti dalis About (apie)
Sistemos CS Imaging, Preferences (nuostatos) ir CS Imaging User Guide
B piktogramos (-,CS Imaging“ naudotojo vadovas).

Pastaba. Galite pasirinkti naudojimo vadovo kalbg ,Bendrosios parinktys".

Vaizdy perziaros
C |darbo sritis
piktograma

Spustelékite norédami atverti Vaizdy perzidros darbo sritis. Zr. ,Vaizdy
perzidros darbo srities naudojimas*.

Rodoma informacija apie pasirinktg pacienta.

_ . Pastaba. Jei programg CS Imaging paprastai atveriate naudodami

D |Paciento kortelé DPMS, redaguoti Sig informacijg galite jjungdami programg CS Imaging
autonominiu rezimu.Zr. ,Darbas su paciento duomenimis autonominiu
rezimu®,

E Vaizdo tvarkymo

jrankiai Apima importavimo, eksportavimo ir spausdinimo mygtukus.

Rodomos gauty vaizdy miniatidros ir kiti pasirinkto paciento objektai. Zr.

F |Pacientoistorija ) \/5i7 4y ir kity objekty perzidra paciento istorijoje”.
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Vaizdo gavimas
jrankiy juosta

Joje iSdéstyti mygtukai, kuriuos spusteléje galite jjungti savo duomeny
gavimo jrenginius. Sie jrankiai matomi Paciento duomeny narsykle,
Prietaisy skydas, Vaizdy perZitros darbo sritis ir naudojantis rezimu
»Darkroom*. Zr. ,Vaizdo gavimas naudojant vaizdy gavimo jrankiy juostg”.

Paciento istorija
jrankiai

Apima Paciento istorija vaizdo ir rGiSiavimo parinktis ir mygtukg Filter
(filtras), naudojamag norint rodyti / slépti Danty lanko filtras. Zr. ,Danty
lanko filtro naudojimas*.

Pacienty sgraSas

Rodo prieinamy pacienty sgrasa. Zr. ,Vaizdy ir kity objekty perzitra
paciento istorijoje*.

Pastaba. Neprieinama naudojant Prietaisy skydas.

Pacienty paiesSka

Galite ieskoti Pacienty sarasas. Zr. ,Paciento paieska pacienty sgrase”.
Pastaba. Neprieinama naudojant Prietaisy skydas.

Pacienty duomeny
tvarkymo jrankiai

Jrankiai, atliekantys kdrimo ir paciento duomeny keitimo funkcijas.
Pastaba. Neprieinama naudojant Prietaisy skydas.




Vaizdy perziuros darbo srities apzvalga

Vaizdy perziaros darbo sritis pateikiami vaizdy gavimo, perzidros ir analizés jrankiai.

Pavadinimo juosta

Rodomas pasirinkto paciento vardas.

Sistemos piktogramos

Naudodamiesi Siomis piktogramomis galite pasiekti dalis ,,About” (apie)
CS Imaging, Preferences (nuostatos) ir CS Imaging User Guide
(,CS Imaging“ naudojimo vadovas).

Pastaba. Naudodamiesi ,Bendrosios parinktys” galite pasirinkti
naudojimo vadovo kalba.

NarSymo piktogramos

Piktogramos, naudojamos Vaizdy perziaros darbo sritis ekrano
parinktims, Paciento duomeny narSyklé, Prietaisy skydas ir reZzimui
»Darkroom* jjungti.

Valdymo pultas

Joje iSdéstyti Vaizdo apdorojimas, Histograma ir Danty lankas
jrankiai. Zr. ,Valdymo skydelio naudojimas".

Vaizdo langai

Vaizdai rodomi atskiruose languose. Perkéle pelés zymeklj prie lango
krasStelio galite pakeisti pasirinkto vaizdo lango dyd,.

Pelés Zymekliui pasikeitus j dvigubg rodykle spustelédami ir vilkdami
lango kraStelj pakeiskite dyd;. Zr. ,Vaizdy iSdéstymas"“.

Vaizdo gavimas jrankiy
juosta

Joje isdéstyti mygtukai, kuriuos spusteléje galite jjungti savo jranga. Zr.
»Vaizdo gavimas naudojant vaizdy gavimo jrankiy juostg®.

Vaizdy galerija
piktograma

Spustelékite noredami, kad baty rodomi gauti pasirinkto paciento
vaizdai ir objektai. Zr. ,Vaizdy galerijos naudojimas”.

ISskleidziamoji jrankiy
juosta

Rodoma jrankiy juosta priklauso nuo paspausto Jrankiy juostos
pasirinkimo priemonés mygtuko.

Pastaba. Tam tikry piktogramy apatiniame desiniajame kampe esantis
trikampis nurodo, kad galima piktogramy grupé. Zr. ,Piktogramy grupiy
naudojimas*.

Jrankiy juostos
pasirinkimo priemoné

Perjunkite skirtingus mygtukus norédami rodyti jrankiy juostas _
Bréziniai ir anotacijos, Image (vaizdas) ir Share (bendrinti). Zr.
JJrankiy juosty naudojimas dirbant ,,Vaizdy perzitros darbo srityje” arba
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Rezimo ,,Darkroom* apzvalga

Joje iSdéstyti mygtukai, kuriuos spusteléje galite jjungti savo duomeny
gavimo jrenginius. Zr. ,Vaizdo gavimas naudojant vaizdy gavimo
jrankiy juostg®.

A Vaizdo gavimas jrankiy
juosta

Piktogramos, kuriomis naudodamiesi jjungiate rezimo ,, Darkroom*

B |NarSymo piktogramos ekrano parinktis ir Vaizdy perziaros darbo sritis.

Joje iSdéstyti Vaizdo apdorojimas, Histograma ir Danty lankas

C  |valdymo pultas jrankiai. Zr. ,Valdymo skydelio naudojimas".

Joje nurodoma duomeny gavimo data ir laikas, taip pat joje iSdéstyti

D Vaizdo pavadinimo narSymui vaizdais naudojami perjungimo mygtukai, piktogramos,
juosta naudojamos norint jjungti langa Vaizdo informacija ir jraSyti vaizdo
pakeitimus. Zr. ,Vaizdo pavadinimo juostos apzvalga®“.
E Vaizdy galerija Spustelékite noredami, kad baty rodomi gauti pasirinkto paciento
piktograma vaizdai ir objektai. Zr. ,Vaizdy galerijos naudojimas".

Rodoma jrankiy juosta priklauso nuo paspausto Toolbar Selector

. Lo . . |(jrankiy juostos pasirinkimo priemoné) (G) mygtuko.

= ISskleidziamoji jrankiy . . L . .
juosta Pastaba. Tam tikry piktogramy apatiniame desiniajame kampe esantis

trikampis nurodo, kad galima piktogramy grupé. Zr. ,Piktogramy grupiy

naudojimas”.

Perjunkite skirtingus mygtukus norédami rodyti jrankiy juostas _
G Jrankiy juostos BréZiniai ir anotacijos, Image (vaizdas) ir Share (bendrinti). Zr.
pasirinkimo priemoné |, |rankiy juosty naudojimas dirbant ,Vaizdy perzitros darbo srityje“ arba
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Daugiau informacijos apie §j rezimg zr. ,,Darkroom“ rezimo naudojimas"




Vaizdo gavimas naudojant vaizdy gavimo jrankiy juostq

& ISPEJIMAS. Prie$ gaudami vaizda jsitikinkite, kad pasirinkote tinkama
pacienta.

& Svarbu. Negalite tvarkyti savo jrenginio duomeny gavimo nustatymy
naudodami ,CS Imaging“ programine jrangg. Informacijos apie jrenginio
naudojima rasite naudojimo vadove.

Vaizdo gavimas jrankiy juostoje yra piktogramy, skirty jisy kompiuteryje jdiegtai duomeny
gavimo programinei jrangai atverti.

Kai kuriais atvejais atitinkamos piktogramos yra sugrupuotos j piktogramy grupe. Kai piktogramoms
atverti naudojamas tas pats spartusis klaviSas, paspaudus bendrai naudojamg spartyjj klavisg
aktyvinama paskutiné pazyméta grupés piktograma. Pavyzdziui, paspaudus F2 suaktyvinama
piktograma RVG vaizdo gavimas arba RVG vaizdo gavimas FMS, priklausomai nuo to, kuri
piktogramy grupés piktograma buvo naudojama paskutiné. Zr. ,Spartieji piktogramy grupiy
klavisai“.

<@ Patarimas. Laikykite pelés zymeklj virs piktogramos norédami rodyti patarimq.>

m RVG vaizdo gavimas (F2)* Vaizdo gavimas iS TWAIN Saltinio (F7)*
TWAIN

ffi

g RVG FMS vaizdo gavimas (F2)* TWAIN Saltinio pasirinkimas (F7)*
TWAIN

Poz. 2.1. b)||™==M Panoraminio vaizdo gavimas (F3) Trimagéio vaizdo gavimas (F8) Poz. 2.1. C)

Cefalometrinio vaizdo gavimas (F4)

3D objekty nuskaitymo vaizdo gavimas | Poz, 2.1. e)

g Intraoralinio fotoaparatu uzfiksuoto 3D VL vaizdo gavimas

vaizdo gavimas (F5)

q CR vaizdo gavimas (F6)* CR FMS vaizdo gavimas (F6)*

el o)l s.

Veido nuskaitymo vaizdo gavimas Poz,|2.1. e)

* Sie spartieji klavisai taikomi bet kuriai Siuo metu pasirinktai piktogramy grupés piktogramai.
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Piktogramy grupiy naudojimas

Piktogramy grupé yra susijusias funkcijas atliekanciy piktogramy grupé. Kol neiSpleciate grupés
spustelédami baltg ikony grupe nurodantj trikampj, paprastai jrankiy juostoje rodoma vienintelé
piktograma — ta, kuri buvo naudojama paskutiné.

Kaip iSplésti piktogramy grupe ir pasirinkti vieng i$ jos funkcijy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Jrankiy juostoje spustelékite apatiniame deSiniajame piktogramos kampe esantj baltg trikampj.

ISpleCiama ne tik piktogramy grupé, bet ir jrankiy juosta ir rodomi visi grupés jrankiai.

2 Spustelékite norimg naudoti piktograma.

Pasirinkta piktograma tampa reprezentacine dabartinés CS Imaging sesijos piktogramy
grupés piktograma.

Spartieji piktogramy grupiy klavisai

Jei galima naudoti spartyjj klavisg, vienas spartusis klaviSas taikomas visoms tos pacios piktogramy
grupés piktogramoms.

Pavyzdziui, Vaizdo gavimas jrankiy juostos piktogramoms m ir E naudojamas spartusis
klaviSas F2.

KlaviSas Veikimo aprasymas

+ Spustelékite §j klavisg naudodami viso ekrano rezimg ,, Darkroom*, kad
priartintuméte vaizda.

_ Spustelékite Sj klavisg naudodami viso ekrano rezimg , Darkroom*“, kad
nutolintuméte vaizda.

F1 Spustelékite §j klaviSg, kad jjungtuméte internetinés pagalbos funkcija.

F2 Spustelékite §j klavisg naudodami reZzimg Paciento duomeny narSyklé, kad
pradétuméte RVG vaizdy gavima.

F3 Spustelékite §j klavisg naudodami rezimg Paciento duomeny nar3yklé, kad
pradétuméte panoraminiy vaizdy gavima.

F4 Spustelékite §j klavisg naudodami reZzimg Paciento duomeny narSyklé, kad
pradétuméte cefalometriniy vaizdy gavima.
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KlaviSas Veikimo aprasymas

Spustelékite dabartiniam langui uzverti.

ALT +F4 Jei jjungtas Paciento duomeny narsyklé arba vaizdavimo langas ,Imaging
Window", atlikus Sig operacijag uzveriama programa CS Imaging.

F5 Spustelékite 3j klaviSa, kad pradétumeéte intraoraliniy vaizdy gavima.

F6 Spustelékite Sj klaviSg, kad pradétuméte CR vaizdy gavima.

F7 Spustelékite §j klavisg, kad pradétuméte TWAIN vaizdy gavima.

F8 Spustelékite §j klaviSa, kad pradétuméte trimaciy vaizdy gavima.

ISeiti Spustelékite §j klaviSa, kad uZzdarytuméte meniu.

CTRL Spustelékite §j klaviSa, kad pasirinktuméte papildomus pazymeéty sgraso elementy
elementus.

CTRL +A Spustelékite visiems Vaizdy perziuros darbo sritis vaizdams pazymeéti.

Spustelékite norédami parinktj Automatinis iSdéstymas taikyti Vaizdy perziaros
CTRL +D darbo sritis vaizdams.

Pastaba. Sios operacijos negalima atlikti naudojant rezimg , Darkroom®.

Spustelékite norédami nukopijuoti pasirinktus vaizdus arba FMS Sablonus j ,,Windows"
CTRL +C - e
mainy sritj.
CTRL + O Spustelékite norédami atverti Vaizdy galerija
Pastaba. Sios operacijos negalima atlikti naudojant rezima , Darkroom®.
CTRL +S Spustelékite norédami iSsaugoti pasirinktus vaizdus arba FMS Sablonus.
CTRL +V Spustelékite norédami nukopijuotus vaizdus arba FMS Sablonus jdéti j kitg
programa, iSskyrus Vaizdy perzitros darbo sritis.
CTRL +Z Spustelékite norédami anuliuoti paskutine operacijg.
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Paciento duomeny narsykles ir
prietaisy skydo naudojimas

Paciento duomeny narSyklés ir prietaisy skydo darbo eiga

Kompiuterio darbalaukyje dukart spustelékite programinés
jrangos nuorodos piktograma.

Rodoma Paciento duomeny narSyklé. Programa CS Imaging
naudojama autonominiu rezimu.

Programa taip pat galite atverti naudodamiesi ,Windows"
meniu ,Start* (pradzia).

Zr. ~Programos ,CS Imaging“ naudojimas, kai sistema DPMS
nepasiekiama®.

Spustelékite norédami nustatyti programos CS Imaging
parinktis. Zr. ,,,CS Imaging“ parinkCiy nustatymas"“.

Naudodamiesi laukeliu Patient Search (paciento paieSka)
sgraSe Pacienty sagrasas raskite pacientg. Si parinktis
taikoma tik tiems, kurie programine jranga naudojasi
autonominiu rezimu. Zr. ,Paciento paieSka pacienty sgrase".

Spustelékite norédami sukurti ar redaguoti Paciento kortelé.
Zr.

- ,Paciento kortelés karimas*

. ,Paciento kortelés keitimas"

Sios parinktis taikomos tik tiems, kurie programine jranga
naudojasi autonominiu rezimu.

Spustelékite norédami gauti naujy objekty (vaizdy, 3D tdriniy
vaizdy ir t. t, priklausomai nuo to, kokie prijungti duomeny
gavimo prietaisai). Zr. ,Vaizdo gavimas naudojant vaizdy
gavimo jrankiy juostg”.

Naudodami Paciento istorija perzidrékite vaizdy miniatidras.
Zr. Vaizdy ir kity objekty perzidra paciento istorijoje”.
Dukart spusteléje miniatidrg dirbdami Vaizdy perziaros
darbo sritis galite atverti vaizda.

Spustelékite norédami importuoti arba eksportuoti objektus.
Zr. Vaizdy importavimas ir eksportavimas®.

Spustelékite norédami atverti Vaizdy perziaros darbo sritis.

Dalj Vaizdy perziiairos darbo sritis taip pat galite atverti
dukart spustelédami vaizdo miniatitrg arba paciento varda.
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Paciento duomeny narsSyklés ir prietaisy skydo piktogramos

Kai kuriais atvejais atitinkamos piktogramos yra sugrupuotos j piktogramy grupe. Zr. ,Piktogramy

grupiy naudojimas*.

Naudodami Paciento duomeny narSyklé ir Prietaisy skydas galite rasti toliau nurodytas

piktogramas.

Sistemos piktogramos

®

Spustelékite, jei norite perziaréti informacijg apie
CS Imaging.

&

Spustelékite norédami sukonfigdruoti programos
CS Imaging parinktis. Zr. ,,,CS Imaging“ parink&iy
nustatymas”.

®@

Spustelékite norédami atverti CS Imaging naudojimo
vadova.

Pastaba. Naudodamiesi ,Bendrosios parinktys* galite
pasirinkti naudojimo vadovo kalba.

Vaizdo gavimas piktogramos

Spustelékite norédami gauti vaizdy. Rodomos piktogramos
priklauso nuo naudojamy duomeny gavimo prietaisy.

Zr. ,Vaizdo gavimas naudojant vaizdy gavimo jrankiy juostg®.

Piktograma Open (atverti) Vaizdy
perziuros darbo sritis

Spustelékite norédami atverti Vaizdy perziaros darbo
sritis, kurioje rodomi Paciento istorija pasirinkti vaizdai.

Zr. Vaizdy perzidros darbo srities apZvalga®.

Paciento kortelé piktogramos

Pastaba. Siy piktogramy dirbant
Prietaisy skydas naudoti negalima.

Spustelékite norédami sukurti Paciento kortelé. Zr.
,Paciento kortelés kdrimas".

Spustelékite norédami keisti Paciento kortelé. Zr.
.Paciento kortelés keitimas“.

Piktogramy grupé Export
(Eksportuoti)

Norédami iSplésti piktogramy grupe,
spustelekite mazg baltg trikampj.

Spustelékite norédami jrasyti pasirinktus vaizdus kitoje
vietoje. Zr. ,Vaizdy eksportavimas j aplankg arba el.
pastu“.

Spustelékite norédami siysti pasirinktus vaizdus j vieng
ar daugiau el. pasto adresy. Zr. ,Vaizdy eksportavimas
j aplanka arba el. pastu*.

Spustelékite norédami siysti pasirinktus vaizdus j
CS Connect.

Pastaba. Sia piktograma galima naudotis tik jdiegus
programg CS Connect.

Spustelékite noredami spausdinti pasirinktus vaizdus.
Zr. ,Vaizdy spausdinimas®“.

Spustelékite norédami eksportuoti pasirinktus vaizdus j
DICOMDIR aplanka. Zr. ,Eksportuoti ] DICOMDIR®.

Piktogramy grupé Import (Importuoti)

Norédami iSplésti piktogramy grupe,
spustelékite mazg baltg trikampj.

Spustelékite norédami importuoti vaizdus iS aplanko.
Zr. ,Vaizdy importavimas®.

Spustelékite norédami importuoti vaizdus iS DICOMDIR
aplanko. Zr. ,DICOM vaizdy importavimas“.
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Paciento narSykléje ir prietaisy skyde esan€ios perdangos

Gali bati rodomos Sios nuotraukos:

b
rodo galvos nuotraukg su galvos trasavimu.

Kaip matote E kairiajame nuotraukos kampe, tai
yra 3D objektas.

virSutiniame kairiajame kampe yra danties
numeris. (Pastaba: pagal numatytuosius nustatymus
|bus rodomas tik pirmas dantis, jei yra daugiau danty).
I

3D

Simbolis viréutiniame kairiajame kampe reiskia,
kad tai yra 3D MAR rekonstrukcija.

|

Programos , CS Imaging”“ naudojimas, kai sistema DPMS
nepasiekiama

Kai naudojantis danty pacienty valdymo sistemos (DPMS) negalite paleisti, vis tiek galite paleisti
CS Imaging 8 autonominiu rezimu.

Kai programg CS Imaging atveriate naudodami DPMS, rodoma Prietaisy skydas. Kai programg
CS Imaging atveriate naudodami autonominj rezimag, rodoma Paciento duomeny narsyklé.
Paciento duomeny narSyklé panasi j Prietaisy skydas, iSskyrus tai, kad taip pat turite prieigg
prie sgraSo Pacienty sagrasas, kuriame nurodyti galimi pacientai, Pacienty sgraSas filtro ir kity
pacienty valdymo funkcijy.

SagraSe Pacienty sagrasas spusteléje pacientus galite pasiekti jy vaizdus duomeny bazéje ir gauti
pasirinkto paciento vaizdus.

2 Svarbu. Pacienty saraSas rodomi tik pacientai, sukurti naudojant

»CS Imaging 8“ autonominiu rezimu.

Galite naudotis visomis jprastomis programos CS Imaging funkcijomis, o gauti nauji vaizdai
iSsaugomi pacienty kataloge.

Norédami atverti programag CS Imaging, kai sistema DPMS nepasiekiama, arba kompiuteriuose,
kuriuose DPMS nejdiegta, atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy.

« Kompiuterio ekrane spustelékite

e Jjunkite meniu Pradzia.
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1 Jjunge Visos programos pereikite prie aplanko ,, Carestream*.

2 Spustelékite, kad atsidaryty aplankas , Carestream”, ir aplanke ,,CS Imaging Software"
spustelékite ,CS Imaging Software*”.

Programa CS Imaging atveriama autonominiu rezimu ir rodoma Paciento duomeny narSyklé.
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Darbas su paciento duomenimis autonominiu rezimu

CS Imaging veikia su Carestream Dental ir kitomis DPMS. CS Imaging taip pat galite naudoti
autonominiu reZimu ir sekti savo pacientus CS Imaging Patient List (pacienty sgrase).

Programg CS Imaging paleidus autonominiu rezimu rodomas langas Paciento duomeny narsyklé.
Jame yra:

« Duomeny bazéje esanciy pacienty saraSas.
« Jrankiali, skirti kurti pacienty jrasus ir su jais dirbti.
« Jrankiai, skirti importuoti paciento vaizdus.

« Paciento istorija, kur galite pasirinkti Vaizdy perzitiros darbo sritis norimus perzidréti
vaizdus.

2 Svarbu. Kaip apsaugos priemone galite taikyti praktika, kai dirbant

Vaizdy perzitiros darbo sritis vienu metu perziarimi ir keiéiami tik vieno
paciento vaizdai.

Paciento kortelés karimas

Jei programg CS Imaging naudojate autonominiu rezimu, o ne naudodami programg DPMS,
kurioje jau yra pacienty jraSy, norédami gauti paciento vaizdus, turite sukurti Paciento kortelé.

Norédami sukurti Paciento kortelé, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite programg CS Imaging autonominiu rezimu.

Zr. ,Programos ,CS Imaging“ naudojimas, kai sistema DPMS nepasiekiama*“.

Rodoma Paciento duomeny nar3yklé.

2
2 Paciento duomeny nar3yklé spustelékite _’_ .

Bus rodomas langas Paciento kortelé.

3 Lange Paciento kortelé jveskite paciento informacija.

pildyti nebadtina. Uztamsintus laukus uZpildo programa ,,CS Imaging“ ir jy

Pastaba. Laukus Vardas ir Pavardé uzpildyti privaloma. Visy kity lauky
@ redaguoti negalima.

4 |vede duomenis spustelekite Gerai.

Langas Paciento kortelé uzveriamas, 0 naujas pacientas rodomas sgraSe Pacienty
sarasas.

Paveikslélio pridéjimas paciento korteléje

Norédami pridéti nuotraukg prie Paciento kortelé, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite programg CS Imaging autonominiu rezimu.

Zr. ,Programos ,CS Imaging“ naudojimas, kai sistema DPMS nepasiekiama*“.

Rodoma Paciento duomeny nar3yklé.
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2 SagraSe Pacienty saraSas pasirinkite pacientg ir spustelékite .

3 Lange Paciento kortelé spustelékite Switch to full version (perjungti visg versijg).
Langas Paciento kortelé iSple€iamas, kad jame baty rodomi papildomi laukai.

4  Pereikite j iSplésto lango Paciento kortelé virSy ir spustelékite Change Picture (keisti paveikslélj).
Rodomas langas Pasirinkite paciento nuotrauka.

5 Lange Pasirinkite paciento nuotrauka suraskite norimg naudoti paveikslélio failg ir
spustelékite, kad jj pasirinktuméte.

formatus. Spustelékite Salia lauko Failo pavadinimas esantj iSskleidZziamajj

Pastaba. Numatytasis failo tipas yra BMP, taCiau galite naudoti kitus faily
@ faily tipy sarasg ir pasirinkite kitg failo tipa.

Pasirinktas failo pavadinimas jtraukiamas lauke Failo pavadinimas.
6 Spustelékite Atidaryti.
Pasirinktas paveikslélio failas jtraukiamas j Paciento kortelé.
7 Spustelékite Save Changes (jraSyti pakeitimus) ir uzverkite langg Paciento kortelé.
Pacienty sgraso iSdéstymas
Vir§ Pacienty sgraSas esancioje Paciento duomeny narSyklé galite naudoti toliau nurodytus filtrus.
« Pavardé
« Vardas
o Identifikatorius

« Socialinio draudimo numeris

Pasirinktas filtras taikomas tol, kol iSvalysite filtrg arba kol bus uzdaryta programiné jranga. Sarase
Zr. ,Paciento paieska pacienty sgrase”. taip pat galite ieSkoti tam tikro paciento

Norédami pakeisti Pacienty saraSas iSdéstyma, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1 Atverkite programg CS Imaging autonominiu rezimu.
Zr. ,Programos ,CS Imaging* naudojimas, kai sistema DPMS nepasiekiama“.
Rodoma Paciento duomeny nar3yklé.

2  Atlikite vieng toliau pateikty veiksmuy:

« Norédami pakeisti raSiavimo tvarkg (iS didéjimo j mazéjimo), spustelékite Salia iSdéstymo
filtro esantj mazajj trikampj.

« Norédami pasirinkti kitg rasiavimo filtrg, deSiniuoju pelés mygtuku spustelékite dabartinj
filtrg, o po to spusteléje pasirinkite kitg filtrg.

o

First Name E!

Identifier
Sodial Security number
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Paciento paieSka pacienty sarase

Norédami ieSkoti paciento, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite programg CS Imaging autonominiu rezimu.

Zr. ,Programos ,CS Imaging" naudojimas, kai sistema DPMS nepasiekiama“.
Rodoma Paciento duomeny narSyklé.

2 Paspauskite langelj Paciento paieSka.
B x|

3 Jveskite teksta, kuris bus naudojamas ieSkant laukuose Vardas, Pavardé, SSN (socialinio
draudimo numeris) ir Paciento identifikatorius.

Jums jvedant tekstg sgraSas Pacienty sgrasas atnaujinamas.

Kai randama atitikimy, pacientai rodomi sgraSe Pacienty sarasas.

Paciento kortelés Salinimas

2 Svarbu. PaSalinus Paciento kortelé duomenys iStrinami negrjZztamai.

Norédami Salinti Paciento kortelé, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1  Atverkite programg CS Imaging autonominiu reZzimu.
Zr. ,Programos ,CS Imaging* naudojimas, kai sistema DPMS nepasiekiama“.
Rodoma Paciento duomeny narSyklé.

2 Naudodami Paciento duomeny narSyklé pasirinkite pacientg, kurj norite paSalinti i sgraso

Pacienty saraSas, ir spustelékite .

Bus rodomas langas Paciento kortelé.

3 Lango Paciento kortelé virSuje spustelékite Switch to full version (perjungti visa versija).
Langas Paciento kortelé iSpleCiamas, kad jame baty rodomi papildomi laukai.

4 ISskleisto lango Paciento kortelé virSuje spustelékite Delete this patient (Salinti Sj pacienta).

Pasirodys jspéjantysis langas.

Pastaba. Jei parinktis nerodoma, tada nesuaktyvinta lango ,DICOM
@ nuostatos* nuostata Leisti panaikinti pacienty korteles ir vaizdus.

5 Norédami patvirtinti pasirinkto Paciento kortelé panaikinima, spustelékite Delete (3alinti).

Pasirinktas pacientas ir visi susije vaizdai iStrinami.
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Paciento kortelés perziara

Norédami perziaréti Paciento kortelé, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1  Atverkite programg CS Imaging autonominiu rezimu.
Zr. ,Programos ,CS Imaging" naudojimas, kai sistema DPMS nepasiekiama“.
Rodoma Paciento duomeny narSyklé.
2 Paciento duomeny narSyklé sgrasSe Pacienty sarasSas pasirinkite pacienta.
3 Jjunge Paciento kortelé spustelekite Expand (iSplésti).
Pasirodo visas informacijos apie pacientg sgrasas.

4 Perziuréje Paciento kortelé spustelékite Collapse (sutraukti), kad minimalizuotuméte
Paciento kortelé informacija.

Paciento kortelés keitimas

Norédami keisti Paciento kortelé, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite programg CS Imaging autonominiu reZimu.
Zr. ,Programos ,CS Imaging* naudojimas, kai sistema DPMS nepasiekiama“.
Rodoma Paciento duomeny narSyklé.

2 Paciento duomeny narsSyklé sgraSe Pacienty saraSas pasirinkite pacienta.

3 Spustelékite .

Bus atvertas langas Paciento kortelé.
4 Paciento kortelé atlikite reikiamus pakeitimus.
5 Atlike pakeitimus atlikite vieng is toliau nurodyty veiksmy.
« Spusteléje Cancel (atSaukti) uzverkite Paciento kortelé nejraSe pakeitimy.

e Spusteléje OK (gerai) jraSykite pakeitimus ir uzverkite Paciento kortelé.

Danty lanko filtro naudojimas

Naudodami Danty lanko filtras galite filtruoti Paciento istorija rodomus vaizdus pagal toliau
nurodytus kriterijus.

« Danties skaicius
« Vaizdo gavimo modalumas (intraoralinis, panoraminis, fotoaparato ir pan.)
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Danty lanko filtras atlieka toliau nurodytas funkcijas.

Filtruoti pagal vieng ar kelis danties skaicius naudojant Siuos rodmenis:
. Sviesiai pilkas dantis: Yra perzidréti galimy vaizdy

» Tamsiai pilkas dantis: Vaizdy néra

« Meélyni elementai: Siuo metu aktyvas filtro elementai

A |Danty lanko filtras

B |Danty piktogramos |Suaugusiyjy danty rodinj perjungti j pieniniy danty rodinj ir atvirkS&iai.

Filtruoti pagal dabartiniam pacientui taikomus duomeny gavimo modalumus.

C |Modalumo filtras  |pavyzdZiui, jei galima perzidréti tik cefalometrinius vaizdus, naudojantis ia
funkcija bus rodoma tik Cefalometriniai.

@ Pastaba. Uzvérus Danty lanko filtras jusy pasirinktas filtras iSlieka aktyvus.

2 Svarbu. Vienu metu negalite naudoti Danty lanko filtras ir datos filtro.

Batina salyga:

« Jeidirbate autonominiu Paciento duomeny narsyklé rezimu, pasirinkite pacientg Pacienty
sarasas. Visos pasirinkto paciento vaizdy miniatidros rodomos Paciento istorija.

Norédami naudoti Danty lanko filtras, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Paciento istorija jrankiy sgraSe spustelékite Filter (filtras).
Vir§ Paciento istorija bus rodoma Danty lanko filtras.

2 Danty lanko filtras spusteléje danty piktograma (B) pasirinkite nuolatinius (suaugusiyjy) arba
pieninius (vaiky) dantis.

Danty lanko filtras (A) pasikei€ia j suaugusiyjy / vaiky danty skaiciy seka.
3 Atlikite bet kurj i$ toliau pateikty veiksmy:

« Danty lanko filtras (A) spusteléje vieng ar kelis Sviesiai pilkos spalvos dantis pazymékite
danty skai€ius. Paciento istorija rodomos pasirinktu skai¢iumi pazyméty danty miniatidros.

Reikiami danty skaiciai nustatomi naudojantis ,Vaizdavimo parametrai“ pasirinkta danty
numeravimo sistema.

Galite pasirinkti tiek danty skai€iy su vaizdais, kiek reikés.

« Naudodamiesi parinktimi Modality Filter (modalumo filtras) (C), spustelékite vieng ar kelis
modalumo tipus (pavyzdZiui, Panoramic (panoraminis)). Paciento istorija automatiSkai
atnaujinamas rodinys, kad bty rodomi tik pasirinkty modalumy vaizdai.

« Jei norite i$ naujo nustatyti filtrg, spustelékite Modality Filter (modalumo filtras) (C)
parinktj All (visi).
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e Spusteléje pazymétus dantis, kurie yra lengvesni negu nepazymeéti dantys
panaikinkite susijusiy vaizdy zyméjima.

« Norédami paslépti Danty lanko filtras, spustelékite Filter (filtras).

Vaizdy pasirinkimas
Naudojantis Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas:
« Norédami pazyméti vieng vaizda, spustelékite Paciento istorija esantj vaizda.

« Norédami pazymeéti kelis vaizdus, spustelékite daugiau nei vieng Paciento istorija vaizdo
jrasa. Visi pazyméti vaizdai atveriami Vaizdy perziaros darbo sritis.

« Norédami panaikinti vaizdo zyméjima, Paciento istorija spustelékite parySkintg vaizda.
Vaizdas paSalinamas iS Vaizdy perzitros darbo sritis ir panaikinamas jo Zyméjimas
Paciento istorija.

Vaizdo perziara vaizdy perziaros darbo srityje

ISPEJIMAS. Jei norite perzidréti vaizda, atsizvelkite j tai, kad paciento
padétis nerodoma toliau iSvardytuose gautuose vaizduose.
« Intraoraliniai vaizdai (RVG, fotoaparato, CR)
« Cefalometriniai jstriziniai vaizdai
« CR cefalometriniai ir panoraminiai vaizdai

Norédami perzidréti vaizda, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1  Atlikite vieng toliau pateikty veiksmuy:

« Jei dirbate autonominiu rezimu, atsidarius Paciento duomeny narSyklé spustelékite
pacientg, kad Paciento istorija bty rodomi visi susije vaizdai.

« Savo DPMS naudodami programg CS Imaging atverkite Paciento kortelé.
2 Paciento istorija dukart spustelékite vaizdo jrasa.

Vaizdy perziairos darbo sritis rodomas vaizdas.

Patarimas. Spusteledami kiekvieng norimg perziaréti vaizda, o tada —
Paciento istorija galite pazyméti kelis vaizdus.

Vaizdy ir kity objekty perzitira paciento istorijoje

Paciento istorija rodomos vaizdy ir kity pasirinkto paciento faily miniatidros.
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Paciento istorija vaizdus galite perzidréti toliau nurodytais budais.

PerzZiara Pavyzdys

A . Miniatidira

B . ISsami

informacija

Pastaba. Sgraso rodinyje spusteléje komentarg miniatitry vaizduose galite
pridéti trumpy pastaby. Zr. ,Komentaro pridéjimas vaizde*.

c - Perzitira

PATARIMAS. Perzitros skydelyje taip pat galite pasukti trimacius tdrinius
vaizdus ir tinklinius objektus.

D “ Sukamasis
jrenginys

RaSiuoti Paciento istorija pagal data.

E |Data Kai Paciento istorija yra keletas vaizdy, naudojant Sig parinktj vaizdy
miniatidros rodomos pagal datg.

,CS Imaging“ naudojimo vadovas (SMA23_It) — EdO5 23



F |Tipas RaSiuoti Paciento istorija pagal modaluma.
Rodyti Danty lanko filtras, kad Paciento istorija baty filtruojama pagal
danty skaiciy / dantis / modaluma.

G |Filtras

Zr. ,Danty lanko filtro naudojimas®.

®

Pastaba.

« PavyzdZiui, pasirinkto rodinio piktograma rodoma mélyna spalva .
Rodiniuose Thumbnail (Miniatidra), Detail (ISsami informacija) ir Preview
(Perzidra) miniatitiros apatiniame kairiajame kampe bus rodoma piktograma,
jei vaizdui badingos toliau nurodytos salygos.

Implantai (3D ir 2D vaizdai)
Kontdrai (cefalometriniai 2D vaizdai)
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Komentaro pridéjimas vaizde

Norédami vaizde pridéti komentara, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Dalies Paciento istorija jrankiy juostoje spusteléje . pasirinkite iSsamios informacijos rodinj.

Esantys komentarai rodomi Salia vaizdo miniatidros.

2 Norédami pasirinkti vaizdo miniatitrg, spustelékite ja.

Aplink miniatidirg pasirodo mélynas rémelis.

3 Spustelékite pasirinktos miniatitiros komentarg (A).

Pasirodo nedidelis teksto rengyklés laukas.

4  Prireikus teksto lauke galite jvesti ir redaguoti komentarus.

5 Spusteléje uz teksto lauko riby iSsaugokite savo komentara.

eilutés. Jei norite matyti visg teksta, spustelékite komentaro sritj arba uzveskite
pelés Zymeklj ant vaizdo, kad patarime bty rodomas visas tekstas.

@ Pastaba. Paciento istorija gali bdti rodomos tik trys pirmosios komentaro \
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Vaizdy ir kity objekty priskyrimas kitam pacientui

Jei gave vaizdg pastebite, kad jis buvo priskirtas netinkamam pacientui, galite nesudétingai
paskirti jj ir kitus objektus kitam paciento jraSui.

pacientams priskirti galite tik tuos vaizdus, kuriuos pirmiau atvéréte
programos CS Imaging 8 versijoje naudodami DPMS. Jei nesate atidare
paciento duomeny naudodami DPMS (8 versija), pacientas nebus
jtrauktas j pacienty sarasa.

2 Svarbu. Jei naudojate CS Imaging kartu su DPMS, tada i$ naujo

Norédami paciento A objektus perkelti pacientui B naudodamiesi spusteléjus desinjjj pelés klavisg
pasirodanc¢iu meniu, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

Paciento A Paciento istorija spusteléje pasirinkite vieng ar kelis objektus, kuriuos norite i
naujo priskirti pacientui B.

DeSiniuoju pelés klaviSu spusteléje vaizdus pasirodanciame nuorody meniu pasirinkite
Priskirti kitam pacientui.

Pasirodo langas Priskirti, kuriame pateikiamas galimy pacienty sarasas.

Norédami filtruoti sgrasa, po uzraSu Paskirties pacientas esanciame teksto laukelyje jveskite
pirmajg paciento vardo raide ir sgrasas bus automatiskai atnaujintas.

Pasirinkite pacientg B ir spustelékite Priskirti.

Pazyméti objektai perkeliami pacientui B.

Norédami paciento A objektus perkelti pacientui B juos nuvilkdami, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

Atverkite programg CS Imaging autonominiu reZimu.
Zr. ,Programos ,CS Imaging* naudojimas, kai sistema DPMS nepasiekiama“.
Rodoma Paciento duomeny narSyklé.

Paciento A Paciento istorija spusteléje pasirinkite vieng ar kelis objektus, kuriuos norite i$ naujo
priskirti pacientui B ir sgraSe Pacienty saraSas nuvilkite pasirinktus objektus pacientui B.

Velkant objektus pelés zymeklis pasikeiCia j 5"’ , kad matytysi, jog velkate objektus.

Pasirodo langas Priskirti, kuriame galimy pacienty saraSe pazymétas pasirinktas paskirties
pacientas.

Spusteléje Priskirti patvirtinkite perkélima.

Pazyméti objektai perkeliami pacientui B.
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Vaizdy Salinimas

Norédami pasalinti vaizdus iS Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas pacienty
duomeny bazés, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Paciento istorija spustelékite norimus paSalinti vaizdus.

2 DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite vaizdg ir pasirinkite Salinti.

nerodoma Salinti, tada nuostata Leisti Salinti pacienty korteles ir vaizdus

Pastaba. Jei spusteléjus deSinjjj pelés klavisg pasirodanc¢iame meniu
@ srityje ,DICOM nuostatos* neaktyvinta.

Rodomas langas Salinti, kuriame praSoma patvirtinti pasirinkty vaizdy $alinima. Visi vaizdai,
kuriuos ketinate panaikinti, pazyméti raudonai.

2 Svarbu. Pasirinkti vaizdai visam laikui paSalinami i$§ vaizdy duomeny

bazés!

3 Jei esate tikri, kad norite testi, spustelékite Salinti.
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Vaizdy perziaros darbo srities
naudojimas

Vaizdo pavadinimo juostos apzvalga

Vaizdy perziairos darbo sritis vaizdo pavadinimo juostoje pateikiama toliau nurodyta informacija
ir valdikliai.

A |Spustelékite, kad baty rodomas langas Vaizdo informacija. ,Vaizdo informacijos lango rodymas".

B Spustelékite noredami iSsaugoti vaizdy pakeitimus. ,Vaizdy jraSymas dirbant ,Vaizdy perzidros
darbo srityje” arba reZimu ,Darkroom**.

C |Vaizdo danties skaiCius [jei taikoma] ir duomeny gavimo data.

Spustelékite norédami atkurti toliau nurodyty vaizdo nustatymy pradine gavimo bdsena.

« RySkumo, kontrastingumo ir gamos koregavimai Valdymo pultas. ,Dvimaciy vaizdy rySkumo,
kontrastingumo ir gamos koregavimas“.
D |* Toliau nurodytos jrankiy juostos Image (Vaizdas) funkcijos.
- Negatyvas
« Spalvos nr. 1
« Spalvos nr. 2
»Vaizdy nustatymas i$ naujo“.

E |Spustelékite norédami uzverti vaizda.

Kai Vaizdy perziaros darbo sritis pazymétas redaguotinas vaizdas, pavadinimo juosta bus mélyna.
Jei vaizdai nepazyméti, pavadinimo juosta bus juoda.

Ekrano parink€iy naudojimas

Vaizdy perziaros darbo sritis spusteléje galite naudotis toliau nurodytomis ekrano parinktimis.
Parinktis ApraSas

ISvalyti darbo sritj Spustelékite norédami i$ darbo srities paSalinti vaizdus.

Automatinis Spustelékite norédami suaktyvinti Automatinis iSdéstymas.

iSdéstymas ,Automatinio isdéstymo naudojimas*.

Rodyti brézinius Spustelékite norédami rodyti ar slépti naudojantis jrankiy juosta

Bréziniai ir anotacijos pridétus vaizdy bréZinius. ,Jrankiy juostos
.Drawings & Annotations" (Bréziniai ir anotacijos) naudojimas"“.

Spustelékite, jei norite, kad paciento ir duomeny gavimo informacija
Informacijos rodymas |vaizduose bty rodoma arba slepiama kaip perdanga. ,Sistemos
sugeneruotos vaizdy perdangos*.
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Parinktis ApraSas

Spustelékite matavimams vaizde rodyti arba slépti.

Matavimy rodymas . . . e
~Matavimy naudojimas atstumams ir kampams apskaiciuoti“.

Spustelékite norédami jkelti esamg analize.

lkelti analize o y
LAnalizés atidarymas”.

Spustelékite norédami iSsaugoti darbo srities iSdéstyma kaip naujg analize
I$saugoti analize arba iSsaugoti dabar naudojamos analizés pakeitimus.

+Analizés naudojimas".

Spustelékite norédami sukurti vaizdo Sablona.

Naujas vaizdo Sablonas| " L
,IS anksto nustatyto FMS Sablono naudojimas*.

Vaizdy iSdéstymas

Vaizdy perziaros darbo sritis atlikdami toliau nurodytus veiksmus galite tvarkingai iSdéstyti vaizdus.

o Galite neautomatiskai pakeisti vaizdy dydj ir nuvilkti juos j bet kurig savo kompiuterio
ekrano viets.

« Vaizdus jisy kompiuterio ekrane gali iSdéstyti ir programa ,,CS Imaging“.
Automatinio iSdéstymo naudojimas
Funkcija Automatinis iSdéstymas naudinga dél Siy priezasc€iy:
« Galite pasinaudoti visomis Vaizdy perziaros darbo sritis teikiamomis galimybémis.
« Galite nustatyti didZiausiam jmanomam ekranui pritaikytus vaizdy dydZzius ir jie nepersidengs.
« Ekrane vaizdus galite iSdéstyti taip, kaip jums patogiausia.

Pavyzdziui, tuo atveju, kai turite vieng panoraminj vaizdg ir keturis RVG vaizdus,panoramoje
naudojama visa horizontali Vaizdy perziaros darbo sritis apacioje esanti erdvé, o virs
jos rodomi keturi RVG vaizdai.

Norédami funkcijg Automatinis iSdéstymas aktyvinti Vaizdy perzitiros darbo sritis, atlikite
vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy.

« Spustelékite piktogramg Screen Options (ekrano parinktys) ( ) ir pasirinkite
Automatinis iSdéstymas. ,Ekrano parinkCiy naudojimas”.

« DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite Vaizdy perziaros darbo sritis ir pasirinkite
Automatinis iSdéstymas.

Rodyklés piktogramos spalva pasikeicia iS raudonos | mélyng l

Pastaba.
« Pasirinkus Automatinis iSdéstymas automatiSkai pertvarkomi Vaizdy
perzitiros darbo sritis vaizdai ir pakei¢iamas jy dydis, nepriklausomai nuo to,
kur juos perkéléte.
« Bent Siek tiek patraukus vieng vaizdg funkcija Automatinis iSdéstymas
iSjungiama.
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Norédami iSjungti Automatinis iSdéstymas, atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy.

« Dirbdami Vaizdy perziaros darbo sritis neautomatiskai perkelkite vaizdg j kitg vietg arba

pakeiskite jo dyd;.

e Spustelékite piktogramg Screen Options (ekrano parinktys) (

) ir panaikinkite

funkcijos Automatinis iSdéstymas zyméjimg. Salia parinkties esancios rodyklés

piktogramos spalva pasikeicia i mélynos E j raudong

Rankinis vaizdy iSdéstymas

Galite neautomatiSkai perkelti vaizdus j bet kurig darbo srities vietg arba virs kity vaizdy, kity programy
daliy ar uz programos riby (jei programa atkurta arba turite daugiau nei vieng kompiuterio monitoriy).

Vaizdy perzitiros darbo sritis atvére vieng ar kelis vaizdus galite neautomatisSkai patys pasirinkti
savo darbo srities iSdestymo tvarka.

Norédami atlikti §j

veiksma...

Atlikite toliau nurodytus veiksmus...

Norédami perkelti vaizdg j
Vaizdy perziaros darbo
sritis...

Spusteléje ir vilkdami vaizdo pavadinimo juostg perkelkite visg vaizdg
j kitg darbo srities vieta.

Patarimas. Vaizda galima nuvilkti uz programos riby, jeigu:

« tai néra maksimalus vaizdo dydis per visg kompiuterio ekrang;

« naudojate daugiau nei vieng monitoriy.

Jei dirbate su vaizdais, esanciais uz darbo srities riby, galite nuvilkti
juos atgal j darbo sritj arba tiesiog naudodami pele perkelti programos
ekrang ir ,atkurti“ vaizdus darbo srityje.

Patarimas. GreiCiausias badas sugrgZinti visus vaizdus j savo darbo
sritj — aktyvuoti funkcijg Automatinis iSdéstymas.

Norédami pazyméti Vaizdy
perziaros darbo sritis vaizdus
arba panaikinti vaizdy
Zyméjima...

Atlikite vieng toliau pateikty veiksmuy:

« Spustelékite vaizda. Pavadinimy juosta ir aplink vaizdg esantis
rémelis paZzymimi mélynai, kad baty matoma, jog vaizdas
pazymétas.

« Norédami pazyméti kelis vaizdus, laikykite nuspaustg klavisg Ctrl
ir pazymékite reikiamus vaizdus. Visy pazymety vaizdy
pavadinimo juostos ir rémeliai parySkinami mélyna spalva.

« Noredami paZzymeti visus vaizdus, paspauskite Ctrl + A. PaZzymimi
visi vaizdai, o0 jy pavadinimo juostos ir rémeliai parySkinami melyna
spalva.

« Noredami panaikinti visy vaizdy Zymeéjimg, spustelékite bet kurioje
Vaizdy perziaros darbo sritis vietoje uz bet kurio vaizdo riby.
Panaikinamas visy vaizdy Zymeéjimas.

Norédami Vaizdy perzitiros
darbo sritis esancdio vaizdo
dyd;...

Spustelékite ir vilkite vaizdo kraStg. Pakeitus vaizdo dydj vaizdo
aukscio ir plo€io santykis iSlieka nepakites.

Norédami uzdaryti visus

esandius vaizdus...

Vaizdy perzitros darbo sritis |°

Atlikite vieng toliau pateikty veiksmuy:

Spustelékite piktogramg Ekrano parinktys ( ) ir pasirinkite
ISvalyti darbo sritj. Panaikinami visi Vaizdy perziaros darbo
sritis esantys vaizdai. ,Ekrano parinkciy naudojimas®.

« DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite Vaizdy perzitros darbo
sritis ir pasirinkite Clear Workspace (iSvalyti darbo sritj).
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Analizés naudojimas

Dirbant Vaizdy perzitiros darbo sritis ir naudojantis funkcija Analizé galima saugoti darbo vietos
konfigdracija, kuri apima:

« darbo srityje perzidrimus vaizdus (jskaitant FMS Sablonus);
e Vvaizdy dydj ir vietg (nebent esate jjunge funkcijg Automatinis iSdéstymas);
e Vvisus vienam ar keliems atskiriems vaizdams taikytus filtrus;

e Visus prie vaizdy pridétus matavimus, brézinius ir pastabas.

@ Pastaba. Suaktyvinus funkcijg Automatinis iSdéstymas vaizdy dyd; ir

padétj tvarko Automatinis iSdéstymas, kai atveriate Analizé. ,Automatinio
iSdéstymo naudojimas”.

Programoje CS Imaging galite saugoti daugiau nei vieng Analizé, bet vienu metu galima naudoti
tik vieng Analizeé.

Numatytosios darbo srities analizés naudojimas

Kiekvieng kartg iSéjus i$ paciento Vaizdy perzitiros darbo sritis automatiSkai atnaujinama
numatytoji Analizé, kad atspindéty darbo srities iSdéstyma. Grjzus j paciento darbo sritj, net
programiné jranga uzveriama ir atveriama iS naujo, numatytoje Analizé rodomas toks darbo srities
iSdéstymas, koks jis buvo paskutinj kartg iSeinant iS darbo srities.

Norédami naudoti numatytgjg Analizé, turite suaktyvinti ,JraSymo parinktys®. parinktj
Automatically open default analysis (automatiSkai atverti numatytgjg analize).
Analizés kurimas

Sukdre Analizé iSsaugote dabartine Vaizdy perziaros darbo sritis bisena.

Norédami sukurti Analizé, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Vaizdy perziuros darbo sritis spustelékite

2 I8skleidZziamajame sgraSe Ekrano parinktys pasirinkite ISsaugoti analize.
Bus rodomas langas Analizé.

3 Spustelékite Create (sukurti).

4 Lauke Pavadinimas jveskite analizés pavadinima, o, prireikus, lauke Komentarai jraSykite
komentary.

5 Spusteléjus ISsaugoti, o po to — UZdaryti langas Analizé uzveriamas.

Analizés redagavimas

Norédami redaguoti Analizé, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Vaizdy perziuros darbo sritis spustelékite

2 I8skleidZziamajame sgraSe Ekrano parinktys pasirinkite Jkelti analize.
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5

Bus rodomas langas Analizé.

Pasirinkite norimg redaguoti Analizé ir spustelékite Edit (redaguoti).

Pastaba. Numatytosios analizés redaguoti negalite. Jei paspaudus Redaguoti
@ niekas nevyksta, jsitikinkite, kad pasirinkote sukurtg analize, o ne numatytajg
analize.

Prireikus redaguokite laukus Pavadinimas ir Komentaras.

Spusteléjus ISsaugoti, o po to — Uzdaryti langas Analizé uZzveriamas.

Analizés atidarymas

Atveérus Analizé atkuriama pirmiau iSsaugota Vaizdy perzitiros darbo sritis bdsena.

Patarimas. PrieS atverdami Analizé jsitikinkite, kad jraSéte reikiamus
iSsaugoti Vaizdy perzitiros darbo sritis atliktus pakeitimus. Kaip naujg

analize galite jraSyti net ir dabartine savo sgranka.

Norédami atverti Analizé, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Vaizdy perziairos darbo sritis spustelékite

ISskleidZiamajame sgraSe Ekrano parinktys pasirinkite Jkelti analize.
Bus rodomas langas Analizé.

Pasirinkite Analizé ir spustelékite Open (atverti).

Vaizdy perziaros darbo sritis rodoma pasirinkta analize.

Analizés Salinimas

Norédami Salinti Analizé, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Vaizdy perziuros darbo sritis spustelékite

ISskleidziamajame saraSe Ekrano parinktys pasirinkite Jkelti analize.
Bus rodomas langas Analizé.

Pasirinkite norimg Salinti Analizé.

Pasirinkta Analizé iSskiriama mélyna spalva.

Spustelékite Salinti.

PraneSime raginama patvirtinti Salinima.

Patvirtinkite spustelédami OK (gerai).

Norédami uzverti langg Analizé, paspauskite UZzdaryti.
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,Darkroom* rezimo naudojimas

Dirbant reZimu ,, Darkroom* vaizdas padidinamas, kad tilpty j visg kompiuterio ekrang, o tai
naudinga, kai jums reikalingas didelis vieno vaizdo rodinys, kad galétuméte atlikti diagnostikg arba
paaiskinti pacientui.

Norédami, kad vaizdas baty rodomas naudojantis rezimu , Darkroom*, dirbdami Vaizdy
perziaros darbo sritis pasirinkite vieng ar kelis vaizdus ir atlikite toliau nurodytus veiksmus.

« Dukart spustelékite pazymétus vaizdus.

« DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite pazymétus vaizdus ir pasirinkite ,, Darkroom®.

e  Spustelékite .

Pazyméje daugiau nei vieng vaizdg ir naudodamiesi rezimu ,, Darkroom*® galite juos perjungti
vienu i$ toliau nurodyty bady.

« Naudokite , Darkroom* pavadinimo juostoje esandias rodykles. Zr. ,Vaizdo pavadinimo
juostos apzvalga“.

« Naudokite j kaire ir j deSine puse nukreiptus klaviattros rodykliy klavisus.

Naudojantis rezimu ,, Darkroom* sitlomos priemonés
Prietaisui veikiant reZimu ,, Darkroom*® galite naudoti toliau nurodytas priemones
« ,Valdymo skydelio naudojimas”
e ,Vaizdai, kuriuose naudojami iS anksto nustatyti anatominio rezimo filtrai

e ,Vaizdai, apdoroti naudojant CS Adapt Library Favorites (CS pritaikymo bibliotekos
parankines nuostatas)*

« ,Mastelio didinimas ir maZinimas naudojant lokalizavimo jrankj"
« KlaviSo ,Alt" naudojimas vaizdo savybéms koreguoti*
« ,Vaizdo pavadinimo juostos apzvalga“

« Jrankiy juosty naudojimas dirbant ,Vaizdy perzZitros darbo srityje* arba rezimu
.Darkroom"*

o ,Ekrano parink¢iy naudojimas*
e ,Vaizdy galerijos naudojimas*

e ,Vaizdo gavimas naudojant vaizdy gavimo jrankiy juostg”
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Vaizdo pavadinimo juostos apzvalga

Prietaisui veikiant rezimu ,, Darkroom*“ vaizdo apacioje esancioje pavadinimo juostoje pateikiama
toliau nurodyta informacija ir galima naudotis toliau nurodytomis funkcijomis.

Kalibravimo / apkarpymo bisena:

: Vaizdas buvo sukalibruotas.

A
: Vaizdas nebuvo sukalibruotas.

: Vaizdas buvo apkarpytas. Zr. ,Vaizdy apkarpymas".

B Spustelékite . norédami perjungti prieS dabartinj vaizda einantj vaizda. Jei néra ankstesnio
vaizdo, Si parinktis neaktyvi.

C Danties skaicius (kai taikoma intraoraliniams vaizdams)

D Gavimo data ir laikas

E Spustelékite, kad E] bty rodomas langas Vaizdo informacija. Zr. ,Vaizdo informacijos lango
rodymas“.

E Spustelékite noredami E iSsaugoti vaizdy pakeitimus. Zr. ,Vaizdy jraSymas dirbant ,Vaizdy
perziaros darbo srityje* arba rezimu ,Darkroom™*.

G Spustelékite . norédami perjungti po dabartinio vaizdo einantj vaizdg. Jei néra paskesnio
vaizdo, Si parinktis neaktyvi.

H Jranga, naudojama vaizdui gauti.

Mastelio didinimas ir mazinimas naudojant lokalizavimo jrankj

Valdymo pultas esantj jrankj Localization (lokalizavimas) galite naudoti norédami keisti matomo
vaizdo mastelio lygj ir rodyti priartinto vaizdo panoraminj vaizda.

Patarimas. Spusteléje bet kurioje vaizdo vietoje ir naudodamiesi pelés ratuku
galite priartinti ir nutolinti vaizda.

Daugiau informacijos apie Valdymo pultas ieSkokite ,Valdymo skydelio naudojimas”

Norédami priartinti arba nutolinti vaizdg prietaisui veikiant rezimu , Darkroom* , atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

1

Dirbdami Vaizdy perziaros darbo sritis arba Vaizdy galerija atverkite naudodamiesi rezimu
»Darkroom*.

2  Spustelékite norédami atverti Valdymo pultas.
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3 Spustelékite (A), kad baty rodomas jrankis Localization (lokalizavimas).

Naudodamiesi jrankiu Lokalizavimas galite naudotis toliau nurodytomis funkcijomis.

Spustelékite norédami perzidréti jrankj Lokalizavimas.

B Perzidros skyrius, kuriame rodomas pasirenkant mastelj rodomas vaizdas.

Naudodami slankiklj pakeiskite perzidros skyriaus didinimo nuostatg. Judinant slankiklj
perzidros sritis sumazéja arba padidéja, priklausomai nuo pasirinktos didinimo nuostatos.

Spustelékite m norédami, kad perzitros srityje vél baty rodomas visas vaizdas (B).

.Darkroom* ekrane rodomas vaizdas atitinka perzidros srityje rodoma vaizdo dalj. Vilkdami
Sig perzidros sritj vaizdui pasirodzius darbo srityje naudodamiesi pelés klaviSu galite rodyti
panoraminj vaizda.

Ekrano parinkéiy naudojimas

Naudodamiesi rezimu ,, Darkroom* spustelédami galite naudotis toliau nurodomomis

ekrano parinktimis.

Parinktis Aprasas

Rodyti brézinius Pasirinkite norédami jjungti arba iSjungti naudojantis jrankiy juosta

Bréziniai ir anotacijos | vaizdus jtraukty objekty rodyma. Zr. ,|rankiy
juostos ,Drawings & Annotations* (BréZiniai ir anotacijos) naudojimas".

Informacijos rodymas |pacientg ir duomeny gavimo informacijg. Zr. ,Sistemos sugeneruotos

Pasirinkite norédami jjungti arba iSjungti vaizduose rodoma informacijg apie

vaizdy perdangos".

Pasirinkite norédami jjungti ir iSjungti sgrag Matavimai. Zr. ,Matavimy

Matavimy rodymas sgraso naudojimas ,Vaizdy perzidros darbo srityje” arba rezimu

,Darkroom™“,

,Darkroom* rezimo iSjungimas

Norédami iSjungti rezimg , Darkroom* ir grjzti j Vaizdy perziaros darbo sritis, atlikite vieng is

toliau nurodyty veiksmuy.

« Paspauskite ISeiti.

« DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite rodoma vaizda ir pasirinkite Exit Darkroom (iSeiti

i§ ,Darkroom®).

e  Spustelékite .
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Darbas su vaizdais

Skaitmeniniy rentgenografiniy vaizdy analizé yra pagrindiné CS Imaging funkcija.

aspektus.

2 ISPEJIMAS. Perzitirédami vaizdus atkreipkite démesj j toliau nurodytus

Paciento orientacija nerodoma cefalometriniuose jstriziniuose ir
intraoraliniuose ar ekstraoraliniuose spalvotuose vaizduose.
Gave vaizdg jsitikinkite, kad pasirinkote tinkama pacienta.

Jrankiy juosty naudojimas dirbant , Vaizdy perziaros darbo
srityje” arbarezimu , Darkroom*

Dirbdami Vaizdy perziaros darbo sritis ir ,Darkroom* rezimu, galite perjungti jrankiy juostas
Image (vaizdas), Bréziniai ir anotacijos ir Share (bendrinti).

Jrankiy juostos
A |pasirinkimo
priemoné

Perjunkite skirtingus mygtukus norédami rodyti jrankiy juostas BréZiniai ir
anotacijos, Image (vaizdas) ir Share (bendrinti).

Informacijos apie Sias jrankiy juostas ieSkokite:

« Jrankiy juostos ,Drawings & Annotations” (BréZiniai ir anotacijos)
naudojimas”.

» ,Vaizdo jrankiy juostos naudojimas*.

« ,Bendrinimo jrankiy juostos naudojimas".

B ISskleidZiamoji
jrankiy juosta

Rodoma iSskleidziamoaiji jrankiy juosta priklauso nuo Image Toolbar
Selector (jrankiy juostos pasirinkimo priemonéje) (A) pasirinkto mygtuko

Pastaba. Tam tikry piktogramy apatiniame deSiniajame kampe esantis
trikampis nurodo, kad galima piktogramy grupé. Zr. ,Piktogramy grupiy
naudojimas”.
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Jrankiy juostos , Drawings & Annotations” (Bréziniai ir anotacijos) naudojimas

ISPEJIMAS.
& « Visi vaizdy matavimai yra orientacinio pobuadzZio. Jus prisiimate

atsakomybe atlikdami matavimo ir padéties nustatymo uzduotis.

. Tiksliems matavimams gauti vaizdai turi bati kalibruojami su Zinomo
ilgio orientaciniu objektu.

« Panoraminiuose vaizduose kalibravimas ir matavimas yra patikimi tik
Salia zinomo ilgio orientaciniy objekty.

Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos ( ) pateikiamos funkcijy, kurias galima pritaikyti
pasirinktam vaizdui, piktogramos. KlaviatGros spartieji klaviSai nurodomi skliausteliais ,,( )“.

Kai kuriais atvejais atitinkamos piktogramos yra sugrupuotos j piktogramy grupe. Zr. ,Piktogramy

grupiy naudojimas“.

Patarimas. Laikykite pelés Zymeklj virs piktogramos norédami rodyti
patarima.

Piktograma Select
(Pasirinkti)

Naudokite §j jrankj norédami pasirinkti brézinj ar matavima, kurj
norite koreguoti. Pirmuoju pelés spusteléjimu pasirenkamas
objektas, o antruoju pelés spusteléjimu rodomi valdymo taskai.

Piktogramy grupe
Drawing (Braizymas)

Pastaba. Baltas
trikampis nurodo

piktogramy grupe.

Piktograma Straight line (Tiesi linija)
Zr. ,Tiesios linijos braizymas*.

Piktograma Multi-segment line (Keliy segmenty linija)
Zr. Keliy segmenty linijos (polilinijos) braizymas®.

Piktograma Freehand line (Laisvos formos linija)

Zr. Laisvos formos linijos braizymas®.

Piktograma Spline drawing (Kontdro braizymas)
Zr. Kontdro kreivés brézimas*.

Piktograma Circle (Apskritimas)
Zr. ,Apskritimo braizymas“.

Piktograma Ellipse (Elipsé)
Zr. ,Elipsés braizymas".

Piktograma Filled ellipse (UZpildyta elipsé)
Zr. ,Elipsés braizymas".

Piktograma Rectangle (StaCiakampis)
Zr. ,Stagiakampio braizymas®“.

Piktograma Filled rectangle (Uzpildytas staciakampis)
Zr. LStaciakampio braizymas”.

Piktograma Landmark point (Orientacinis taskas)
Zr. ,Orientacinio tasko pridéjimas“.

Piktograma Arrow line (Rodyklés linija)
Zr. ,Rodyklés braizymas".
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Piktogramy grupé
Measurements
(Matavimai)

Pastaba. Baltas
trikampis nurodo
piktogramy grupe.

Zr. Matavimy
atlikimas".

AN

Piktograma Straight line measurement (Tiesios linijos matavimas)

Piktograma Multi-segment line measurement (Keliy segmenty
linijos matavimas)

Piktograma Angle measurement (Kampo matavimas)

Piktograma Orthogonal measurement (StaCiakampio matavimas)

Piktograma Text
(Tekstas)

Zr. ,Vaizdo tekstiniy anotacijy pridéjimas*.

Piktogramy grupe
Implant (Implantas)

Pastaba. Baltas
trikampis nurodo

piktogramy grupe.

Piktograma Mandibular canal (Apatinio zandikaulio kanalas)
Zr. ,Apatinio Zandikaulio kanalo braizymas"“.

Piktograma Implants (Implantai)
Zr. ,implanto pridéjimas®.

Piktograma
Calibration
(Kalibravimas)

Zr. ,Matavimy naudojimas atstumams ir kampams apskaigiuoti".

Piktograma Undo
(Anuliuoti)

Zr. ,Anuliavimo ir perdarymo funkcijy naudojimas®. (Ctrl+2)

Piktograma Redo
(Perdaryti)

Zr. ,Anuliavimo ir perdarymo funkcijy naudojimas®. (Ctrl+Shift+Z)

Piktograma Delete
(Salinti)

Salinti pasirinktus bréZinius, anotacijas ar matavimus.

Piktograma Color
and Thickness
(Spalva ir storis)

NEDHEED B NERNEB

Zr. ,Objekto spalvos ir linijos storio keitimas®.
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Vaizdo jrankiy juostos naudojimas

Jrankiy juostoje Image (Vaizdas) (n) pateikiamos funkcijos leidZia keisti vaizdo rodinj.
Klaviataros spartieji klaviSai nurodomi skliausteliais ,,( )“.

Kai kuriais atvejais atitinkamos piktogramos yra sugrupuotos j piktogramy grupe. Zr. ,Piktogramy

grupiy naudojimas".

Patarimas. Laikykite pelés zymeklj virS piktogramos norédami rodyti
patarima.

Piktograma Zoom
(Mastelio keitimas)

Zr. ,Mastelio keitimo jrankio naudojimas". (Ctrl+Alt+8)

(Paryskinti)

Piktograma Highlight

Zr. ,Paryskinimo jrankio naudojimas”.

Piktogramy grupé
Rotate (Pasukti)

Pastaba. Baltas
trikampis nurodo

piktogramy grupe.

el & B

Piktograma 90 degree rotation (Sukimas 90 laipsniy)
Spustelékite norédami 90° pasukti pagal laikrodZio rodykle.

®
o,

Piktograma Flip (Apversti)
Spustelékite norédami pasukti 180° (apversti).

Piktograma Mirror
(Veidrodis)

Piktograma Mirror (Veidrodis)

Spustelékite norédami vertikalioje aSyje apsukti kairigjg ir deSinigjg
vaizdo puses, taip gaunamas iSverstas vaizdas. Vaizdas matomas
tarsi bty Zidrima iS burnos vidinés pusés.

Piktogramy grupé
Colors (Spalvos)

Pastaba. Baltas
trikampis nurodo

piktogramy grupe.

Zr. ,Spalvy jrankiy
naudojimas”.

Piktograma Colors #1 (Spalvos Nr. 2)
Spustelékite norédami pilkus tonus pakeisti spalva.

Piktograma Colors #2 (Spalvos Nr. 2)
Spustelékite norédami pilkus tonus pakeisti rusvomis spalvomis.

Piktograma Grayscale (Nespalvotas)
Spustelékite norédami spalvas pakeisti pilkais tonais.

Piktogramy grupé
Density (Tankis)

Pastaba. Baltas
trikampis nurodo

piktogramy grupe.

Piktograma Crop image (Apkarpyti vaizdg)

Spustelékite norédami pasiekti Crop panel (Apkarpymo skydelj). _
Apkarpymas néra nuolatinis ir gali bati atSauktas bet kuriuo metu. Zr.
»Vaizdy apkarpymas*.

Piktograma Isodensity dots (Vienodo tankio taskai)

Spustelékite norédami to paties kauly tankio vaizdo elementams
pritaikyti spalvg. Zr. ,Vienodo tankio jrankio naudojimas®.

A8 EHOEA S

Piktograma Densitometric analysis (Densitometriné analizé)

Spustelékite norédami analizuoti kauly tankj. Zr. ,Densitometrinés
analizés jrankio naudojimas".
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Piktogramy grupe
Filter (Filtravimas)

Pastaba. Baltas
trikampis nurodo
piktogramy grupe.

Piktograma Relief filter (Reljefo filtras)
Pasirinkite norédami iSryskinti vaizdo formy kontarus.

Piktograma Pseudo 3D

Spustelékite norédami pilkos spalvos lygius konvertuoti j auk3¢io
vertes. Zr. ,Pseudo 3D naudojimas".

Piktograma Logicon

RVG vaizduose spustelékite norédami paleisti Logicon Caries
Detector (,Logicon” karieso aptikimo priemoné), kad galétuméte
aptikti interproksimalinj kariesa.

Pastaba. Sis jrankis prieinamas tik jei jdiegta programiné jranga
Logicon Caries Detector (,Logicon* karieso aptikimo priemoné).

Piktograma Negative
(Neigiamas)

Spustelékite norédami vaizdui pritaikyti inversinio vaizdo efekta. Zr.
»Vaizdo negatyvy naudojimas".

Piktograma Cosmetic
module (Kosmetinis
modulis)

Spustelékite norédami spalvotuose vaizduose pridéti kosmetinj
gydyma.

Pastaba. Sis jrankis prieinamas tik jei jdiegta programiné jranga
Cosmetic Imaging Module (kosmetinis vaizdavimo modulis).

Piktograma
Cephalometric
Tracing
(Cefalometrinis
kontdras)

Spustelékite norédami paleisti automatinj cefalometriniy kontdry jrankj.
Zr. ,Cefalometriniy automatiniy konttry naudojimas*.

Pastaba. Sis jrankis prieinamas tik jei jdiegta programiné jranga
Tracings Module (kontdry modulis).
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Bendrinimo jrankiy juostos naudojimas

Jrankiy juostoje Share (Bendrinimas) (|

<

) pateikiamos funkcijos, kurias galima pritaikyti

vaizdams. Klaviatdros spartieji klaviSai nurodomi skliausteliais ,,( )*.

Kai kuriais atvejais atitinkamos piktogramos yra sugrupuotos j piktogramy grupe. Zr. ,Piktogramy

grupiy naudojimas*.

Patarimas. Laikykite pelés Zymeklj virS piktogramos norédami rodyti
patarima.

Piktograma Slide show
(Skaidriy rodymas)

o]

Spustelékite noredami rodyti vaizdus viso ekrano skaidriy
rodinyje. Zr. ,Vaizdy perzidra skaidriy rodymo rezimu®.

Piktogramy grupé Print
(Spausdinti)

Poz. 2.1. g)

Pastaba. Baltas
trikampis nurodo

piktogramy grupe.

Zr. Vaizdy
spausdinimas”.

=

Piktograma Print (Spausdinti) (Ctrl+P)
Spustelékite norédami spausdinti vaizdus.

Piktograma Print snapshot (Spausdinti momentine ekrano kopijg)

Spustelékite norédami Vaizdy perzitros darbo sritis spausdinti visy
vaizdy momentine ekrano kopija.

Piktograma Send by
email (Siysti el. paStu)

Spustelékite norédami siysti vaizdus j vieng ar daugiau el. pasto
adresy.

Zr. ,Vaizdy eksportavimas naudojant vilkima®.

Poz. 2.1. 1)

Piktogramy grupé
Export (Eksportuoti)

Pastaba. Baltas
trikampis nurodo

piktogramy grupe.

Piktograma Save As (JraSyti kaip)

Spustelékite norédami jradyti vaizdus kitoje kompiuterio vietoje. Zr.
»Vaizdy jraSymas dirbant ,Vaizdy perzidros darbo srityje* arba rezimu

11t

,Darkroom™“.

Piktograma Send to CS Connect (siysti j ,CS Connect")
Spustelékite norédami siysti vaizdus j CS Connect.

Piktograma Export to DICOMDIR (Eksportuoti j DICOMDIR)
Spustelékite norédami eksportuoti vaizdus j DICOMDIR aplanka.

Piktogramy grupé
Import (Importuoti)

Pastaba. Baltas
trikampis nurodo

piktogramy grupe.

Piktograma Import from folder (Importuoti iS aplanko)
Spustelékite norédami importuoti vaizdus iS aplanko.

Piktograma Import from DICOMDIR (Importuoti iS DICOMDIR)
Spustelékite norédami importuoti vaizdus iS DICOMDIR aplanko.
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Vaizdy perziura skaidriy rodymo rezimu

Vaizdy perziairos darbo sritis arba dirbant rezimu ,, Darkroom*“ galite pasirinkti vaizdus, kuriuos
norite perziaréti rezimu Skaidriy rodymas.

A |Paciento vardas

Rodomas paciento, kuriam priskirti vaizdai, vardas ir pavardé.

B |Galerija

Rodomos vaizdy, kuriuos pasirinkote rodyti rezimu Skaidriy
rodymas, miniatidros.

C [Skaidriy intervalas

Leidzia nustatyti skaidriy rodymo laiko intervalg sekundémis.

Pagal numatytuosius parametrus Si parinktis yra aktyvi. Norédami
iSjungti Slide Interval (Skaidriy intervala) panaikinkite langelio
pasirinkima.

D |Paleidimo mygtukas

Spustelékite m norédami pradeti skaidriy rodyma.

Pastaba. Spusteléjus mygtukg, kad baty pradétas skaidriy
rodymas, jis pasikeicia j mygtukg Pause (pauze).

E Skaidriy rodymo narSymo
mygtukai

Naudokite Siuos mygtukus norédami perjungti skaidres.

F |ISéjimo mygtukas

Spustelékite E norédami iSeiti iS rezimo Skaidriy rodymas ir grjZti
atgal, kur pasirinkote j vaizdus — j Vaizdy perziuros darbo sritis
arba rezimg ,, Darkroom*.

Norédami naudoti Skaidriy rodymas rezimu, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Vaizdy perziuros darbo sritis pasirinkite vaizdus, kuriuos norite perzidréti skaidriy rodymo

rezimu.

Jei dirbate rezimu , Darkroom*, kuriame jau turite vaizdy rinkinj, kurj norite perziaréti rezimu
Skaidriy rodymas, pereikite prie kito etapo.

2 jrankiy juostoje pasirinkite E

Atveriamas kompiuterio ekrang uZpildantis rezimas Skaidriy rodymas. Galerijoje matote
pasirinktus 2D atvaizdus, 3D tarius ir tinklinius objektus.

3 Jeireikia, nustatykite Slide Interval (Skaidrés intervala).

4  Spustelékite L norédami pradéti skaidriy rodyma.
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5 Naudodami skaidriy rodymo narSymo mygtukus galite perjungti ankstesne arba tolesne skaidre.

Spustelékite norédami pristabdyti skaidriy rodyma.
A |Pristabdymo mygtukas Pastaba. Spusteléjus mygtukg Stop (sustabdyti) (F), Sis
mygtukas pasikeicia j piktogramag Play (paleisti) ([7_).

Pirmosios skaidrés

o}

Spustelékite norédami grjzti j pirmagjj vaizda.

mygtukas
C [Mygtukas atgal Spustelékite norédami grjZti j ankstesnj vaizda.
D |Mygtukas pirmyn Spustelékite norédami pereiti prie kito vaizdo.
E |Mygtukas paskutinis Spustelékite norédami pereiti prie paskutinio vaizdo.
F |Sustabdymo mygtukas Spustelékite norédami sustabdyti skaidriy rodyma.

6 Norédami uzverti reZimg Skaidriy rodymas ir grjzti atgal j vaizdy pasirinkimo vietg (Vaizdy

perziaros darbo sritis arba rezimas , Darkroom*), spustelékite .

Vaizdy galerijos naudojimas

Vaizdy galerija pasiekiama i$ Vaizdy perZiaros darbo sritis arba rezimo , Darkroom*.
Vaizdy galerija galite atlikti toliau nurodytus veiksmus.

« Atverti vaizdus Vaizdy perziaros darbo sritis arba rezimu , Darkroom*.

Preview (Perzilra) miniatidros apatiniame kairiajame kampe bus rodoma
piktograma, jei vaizdui badingos toliau nurodytos sglygos.

« Implantai (3D ir 2D vaizdai)

« Kontdrai (cefalometriniai 2D vaizdai)

@ Pastaba. Rodiniuose Thumbnail (Miniatira), Detail (ISsami informacija) ir

«  Eksportuoti j failg, el. pastg arba DICOMDIR. Zr. ,Vaizdy eksportavimas".

e Siystij CS Connect.

«  Spausdinti vaizdus. Zr. ,Vaizdy spausdinimas“.

« Salinti vaizdus. Zr. ,Vaizdo Salinimas".

«  Priskirti vaizdus kitam pacientui. Zr. ,Vaizdy ir kity objekty priskyrimas kitam pacientui*.

« Naudokite klaviSy derinj CTRL+V norédami nukopijuoti vaizdus j kompiuterio mainy sritj,
kad galétuméte juos jklijuoti kitos programos dokumente.

Pagal numatytuosius parametrus Vaizdy galerija nerodoma Vaizdy perzitiros darbo sritis arba

rezimo , Darkroom* apacioje. Norédami jg rodyti spustelékite
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Trimatis implanto vaizdas

Naudodami trimatj implanty ir Zandikaulio vaizda galite efektyviau bendrauti su pacientais

Perzidrékite implanto brézinius ir nervy kanalus trima¢iame vaizde judindami implanto valdiklius.

Vaizdy jraSymas dirbant , Vaizdy perziaros darbo srityje” arba
rezimu , Darkroom*

Svarbu.
& « JraSydami vaizdus tinkle turite jsitikinti, kad duomeny bazés serveryje

pakanka vietos.
« Jeitinklas nepasiekiamas, vaizdo jrasyti negalésite.

Norédami jrasSyti vaizda, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1 Pasirinkite norimg jraSyti vaizdg ir atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy.

« Vaizdo pavadinimo juostoje spustelékite (Vaizdy perziaros darbo sritis) arba E
(rezimas ,, Darkroom*).

« DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite vaizdg ir pasirinkite Save (Jrasyti).
« Paspauskite CTRL+S.
Rodomas langas Save Image (JraSyti vaizdg) su jraSyto vaizdo perzidra.

@ Pastaba. Norédami vienu metu jradyti keletg vaizdy spustelékite kiekvieng

vaizda laikydami nuspausta klaviSg CTRL, tada paspauskite CTRL+S.
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2

3

Lange Save Image (JraSyti vaizdg) jveskite vaizdo konfigdravimo informacijg.

»comments*
(Komentarai)

Siame laukelyje jveskite komentarus. (Pasirinktinai)

Pastaba. Jei véliau norésite redaguoti Siuos komentarus, atlikite vieng i$
toliau nurodyty veiksmuy.

« Pasirinke vaizda spustelékite ﬁ norédami vél rodyti langg Save Image
(Ira8yti vaizda). 5

« Redaguokite komentarus srityje Paciento istorija. Zr. ,Komentaro
pridéjimas vaizde".

» reeth® (Dantys)
(tik intraoraliniai

Srityje Dental Arch (Danty lankas) pasirinkite vaizde rodomus vieng ar
keletg danty. Vaizdo danties numerj Siame lanke nurodo mélynos spalvos
dantis.

Faktiniai danty numeriai rodomi po lanku.

Spustelékite . norédami pakeisti rodinj j Deciduous (Pieniniai) (vaiky)

vaizdai) isdestyma.
Spustelékite I norédami pakeisti rodinj j Permanent (Nuolatiniai)
(suaugusiyjy) iSdéstyma.
Pasirinkite norédami nustatyti vaizdg kaip sgkandzio vaizda.
Pasirinkus Sig parinktj aktyvinamos toliau nurodytos sgkandzio vietos parinktys.
»Not a bitewing “ | Spustelékite norédami nurodyti, kad vaizdas néra
(ne sgkandzio) |[sgkandZio vaizdas.

»Bitewing* LM SakandZio vieta: kairysis kriminis dantis

pasirinkimas

(tik intraoraliniai RM SagkandZio vieta: deSinysis kriminis dantis

vaizdai) RMP Sakandzio vieta: desinysis kriiminis dantis ir kaplys
LMP Sakandzio vieta: kairysis kriminis dantis ir kaplys
LP Sakandzio vieta: kairysis kaplys
RP Sakandzio vieta: deSinysis kaplys

»EXposure data“

Jei reikia, jveskite ekspozicijos duomenis norédami pildyti radiologinj
Zurnalg. Ekstraoraliniy vaizdy (i CBCT) vertes jprastai automatiskai jveda
programine jranga ir naudotojas jy koreguoti negali. Intraoraliniy vaizdy (is
RVG arba CR) vertes reikia jvesti neautomatiskai.

(Ekspozicijos | Generator® ISskleidZiamajame sagrase pasirinkite vaizdui gauti

duomenys) (reikia | (Generatorius) |naudota sistema.

aktyvinti radiologinj

Zurnala. Zr. kV Gauto vaizdo kV nuostata.

»Radiologinio Zurnalo

parinktys".) mA Gauto vaizdo mA nuostata.
mS Gauto vaizdo ekspozicijos laikas, iSreikStas ms.
mGy.cm2 Apskaiciuotoji gauto vaizdo dozé.

Spustelékite Save (jraSyti).

Pastaba. .
« Visada galima atkurti originalius nemodifikuotus vaizdus. Zr. ,Vaizdy
nustatymas i$ naujo”.

» Vaizdy perziuros darbo sritis galite jraSyti vaizdy rasiavimo tvarka ir jy
anotacijas kaip komentarus. Zr. ,Analizés naudojimas".
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Vaizdo Salinimas

Norédami pasalinti vaizdg i$ pacienty duomeny bazés, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu , Darkroom* spustelékite vaizdg
desiniuoju pelés mygtuku.

Patarimas. Vaizdy perziaros darbo sritis norédami pasirinkti daugiau nei
vieng vaizdg laikykite nuspaude klaviSag Ctrl ir spustelékite kitus vaizdus, tada
deSiniuoju pelés mygtuku spustelékite pasirinkima.

2 Nuorody meniu pasirinkite Delete (Salinti).

Rodomas langas Delete (Salinti), kuriame praSoma patvirtinti pasirinkto vaizdo Salinima.
Pasirinktas vaizdas iSskiriamas raudona spalva.

nuostatos”. buvo aktyvinta nuostata Allow deletion of patient cards and

Pastaba. Jei nuorody meniu nerodoma Delete (Salinti), tada srityje ,DICOM
images (leisti Salinti pacienty korteles ir vaizdus).

3 Lange Delete (Salinti) spustelékite Delete (Salinti). Pasirinktas vaizdas visam laikui
paSalinamas i$ vaizdy duomeny bazés.

Patarimas. Vaizdy galerija galite pasirinkti vieng ar daugiau vaizdy,
spusteléti pasirinkimg deSiniuoju pelés mygtuku ir spusteléti Delete (Salinti).

Sistemos sugeneruotos vaizdy perdangos

Meniu Screen Options (Ekrano parinktys) galite rodyti ir slépti perdangas. Priklausomai nuo to,
kaip sukonfigdruoti CS Imaging parametrai Imaging (Vaizdavimas), gali bati rodomos toliau
pateiktos sistemos sugeneruotos vaizdy perdangos.

,CS Imaging“ naudojimo vadovas (SMA23_It) — EdO5 49



Filtro indikatorius

Tam tikromis sglygomis modifikuoto vaizdo virSutiniame kairiajame kampe rodomas simbolis.
Rodomas simbolis priklauso nuo vaizdui pritaikyto vaizdo apdorojimo tipo.

Fi (visi vaizdai): Buvo pritaikyti iS anksto nustatyty rySkumo / kontrasto filtry rinkiniai, iSdéstyti
grupiy / rinkiniy filtruose. Daugiau informacijos Zr.:
. ,Histogramos naudojimas".
. ,Vaizdai, apdoroti naudojant CS Adapt Library Favorites (CS pritaikymo bibliotekos
A parankines nuostatas).
. ,Vaizdai, kuriuose naudojami i§ anksto nustatyti anatominio rezimo filtrai®.
Tik cefalometriniams vaizdams:

Fil: Pritaikytas filtras Cephalometric Optimized (Cefalometrinis optimizuotas).
Fi2: Pritaikytas filtras Cephalometric Bone Density (Cefalometrinis kauly tankio).
Fi3: Pritaikytas filtras Cephalometric Edges (Cefalometrinis krasty).

Zr. ,Vaizdo apdorojimo jrankio naudojimas".

Calibration (Kalibravimo) arba Crop (Apkarpymo) bisena:
: Vaizdas buvo sukalibruotas.
: Vaizdas nebuvo sukalibruotas. Zr. ,Matavimy naudojimas atstumams ir kampams apskaigiuoti*.

: Vaizdas buvo apkarpytas. Zr. ,Vaizdy apkarpymas".

Dozimetro indikatorius

Kai prieinama dozimetro informacija, Sis indikatorius rodomas gautuose, taciau dar nejraSytuose
radiografiniuose vaizduose.

C |Jrasius naujg vaizda dozimetro indikatorius vaizdo perdangoje neberodomas. Radiografiniy vaizdy
dozimetrijos informacijg galite rasti lange Image Information (Vaizdo informacija). Zr. ,Vaizdo
informacijos lango rodymas*.

Pastaba. Sia funkcijg galima jjungti ir iSjungti srityje ,Vaizdavimo parametrai*.

Jrangos prekés Zenklo logotipas (jei yra)
Norédami rodyti ar slépti Sig perdanga, Zr. ,Vaizdavimo parametrai“. (Vaizdavimo parametrai)

Daugiau informacijos apie meniu Screen Options (Ekrano parinktys) ieSkokite:

e ,Ekrano parink¢iy naudojimas".

Dozimetro indikatoriaus samprata

Dozés indikatorius rodomas atitinkamy radiografiniy vaizdy apacioje.

Indikatorius

Aprasas

Raudonas ir Zemas

Dozes indikatorius, kurio kairéje juostos puséje yra raudona spalva, nurodo
vaizdg su nepakankama ekspozicija.

Norédami pagerinti tokio vaizdo kokybe padidinkite rentgeno spinduliy doze
padidindami ekspozicijos laikg arba mA verte.

Raudonas ir aukstas

Dozés indikatorius, kurio deSinéje juostos puséje yra raudona spalva, nurodo
vaizdg su per didele ekspozicija.

Norédami tai iStaisyti sumaZzinkite rentgeno spinduliy doze sumazindami
ekspozicijos laikg arba mA verte.

Zalias ir ties viduriu

Zalios spalvos dozés indikatorius nurodo vaizdg su tinkama ekspozicija.

a
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Vaizdy informacijos rodymas perdangose

Vaizdy perdangas galite rodyti arba slépti Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu
.Darkroom“.

Norédami rodyti pagrindinés informacijos perdangas Vaizdy perzitros darbo sritis arba dirbdami

rezimu ,Darkroom* spustelékite , kad atvertuméte meniu Screen Options (ekrano parinktys)
ir pasirinkite Display Information (rodinio informacija).

Visuose vaizduose rodomos toliau pateiktos perdangos.

Paciento informacija

B |Vaizdy gavimo informacija (skiriasi priklausomai nuo vaizdo tipo)

Vaizdy pagerinimas siekiant lengviau nustatyti diagnoze
CS Imaging pateikiama daug diagnozés nustatyma palengvinanciy funkcijy.
PavyzdZiui, galite koreguoti vaizdo kontrastinguma norédami iSryskinti audinio tipg ir dominancias

sritis arba galite naudoti spalvinimg norédami nustatyti problemas, kurios gali bati sunkiai
matomos jprastuose nespalvotuose vaizduose.

pritaikyti vaizdy atktrima. Jsitikinkite, kad modifikuosite tik tiek, kiek
leistina, atsizvelgiant jasy klinikine praktika.

Programiné jranga yratik pagalbiné priemoné diagnozei nustatyti. Jasy
pareiga yra tinkamai jvertinti vaizdus prieS sudarant gydymo plana.

2 Svarbu. Siame skyriuje aprasomi jrankiai, leidZiantys pasirinkti ir

JSPEJIMAS. Perziarédami vaizdus atkreipkite démesj, kad paciento
orientacija:
« Nerodoma cefalometriniuose jstriziniuose vaizduose ir spalvotuose
vaizduose.
« Intraoraliniuose vaizduose (RVG, kamera, CR) jg nurodo danties numeris.
« Jgbatina patikrinti CR panoraminiuose ir cefalometriniuose vaizduose ir,
jei reikia, pataisyti.
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Vaizdams gerinti rekomenduojame toliau nurodytas darbo eigas.

Atverkite vaizda ar vaizdus, su kuriais norite dirbti, Vaizdy perziaros darbo sritis.
»Vaizdo perzidra vaizdy perzitros darbo srityje".

1 |. ,Vaizdo gavimas naudojant vaizdy gavimo jrankiy juostg.
o ,Vaizdy iSdéstymas”.
« ,FMS naudojimas”.
Atlikite paprastus koregavimus arba pritaikykite pagrindinj filtrg. Prieinami filtrai priklauso nuo
vaizdo modalumo.
2 |« ,Vaizdo apdorojimo jrankio naudojimas®.
« ,Dvimaciy vaizdy rySkumo, kontrastingumo ir gamos koregavimas".
» Jrankiy juosty naudojimas dirbant ,Vaizdy perzidros darbo srityje" arba rezimu ,Darkroom™.
Pridékite matavimus ir anotacijas.
3 |« ,Bréziniai, matavimai ir anotacijos".

« ,Cefalometriniy automatiniy kontdry naudojimas*.

Klaviso , Alt“ naudojimas vaizdo savybéms koreguoti

Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom* laikydami nuspaude klavisg Alt
ir spustelédami bei vilkdami galite koreguoti vaizdo rySkuma bei kontrastinguma, kaip apraSyta
toliau.

i

¥
Vaizdo lange spusteléjus ir velkant pelés Zymeklj, jis pasikeigia j #i5=.

A Koreguokite rySkumg laikydami nuspaude klaviSg Alt ir spustelédami
bei vilkdami horizontaliai (j kaire — didinti, j deSing — mazinti).

B Koreguokite kontrastingumg laikydami nuspaude klavi§g Alt ir
spustelédami bei vilkdami vertikaliai (aukStyn — didinti, Zemyn — maZzinti).

Valdymo skydelio naudojimas

Naudojantis apatiniame kairiajame Vaizdy perzitiros darbo sritis arba rezimo ,, Darkroom*

kampe esancia piktograma galima pasiekti Valdymo pultas.
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Siame skydelyje yra toliau nurodyti skirtukai.

A Vaizdo apdorojimas
Zr. ,Vaizdo apdorojimo jrankio naudojimas".
B Histograma
Zr. Histogramos naudojimas*.
Sio skirtuko jrankis priklauso nuo toliau nurodyty aspekty.
« Vaizdy perzitros darbo sritis esanti piktograma E suteikia prieiga prie Danty lankas
c indikatoriaus. Zr. ,Danty lanko indikatoriaus naudojimas ,Vaizdy perzitros darbo srityje*.
« Dirbant rezimu , Darkroom* esanti piktograma suteikia prieigg prie jrankio Localization
(lokalizavimas). Zr. ,Mastelio didinimas ir mazinimas naudojant lokalizavimo jrankj*.

Vaizdo apdorojimo jrankio naudojimas

Valdymo pultas pateikiamame jrankyje Vaizdo apdorojimas rodomi skirtingi valdikliai
priklausomai nuo pasirinkto vaizdo tipo, radiografinio ar spalvoto vaizdo pobadZio ir vaizdams
generuoti naudotos vaizdy gavimo jrangos.

Siame skyriuje aprasomos toliau nurodytos radiografiniy vaizdy Vaizdo apdorojimas variacijos.

e Vaizdai, kuriuose naudojami i$ anksto nustatyti anatominio rezimo filtrai

« Vaizdai, apdoroti naudojant CS Adapt Library Favorites (CS pritaikymo bibliotekos
parankines nuostatas)

Norédami dirbti su spalvotais vaizdais, Zr.
Kad bty rodomas Vaizdo apdorojimas jrankis, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Vaizdy perziuros darbo sritis arba dirbdami reZimu ,, Darkroom* spustelékite vaizda.

2 Darbo srities arba rezimo , Darkroom* apatiniame deSiniajame kampe spustelékite
norédami atverti Valdymo pultas.

3 Spustelékite norédami rodyti skirtukg Vaizdo apdorojimas.
4 Rodomi filtrai priklauso nuo vaizdo tipo.

Jrankiy juostoje Filter (Filtras) rodomas filtro piktogramy rinkinys, atitinkantis pasirinkto vaizdo
tipa:
e ,Vaizdai, kuriuose naudojami i$ anksto nustatyti anatominio rezimo filtrai“.

e Vaizdai, apdoroti naudojant CS Adapt Library Favorites (CS pritaikymo bibliotekos
parankines nuostatas)".

pavadinima.

« Spalvotiems (kameros), TWAIN duomeny gavimo arba ne i§ CS importuotiems
vaizdams filtry néra.

« Jei reikia sistemiskai koreguoti vaizdus, ,Vaizdy apdorojimo parinktys“. galite
keisti numatytgsias nuostatas.

Pastaba.
@ « Laikykite pelés Zymekilj virs filtro piktogramos norédami patarime rodyti jo

5 Kai kuriems intraoraliniams ir cefalometriniams ekstraoraliniams vaizdams galite pritaikyti filtrg
Sharpness (AStrumas).
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Dvimagiy vaizdy rySkumo, kontrastingumo ir gamos koregavimas

Dvimaciy vaizdy rySkumag, kontrastinguma ir gamg galite koreguoti toliau nurodytais badais.

Skirtuke Vaizdo apdorojimas galite naudoti toliau nurodytus slankiklio valdiklius.

RySkumas

Brightness (rySkumas) koreguoja vaizdo balty vaizdo elementy
skai€iy ir taip iStiesina Transfer (perkélimo) funkcijg ties virSutiniu
deSiniuoju Histograma krastu.

Norédami pakeisti rySkumg spustelékite ir vilkite rySkumo slankiklj j
deSine, kad padidintuméte rySkuma arba j kaire, kad sumazintuméte
rySkuma.

Kontrastingumas

Contrast (kontrastingumas) koreguoja juody ir balty vaizdo elementy
skaiciy bei taip iStiesina Transfer (perkelimas) funkcijg ties virSutiniu
deSiniuoju ir apatiniu kairiuoju Histograma krastais.

Norédami pakeisti kontrastingumag spustelékite ir vilkite rySkumo
slankiklj j deSine, kad padidintuméte kontrastinguma arba j kaire, kad
sumazintuméte kontrastinguma.

Gama

Gamma (Gama) koreguoja Transfer (Perkélimo) funkcijos kreivés
formg. Didinant gamg vaizdas tamsinamas, o maZinant gama vaizdas
Sviesinamas.

Norédami pakeisti gamg spustelékite ir vilkite gamos slankikl;j
deSine, kad padidintuméte gamg arba j kaire, kad sumazintuméte
gama.

Naudokite Transfer (perkélimas) funkcijg skirtuke Histograma. Zr. ,Perkélimo funkcijos
naudojimas histogramoje”.

KlaviSo Alt naudojimas. Zr. ,Klaviso ,Alt* naudojimas vaizdo savybéms koreguoti*.

Nepermatomumo nustatymy keitimas 3D perzitiros lange

[@

Patarimas. Lange Adjust a Model Alignment (modelio sulygiavimo reguliavimas) 3D
perziaros langas nepermatomumas pagal numatytuosius nustatymus yra 50 %. Galite keisti
§j nustatyma, kad geriau iSrySkintuméte modelio padétj ir paciento tarj.

Norédami pakeisti paciento trio nepermatomuma, kuriam buvo pritaikytas Modelis, apatinéje
desiniojoje modelio sulygiavimo reguliavimo lango dalyje paspauskite ir vilkite slenkamajj
reguliatoriy.

Paciento tdrio nepermatomumo nustatymas dinamiSkai rodomas 3D perziiaros langas.
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Spalvoty vaizdy koregavimas

Norédami koreguoti spalvotus vaizdus galite naudoti Valdymo pultas skirtuke Vaizdo apdorojimas

() esancius slankiklius. Skirtuke Vaizdo apdorojimas yra toliau pateikti slankikliai.

ﬂ RySkumas

Brightness (rySkumas) koreguoja vaizdo balty vaizdo elementy skaiciy ir taip
iStiesina Transfer (perkélimas) funkcijg ties virSutiniu desiniuoju Histograma
kraStu. Zr. ,Histogramos naudojimas".

Vilkite slankiklio valdiklj norédami padidinti arba sumazinti rySkuma.

Kontrastingumas

Contrast (kontrastingumas) vienu metu koreguoja juody ir balty vaizdo
elementy skaiciy bei taip istiesina funkcijg Transfer (perkélimas) ties
virSutiniu deSiniuoju ir apatiniu kairiuoju Histograma krastais.

Vilkite slankiklio valdiklj norédami padidinti arba sumaZzinti kontrastinguma.

Atspalvis

Hue (Atspalvis) koreguoja vaizdo atspalv;.
Vilkite slankiklio valdiklj norédami padidinti arba sumaZzinti atspalvj

Sodrumas

Saturation (Sodrumas) koreguoja pridedamos baltos spalvos kiekj spalvotame
vaizde. Kuo daugiau pridedama baltos spalvos, tuo spalvos sodrumas yra
mazesnis.

Vilkite slankiklio valdiklj norédami padidinti arba sumazinti sodruma.

AStrumas

Sharpness (AStrumas) koreguoja vaizde rodomy smulkiy daleliy kiekj.
Vilkite slankiklio valdiklj norédami pakeisti aStruma.

B s«ilimas

Emboss (ISkilimas) koreguoja vaizdo reljefg pagal kontrastinguma tarp
gretimy vaizdo elementy.

Vilkite slankiklio valdiklj norédami koreguoti iSkilimo efekta.

AStrumo filtro naudojimas

Pasirinkus atitinkamg radiografinj vaizda, Valdymo pultas jrankiy juosta Filter (filtras) rodo filtrg
Sharpness (rySkumas). Sis filtras leidZia padidinti vaizdo kontrastingumg intraoraliniuose,
panoraminiuose ir cefalometriniuose ekstraoraliniuose vaizduose. Sis filtras iSry$kina maZiau

matomas detales, pvz.,

lateralinius kanalus ar smulkius lGzius.

Norédami naudoti filtrg Sharpness (astrumas) jrankyje Vaizdo apdorojimas () spustelékite

E

Norédami patikrinti savo analize iSjunkite filtrg Sharpness (AStrumas) ir paméginkite naudoti kitg
kontrastingumo jrankj, pvz., jrankj Highlight (Pary3kinti) savo rezultatams patvirtinti. Zr. ,Pary3kinimo

jrankio naudojimas*.

Vaizdai, kuriuose naudojami i$ anksto nustatyti anatominio rezimo filtrai

Pasirinkus atitinkamg radiografinj vaizdg, Valdymo pultas esanti jrankiy juosta Filter (filtras)
pateikia filtravimo reZimus, leidZiancius pagerinti konkrecig sritj.
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Norédami keisti bendrajj vaizdo kontrastingumag naudokite toliau pateiktus filtravimo rezimus.

RVG

Perio rezimas

Naudokite §j filtrg norédami optimizuoti periodonto audiniy rodymg ir ieSkoti
informacijos spinduliuotei laidZziuose audiniuose. Skaitmeninis vaizdas
tampa baltesnis, efektyviai atvaizduojama tik periodonto sritis.

Endo rezimas

Naudokite §j filtrg norédami optimizuoti kontrastingumo vertes visame
pilkos skalés intervale ir taip pagerinti kontrastinguma ties kanalais ir
Saknimis. Sis rezimas taip pat suteikia gerg bendrajj kontrastingumg
visame vaizde.

DEJ rezimas

Sis filtras stipriai iSrySkina kontrastinguma rentgeno spinduliams
nelaidZiuose audiniuose ir taip optimizuoja pilkos spalvos vertes ties
kartnéle, dentino ir emalio jungtimi bei Saknimis. Naudokite §j filtrg
norédami matyti aiSkesnj karieso ar pazeidimy rodin;.

rezimas

panoraminj;
Tesinio Naudokite §j rezimg norédami rodyti vaizdg be jokiy jjungty vaizda
== Kkontrasto pagerinandiy filtr
rezimas W Tty
o Naudokite §j filtrg norédami matyti aStresnj smulkiy detaliy vaizdg
') (k)pt'tm'ZtUOtO optimizuodami kontrastinguma.
ahe ontrasto e . . L .
b cvimas Naudojant $j reZimg vaizdo kampe rodomas simbolis Fi. Zr. ,Sistemos
sugeneruotos vaizdy perdangos®.
5] Stipraus Naudokite §j filtrg norédami padidinti vaizdo krasty astruma.
M kontrastingumo e . . -
4 Naudojant §j reZzimg vaizdo kampe rodomas simbolis Fi.

cefalometrinj;

Tesinio Naudokite &j rezima norédami rodyti vaizdg be jokiy jjungty vaizda
kontrasto agerinaniy filtr
rezimas P o Tty

. Naudokite §j filtrg norédami matyti astresnj smulkiy detaliy vaizdg
Optimizuoto optimizuodami kontrastinguma.
kontrasto e . . L .
rezimas Naudojant §j rezimg vaizdo kampe rodomas simbolis Fil. Zr. ,Sistemos

sugeneruotos vaizdy perdangos*.

Kauly tankio
kontrastingumo
rezimas

Naudokite §j filtrg norédami rodyti optimaly kontrastg kauly tankiy analizuoti.
Naudojant §j rezimg vaizdo kampe rodomas simbolis Fi2.

KraSty
kontrastingumo
rezimas

Naudokite §j filtrg norédami rodyti optimaly kontrastg kraStams nustatyti.
Naudojant $j rezimg vaizdo kampe rodomas simbolis Fi3.

Vaizdai, apdoroti naudojant CS Adapt Library Favorites (CS pritaikymo bibliotekos
parankines nuostatas)

Perzidrint CS Adapt Library (CS pritaikymo biblioteka) filtrus palaikanéia jranga gautg vaizda,
Valdymo pultas esanCiame skirtuke Vaizdo apdorojimas rodoma:

Atitinkami CS Adapt Library (CS pritaikymo bibliotekos) filtro mygtukai.

« Mygtukas E skirtas programinei jrangai CS Adapt Library (CS pritaikymo biblioteka)

pasiekti.
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Programiné jranga CS Adapt Library (CS pritaikymo biblioteka) leidZia:

e  Kurti pasirinktinius filtrus.
« Pasirinkti, kurie filtrai yra pasiekiami Valdymo pultas.
« Nustatyti numatytuosius duomeny gavimo filtrus.

Yra daug CS Adapt Library (CS pritaikymo bibliotekos) filtry, kuriuos galima pritaikyti. Daugiau
informacijos ieSkokite programinés jrangos CS Adapt Library (CS pritaikymo biblioteka) CS Adapt
Library internetiniame Zinyne.

Histogramos naudojimas

Galite naudoti Valdymo pultas skirtukg Histograma norédami su skaitmeniniais radiografiniais
vaizdais (taiau ne su spalvotais vaizdais) atlikti toliau nurodytus veiksmus.

« Vaizde rodyti grafine vaizdo elementy pilkos spalvos schema.
« Koreguoti vaizdo rySkuma, kontrastingumg ir gama.

« Naudoti funkcijg Transfer (Perkélimas) (oranziné kreivé, kuri yra pilkos skalés ir skaiscio
grafiko linija).

Atlikti vaizdo pakeitimai ir jy poveikis funkcijai Transfer (Perkélimas) rodomi realiu laiku.
Kad bity rodomas skirtukas Histograma, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Vaizdy perziuros darbo sritis arba dirbdami reZimu ,, Darkroom* spustelékite vaizda.

2 Darbo srities arba rezimo , Darkroom* apatiniame deSiniajame kampe spustelékite .

3 Valdymo pultas spustelékite , kad buty rodomas skirtukas Histograma.

Perkélimo funkcijos naudojimas histogramoje

Histograma galite spusteléti ir vilkti funkcijg Transfer (perkelti) norédami atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

Koreguoti rySkuma spustelejus ir velkant horizontaliai (j kaire — didinti, j deSine — mazinti).

B |Koreguoti kontrastingumg spusteléjus ir velkant vertikaliai (aukStyn — didinti, Zemyn — mazinti).
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Koreguojant rySkumo, kontrastingumo ir gamos valdiklius keiciasi funkcijos Transfer (Perkélimas)
kreive.

x aSis (horizontali) Pilkos skalés intervalas (nuo juodos iki baltos)
Histograma (C)

y asis (vertikali) Vaizdo elementy skaicius
Funkcija Transfer x aSis (horizontali) Pilkos skalés lygis (juoda — maZza, balta — auksta)
(perkélimas) (D) y asis (vertikali) Vaizdo elementy skaistis (rySkumas)

parinktys®. aktyvinta parinktis Automatically save image modifications
(automatiskai jraSyti vaizdy pakeitimus).

« Galite naudoti vaizdo atkdrimo funkcijg, jei norite graZinti vaizdg j duomeny
gavimo blsena. Zr. ,Vaizdy nustatymas iS naujo“.

Pastaba.
@ « UZvérus pakeistg vaizda atlikti pakeitimai automatiskai jraSomi, jei ,JraSymo

»Optiview" naudojimas histogramoje
Valdymo pultas skirtuke Histograma esanti funkcija ,, Optiview" leidZia atlikti koregavimus
neprarandant detalios vaizdo informacijos.

Norédami naudoti ,, Optiview", atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Vaizdy perziuros darbo sritis arba dirbdami reZimu ,, Darkroom* spustelékite vaizda.

2 Darbo srities arba rezimo , Darkroom* apatiniame deSiniajame kampe spustelékite .

3 Valdymo pultas spustelékite , kad baty rodomas skirtukas Histograma.
4 Po Histograma grafiku spustelékite , Optiview".
5 Koreguokite vaizdo rySkumga ir kontrastinguma.
Aktyvinus ,, Optiview" :
« Juodi vaizdo elementai rodomi mélyna spalva, o balti vaizdo elementai rodomi Zalia spalva

« Pilki vaizdo elementai pasikeiCia j mélyng arba Zalig spalva jiems tapus visiSkai juodais
arba baltais. Jei taip nutiks, bus prarandami diagnostiniai duomenys ir reikés atitinkamai
pakartotiniai koreguoti lygius.

Nustojus koreguoti rySkumg ir kontrastinguma, ,, Optiview" automatiskai iSjungiamas.

Danty lanko indikatoriaus naudojimas , Vaizdy perzituros darbo srityje”

Valdymo pultas esantis Danty lankas indikatorius nurodo visus Paciento istorija arba Vaizdy
galerija esangiuose gautuose vaizduose matomus dantis. Sj jrankj galite naudoti norédami vaizda
priskirti vienam ar keletui danty.
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Norédami vaizdui priskirti vieng ar keletg danty naudodami Danty lankas indikatoriy, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

1

Vaizdy perziaros darbo sritis spustelékite vaizda.

Apatiniame deSiniajame darbo srities kampe spustelékite .

Valdymo pultas spustelékite E kad baty rodomas skirtukas Danty lankas.

Galimi dantys nurodomi Sviesesniu atspalviu:

Pastaba. Numatytoji danty numeravimo sistema pasirenkama ,Vaizdavimo
parametrai“.

Vilkite vieng ar daugiau vaizdy ties dantimi indikatoriuje. Kartokite tai kol pasirinkti vaizdai bus
priskirti prie atitinkamy danty.

Bréziniai, matavimai ir anotacijos

Tiesios linijos braizymas

Norédami vaizde nubréZzti tiesig linijg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*.

Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos piktogramy grupéje Line (linija) spustelékite

|

@ Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy
grupiy naudojimas"“.

Perkelkite pelés zymeklj ant vaizdo.

Zymeklio forma pasikeiéia j E%? .
Spustelékite vaizda, kad nustatytumeéte linijos pradzios taska.

Spustelékite ir laikykite nuspaude, tada vilkite Zymeklj vaizdu norédami nubréZti linijg.

Patarimas. Norédami pakeisti linijos spalva, zr. ,Objekto spalvos ir linijos
storio keitimas®.

Atleiskite norédami nustatyti galinj linijos taska.
Kol mygtukas aktyvintas, galite vaizde pridéti papildomy linijy.

Norédami iSjungti jrankj perkelkite Zymeklj uz vaizdo.
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Keliy segmenty linijos (polilinijos) braizymas

Norédami vaizde nubréZzti keliy segmenty linijg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

7

8

Atverkite vaizdg Vaizdy perziairos darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom®.

Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos piktogramy grupéje Line (linija) spustelékite

|

@ Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr.
~Piktogramy grupiy naudojimas".

Perkelkite pelés Zymeklj ant vaizdo.

Zymeklio forma pasikeicia j :%3 .

Spustelékite vaizdg norédami nustatyti polilinijos pradzios taska.

Patarimas. Norédami pakeisti linijos spalva, zr. ,Objekto spalvos ir linijos
storio keitimas".

Vaizde pieSiamas ,+" taskas.

Spustelékite dar kartg norédami nustatyti antrgjj polilinijos taska.
Bréziama linija nuo pradinio iki antrojo tasko.

Pagal poreikj spustelékite norédami pridéti papildomus polilinijos taSkus.
Dukart spustelékite vaizdg norédami nustatyti galinj polilinijos taska.

Norédami iSjungti jrankj perkelkite zymeklj uz vaizdo.

Laisvos formos linijos braizymas

Norédami vaizde braizyti laisvos formos linija, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*“.

Jrankiy juostos BréZiniai ir anotacijos piktogramy grupéje Line (linija) spustelékite fﬂ/} .

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy

Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada
grupiy naudojimas".

Perkelkite pelés Zymeklj ant vaizdo.

Zymeklio forma pasikeicia j %
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4 Spustelékite ir vilkite Zymeklj vaizdu norédami nubréZzti laisvos formos linijg.

Patarimas. Norédami pakeisti linijos spalva, zr. ,Objekto spalvos ir linijos
storio keitimas*.

5 Atleiskite Zymeklj norédami nustatyti laisvos formos linijg.
Vaizde bréZiama laisvos formos linija.
6 Norédami iSjungti jrankj perkelkite Zymeklj uz vaizdo.

Kontaro kreivés brézimas

Kontdro kreivé i§ esmeés yra laisvos formos linija su redaguojamais taskais.
Norédami vaizde braizyti kontaro kreive, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu , Darkroom*.

2 Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos piktogramy grupéje Line (linija) spustelékite

|

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy

Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada
grupiy naudojimas“.

3 Perkelkite pelés zymeklj ant vaizdo.

Zymeklio forma pasikeicia j 1%3 .

4 Spustelékite vaizdg norédami nustatyti kontdro kreivés pradzios taska.
Vaizde pieSiamas ,+" taskas.

5 Spustelékite dar kartg norédami nustatyti antrgjj kontdro kreivés taska.

Bréziama kreivés linija nuo pradinio iki antrojo tasko.

Patarimas. Norédami pakeisti linijos spalva, zr. ,Objekto spalvos ir linijos
storio keitimas®.

6 Spustelékite norédami pridéti papildomus kontdro kreivés taskus.
7 Dukart spustelékite vaizdg norédami nustatyti galinj kontdro kreivés taska.

8 Norédami iSjungti jrankj perkelkite Zymeklj uz vaizdo.
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Apskritimo braizymas

Norédami vaizde braizyti apskritima, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu , Darkroom*.

2 Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos piktogramy grupéje Line (linija) spustelékite

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy

Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada
grupiy naudojimas“.

3 Perkelkite pelés zymeklj ant vaizdo.

Zymeklio forma pasikeicia j E%j'@
4 Spustelékite ir vilkite Zymeklj vaizdu norédami nubrézti apskritima.

5 Atleiskite Zymeklj norédami nustatyti apskritimg vaizde.

Patarimas. Norédami pakeisti apskritimo spalvag, Zr. ,Objekto spalvos ir linijos
storio keitimas*.

6 Norédami iSjungti jrankj perkelkite Zymeklj uz vaizdo.

Elipsés braizymas

Norédami vaizde braizyti elipse, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1  Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom®“.

2 Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos (Bréziniai ir anotacijos) piktogramy grupéje Line
(linija) spustelékite vieng i$ toliau nurodyty parinkgiy.

e Spustelékite norédami sukurti elipsés kontdra.

e  Spustelékite c norédami sukurti uzpildyta elipse.

@ Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy
grupiy naudojimas“.

3 Uzveskite pelés zymeklj ant vaizdo.

Zymeklio forma pasikeicia j %

4 Spustelékite ir vilkite Zymeklj vaizdu norédami nubrézti elipse.
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5 Atleiskite pelés zymeklj norédami nustatyti elipse vaizde.

Patarimas. Norédami pakeisti elipsés spalvg, zr. ,Objekto spalvos ir linijos
storio keitimas”.

6 Norédami iSjungti jrankj perkelkite zymeklj uz vaizdo.

Sta€iakampio braizymas

Norédami vaizde braizyti staCiakampj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perzitairos darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*“.

2 Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos (BréZziniai ir anotacijos) piktogramy grupéje Line
(linija) spustelékite vieng is toliau nurodyty parink&iy.

e  Spustelékite .] norédami sukurti sta¢iakampio kontdrg.

e Spustelékite U norédami sukurti uzpildytg staciakampj.

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy

Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada
grupiy naudojimas“.

3 Uzveskite pelés zymeklj ant vaizdo.

Zymeklio forma pasikeicia j =¢'|:| .
4 Spustelékite ir vilkite Zymeklj vaizdu norédami nubrézti staciakampj.

5 Atleiskite pelés Zymeklj norédami nustatyti staciakampj vaizde.

Patarimas. Norédami pakeisti staiakampio spalva, zr. ,Objekto spalvos ir
linijos storio keitimas".

6 Norédami iSjungti jrankj perkelkite Zymeklj uz vaizdo.

Orientacinio tasko pridéjimas

Norédami vaizde pridéti taSka, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu , Darkroom*.

2 Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos piktogramy grupéje Line (linija) spustelékite H

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy

@ Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada
grupiy naudojimas*.

3 Perkelkite pelés Zymeklj ant vaizdo.
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Zymeklio forma pasikeiéia j % .
4  Spustelékite vaizdg norédami pridéti taska.

5 Atleiskite pelés Zymeklj norédami nustatyti ,+" taSkg vaizde.

Patarimas. Norédami pakeisti taSko spalva, zr. ,Objekto spalvos ir linijos
storio keitimas®“.

6 Spustelékite norédami pridéti papildomus taskus vaizde.
7 Norédami iSjungti jrankj perkelkite Zymeklj uz vaizdo.

Rodyklés braizymas

Norédami vaizde braizyti rodykle, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu , Darkroom*.

2 Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos piktogramy grupéje Line (linija) spustelékite .

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupes jrankius. Zr. ,Piktogramy

Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada
grupiy naudojimas"“.

3 Perkelkite pelés zymeklj ant vaizdo.

Zymeklio forma pasikeiéia j E%'ﬂ .
4  Spustelékite vaizdg norédami nustatyti rodyklés pradzios taska.
5 Spustelékite ir laikykite nuspaude, tada vilkite zymeklj vaizdu norédami nubrézti rodykle.

6 Atleiskite norédami nustatyti galinj rodyklés taska.

Patarimas. Norédami pakeisti rodyklés spalva, Zr. ,Objekto spalvos ir linijos
storio keitimas*.

7  Norédami iSjungti jrankj perkelkite Zymeklj uz vaizdo.
Vaizdo tekstiniy anotacijy pridéjimas

Norédami vaizde pridéti tekstinj objekta, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1  Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom®“.

2 Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos spustelékite .

3 Spustelékite vaizdo sritj, kurioje norite jtraukti tekstinj objekta.
Rodomas langas Text (Tekstas).

4  Spustelékite vaizda.

Pasirodo Zymeklis.
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5 Jveskite norimg vaizdo tekstg.

6 Spustelékite uz tekstinio objekto riby, kad patvirtintumeéte tekstine anotacijg.

Tekstiniy anotacijy redagavimas
Norédami redaguoti esamg teksto anotacija, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu , Darkroom*.

2 Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos spustelékite n

3 Pelés zymeklj perkelkite ant tekstinio objekto, kurj norite redaguoti.

Dy
Zymeklio forma pasikeicia j 1P
4  Spustelékite norédami pasirinkti tekstinj objekta.
Tekstinis objektas pasirenkamas ir rodomas langas Text (Tekstas).

5 Atlikite bet kurj i$ toliau pateikty veiksmy:

Norédami pakeisti tekstinés

anotacijos padet: Spustelékite ir vilkite teksto elementg j naujg padét;.

Lange Text (Tekstas) pakeiskite Srifto dydj naudodami Srifto
dydzio slankiklj arba pasirinkdami Srifto dydj iSskleidziamajame
sgrase.

Norédami pakeisti tekstinés
anotacijos dyd;:

Norédami pakeisti teksta: Dar kartg spustelékite tekstinj objektg. Redaguokite teksta.

6 Spustelékite uz tekstinio objekto riby, kad jraSytuméte pakeitimus.

Apatinio Zandikaulio kanalo braizymas

Naudojant jrankj Mandibular canal drawing (Apatinio Zandikaulio kanalo braizymas) vaizde
galima braizyti nervo kanalg.

Norédami vaizde braizyti apatinio Zandikaulio kanala, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*“.

2 Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos piktogramy grupéje Implant (implantas)

spustelékite .

@ Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy
grupiy naudojimas"“.

3 Uzveskite pelés Zymeklj ant vaizdo.
4 Spustelékite vaizdg norédami nustatyti kanalo brézinio pradzios taska.

Vaizde pridedamas kontrolinis taskas.

5 Spustelékite palei nervo kanalo eigg norédami pridéti papildomus kanalo brézinio tasSkus.

Kontroliniai taSkai automatiSkai susiejami. Palei nervo kanalo eigg pridétus kontrolinius taSkus
galima naudoti norint neautomatisSkai koreguoti kontdra.
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6 Pasieke galinj nervo kanalo kontaro taskg dukart spustelékite norédami nustatyti galinj taska.

Nervo kanalo kontiras bréZiamas tuo metu pasirinkta spalva.

Patarimas. Norédami pakeisti apatinio Zandikaulio kanalo spalvg, zr. ,Objekto
spalvos ir linijos storio keitimas".

Implanto pridéjimas

Naudojant jrankj Implant Simulator (Implanto imitatorius) vaizde galima pridéti virtualy implanta.
Norédami vaizde pridéti implantg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Perzidrékite vaizdg Vaizdy perziuros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*.

2 Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos piktogramy grupéje Implant (implantas)

spustelékite n

@ Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr.
~Piktogramy grupiy naudojimas".

3 Spustelékite taSkg vaizde, kuriame norite pridéti implanta.

Implantas jtraukiamas j vaizdg naudojant tuo metu pasirinktg spalva ir rodomas langas
Implants (Implantai).

Patarimas. Norédami pakeisti implanto spalvg, zr. ,Objekto spalvos ir linijos
storio keitimas*.
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4 Lange Implants (Implantai) atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy.

Konfigdruokite toliau nurodytus matmenis.

« Catalog Length (Katalogo ilgis): implanto platformos ilgis nuo
galvutés iki virSanélés.

Head Length (Galvutés ilgis): implanto galvutes ilgis.

Head Diameter (Galvutés skersmuo): implanto galvutés skersmuo.
Diameter (Skersmuo): implanto platformos skersmuo.

Apical Diameter (VirStinélés skersmuo): virSanélés skersmuo.

Norédami pakeisti
implanto dyd;...

. Fay
Spustelékite implantg. Zymeklio forma pasikeigia j 1_P.
Vilkite implantg j naujg padét;.

Norédami perkelti
implanta:

Perkelkite pelés zymekl;j virS vieno iS implanto sukimo rankenéliy.

Zymeklio forma pasikeigia F@,

Spustelékite sukimo rankenéle (A) ir vilkite aplink implanto objekto
centrg. Implanto objektas pasukamas.

Objektui sukantis, ,+* nurodo sukimosi centrg (B).

Norédami pasukti
implanta:

Anuliavimo ir perdarymo funkcijy naudojimas

Funkcijas Undo (anuliuoti) ir Redo (perdaryti) galite rasti jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos.
Zr. Jrankiy juostos ,Drawings & Annotations* (BréZiniai ir anotacijos) naudojimas".

Funkcijai Undo (Anuliuoti) taikomos toliau nurodytos charakteristikos.

o Vaizdy perziaros darbo sritis (Vaizdy perziaros darbo srityje) funkcija Undo (Anuliuoti)
taikoma tik pasirinktiems vaizdams. Dirbant reZimu ,, Darkroom* funkcija Undo (anuliuoti)
taikoma tik tuo metu perzigrimam vaizdui.

« Funkcija Undo (anuliuoti) taikoma tik jrankiy juostos BréZiniai ir anotacijos veiksmams.
Ji netaikoma kitomis jrankiy juostomis atliktiems veiksmams.

e Galite anuliuoti iki 50 veiksmy.

Funkcijg Redo (Perdaryti) galite naudoti norédami atSaukti funkcijos Undo (Anuliuoti) veiksma.
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Braizymo objekty Salinimas

Norédami Salinti objektus vaizduose, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*“.

2 Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos spustelékite n

3 Vaizde atlikite vieng iS toliau pateikty veiksmy.

Jei viename vaizde norite
Salinti tik vieng objekta:

UZveskite pelés Zymeklj ant Salintino objekto.

oy
Zymekliui pasikeitus j 1_F spustelékite, kad pasirinktuméte objekta.
Pasirinktas objektas rodomas su kvadratinémis rankenélémis.

Norédami viename vaizde
pasirinkti keletg objekty:

Spustelékite ir vilkite virS objekty.
Rodomas srities pasirinkimo laukelis (A).

Norédami vaizduose
pasirinkti keletg objekty:

Laikydami nuspaude klaviSg Ctrl spustelékite, kad pasirinktuméte
Salintinus objektus.

4. Pasirinke visus Salintinus objektus atlikite vieng iS toliau nurodyty veiksmuy.

e Jrankiy juostoje

Bréziniai ir anotacijos spustelékite E

« Paspauskite kompiuterio klavig Delete (Salinti).

Objekto spalvos ir linijos storio keitimas

Norédami pakeisti objekto spalva ir linijos storj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom®“.

2 Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos spustelékite n

3 Perkelkite pelés zymeklj vaizde ant objekto, kurj norite redaguoti.

Y
Zymeklio forma pasikeicia j 4P,

4  Spustelékite norédami pasirinkti objekta.

Pasirinktas objektas rodomas su kvadratinémis rankenélémis.
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5 Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos spustelékite !
Rodomas langas Color and Line Thickness (Spalva ir linijos storis).

6 Lange Color and Line Thickness (Spalva ir linijos storis) atlikite vieng i toliau nurodyty veiksmy.
« Spustelékite spalvos pasirinkimo kvadratg norédami pasirinkti kitg spalva.
« ISskleidZiamajame sgraSe pasirinkite linijos storj.

7  Spustelékite Apply (Taikyti).

Objekto perkélimas ir dydzio keitimas

Norédami perkelti ir keisti objekty dydj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*“.

2 Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos spustelékite n

3 Perkelkite pelés zymeklj vaizde ant objekto, kurj norite perkelti ar pakeisti jo dyd;.

Py
Zymeklio forma pasikeicia j 9P
4  Spustelékite norédami pasirinkti objekta.

Pasirinktas objektas rodomas su kvadratinémis rankenélémis.

5 Spustelékite objektg norédami jj perkelti arba spustelékite kvadratine rankenéle norédami
pakeisti jo dydj.

Objekto sukimas

Norédami pasukti objekta, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1  Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*“.
2 Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos spustelékite n
3 Perkelkite pelés zymeklj vaizde ant objekto, kurj norite pasukti.

&y
Zymeklio forma pasikeicia j 7.

Spustelékite objektg, kad bty rodomos kvadratinés rankenélés.

5 Antrg kartg spustelékite objekta, kad bity rodomas Zalios spalvos sukimo rankenélés.
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6 Perkelkite Zymeklj ant Zalios spalvos sukimo rankenélés.

Pelés Zymeklio forma pasikeicia JE

7  Spustelékite sukimo rankenéle ir vilkite objektg j naujg padeét;.

Pasirinktas objektas pasukamas. Objektui sukantis, ,,+* nurodo sukimosi centra.

Rietuveés rikiavimo keitimas

Vaizde braiZant objektus jie risiuojami rietuvéje, todél kartais objektas bus rodomas ant kito

objekto arba uz jo.

A |Zalias apskritimas yra uz kity dviejy objekty.

B |Zalias apskritimas yra tarp kity dviejy objekty.

C |Zalias apskritimas yra ant kity dviejy objekty.

Norédami pakeisti rietuvés rikiavima, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu , Darkroom*.

BréZiniai ir anotacijos spustelékite n

2 Jrankiy juostoje

3 Perkelkite pelés Zymeklj vaizde ant objekto, kurio rikiavimo tvarkg norite keisti.

&y
Zymeklio forma pasikeigia j 7.

Spustelékite objektg, kad bty rodomos kvadratinés rankenélés.

5 DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite pasirinktg objektg ir kontekstiniame meniu pasirinkite
vieng i$ toliau nurodyty elementy.

»Bring to front"
(ISkelti j priekj)

Objektas perkeliamas j rietuvés priekj.

»Nukelti j galg"
(Nukelti j galg)

Objektas perkeliamas j rietuvés gala.

»Bring forward"
(ISkelti ar€iau)

Objektas rietuvéje perkeliamas viena padétimi arCiau.

»Send backward”
(Nukelti atgal)

Objektas rietuvéje perkeliamas viena padétimi atgal.
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Matavimy naudojimas atstumams ir kampams apskaiéiuoti

atsakomybe atlikdami matavimo ir padéties nustatymo uzduotis.

« Tiksliems matavimams gauti vaizdai turi bati kalibruojami su Zinomo ilgio
orientaciniu objektu.

« Panoraminiuose vaizduose kalibravimas ir matavimas yra patikimi tik

Matavimus galite naudoti atstumams ar kampams tarp vaizdo tasky apskaiciuoti.

Svarbu. Radiologinis vaizdas yra dvimatis trimaéio objekto vaizdas,
todél matavimai gali bati klaidingi. Matavimus ar brézinius su iS anksto
nustatytomis ilgio vertémis rekomenduojama atlikti tik sukalibruotuose
vaizduose. Jei Sios uzduotys atliekamos vaizduose be kalibravimo
duomenuy, batina naudoti zinomo ilgio atskaitos segmenta.

Toliau nurodyta jprasta uzduociy seka.

1

2

,Vaizdo kalibravimas".

.Matavimy atlikimas".

Vaizdo kalibravimas

/ JSPEJIMAS. \
« Visi vaizdy matavimai yra orientacinio pobadzio. Jus prisiimate

\ Salia Zzinomo ilgio orientaciniy objekty. /

Norint, kad CS Imaging tiksliai apskaiciuoty matavimy vertes, batina sukalibruoti vaizda. Vaizdo
kalibravimo bdsena nurodoma apatiniame kairiajame vaizdo kampe toliau nurodytomis piktogramomis.

Vaizdas buvo sukalibruotas. Visi matavimai skai¢iuojami pagal vaizdo kalibravima.

Vaizdas nebuvo sukalibruotas. Prie§ atliekant matavimus vaizda reikia sukalibruoti.

» Kalibravimas reikalingas tik tada, jei jis nebuvo atliktas anks€iau. Naudojant
aparatinés jrangos, pvz., CS 8000C, CS 9000C, CS 8100SC, CS 8100 SC 3D
arba CS 9300C, sugeneruotus cefalometrinius vaizdus, dauguma vaizdy
kalibruojami automatiskai ir neautomatinis kalibravimas néra reikalingas. Jei kai
kurie vaizdai néra automatiSkai sukalibruojami, rodomas jspéjimo praneSimas,
kuriame praSoma atlikti kalibravima.

Pastaba.
@ « Norint sukalibruoti matavima vaizde turi bati Zinomo ilgio atskaitos segmentas.

Norédami kalibruoti vaizdg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

2

Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom®.

Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos spustelékite. .
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Rodomas skydelis Calibration (Kalibravimas).

3 Vaizde spustelékite vieng Zinomo ilgio atskaitos segmento gala.

4 Perkelkite Zymeklj prie antrojo atskaitos segmento galinio tasko ir dukart spustelékite pelés
mygtuka.

Rodomas linijos segmentas su ilgiu. llgis taip pat rodomas skai€iuoklés lange Calibration
(Kalibravimas).

5 Atlikite vieng toliau pateikty veiksmuy:
« Jeirodoma verté (milimetrais) atitinka Zinomo ilgio objektg, spustelékite

« Jeine, spustelékite ir jveskite teisingg verte. Vertei jvesti galite naudoti kompiuterio
skaiciy klaviSus arba spusteléti skaiCiuoklés skai€iy klaviSus.

Pakeite verte spustelékite . Bus praSoma patvirtinti pakeitimg. Spustelékite Yes
(Taip).

Matavimy atlikimas
Matavimas gali nurodyti, pvz., atstuma tarp dviejy vaizdo tasky.

Patarimas.

« Norédami patikrinti matavimo vienetus uzveskite pelés Zymeklj ant anotacijos.
Rodomas patarimas (Zr. AukS€iau pateiktg paveikslélj) su iSsamia informacija
apie anotacija.

« Norédami tvarkyti anotacijas (rodyti / slépti, keisti spalvas, Salinti, rodyti vertes /
vienetus) galite atidaryti matavimy sgraSa. Zr. ,Ekrano parink¢iy naudojimas".

Pastaba. Matavimo vienetai yra standartiniai tarptautiniai (Sl) vienetai,
@ milimetrais (mm) nurodomas ilgis ir laipsniais (°) nurodomi kampai.

Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos piktogramy grupéje Measurements (matavimai)
pateikiami toliau nurodyti matavimy tipai.

e Tiesios linijos matavimas
« Keleto segmenty linijos (polilinijos) matavimas

¢ Kampas
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« StaCiakampis (statmenas) matavimas linijoje, aSyje ar plokStumoje

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy

Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada
grupiy naudojimas“.

Norédami vaizde pridéti matavima, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1  Atverkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*.

2 Jrankiy juostos Bréziniai ir anotacijos piktogramy grupéje Measurement (matavimas)
pasirinkite vieng iS toliau nurodyty parink¢iy.

Patarimas. Galite rodyti arba slépti matavimg naudodamiesi meniu Screen
Options (Ekrano parinktys) parinktimi Display Measurements (Rodyti
matavimus).

i
Norédami braizyti r -
tiesios linijos 1. Spustelekite / :
matavima: 2. Spustelékite vaizdg norédami nustatyti linijos pradinj ir galinj taskus.
Rodoma linija su jos matavimu (milimetrais).

i
1. Spustelékite .

Norédami braizyti 2. Spustelékite vaizdg norédami nustatyti pradzios taska.

keleto segmenty |3. Perkelkite pelés zymeklj j pirmajj linijos tarpinj taska, tada dar kartg spustelékite.
linijos (polilinijos) Rodomas linijos segmentas su jo matavimu (milimetrais).

matavima: 4. Pakartokite 3 Zingsnj norédami sukurti daugiau segmenty.
5. Dukart spustelékite norédami sukurti galinj taska.

Rodomi kiekvieno polilinijos segmento matavimai. Bendras ilgis rodomas
patarime ir matavimy sarase.

i
1. Spustelékite L .
2. Spustelékite vaizdg norédami sukurti kampo pradzios taskg (A).

3. Spustelékite norédami nustatyti vidurio tasSka (B).
Atsiras linija.

4. Spustelékite norédami nustatyti pabaigos taska (C).
. . Rodoma antra linija, o kampas tarp dviejy linijy iSreiSkiamas laipsniais.
Norédami braizyti Kampas automatiSkai apskaiciuojamas ir rodomas vaizde bei matavimy saraSe.

kampo matavima; Kampy braizymo spusteléjimy seka nurodyta toliau.
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Pastaba. Si funkcija veikia tik esamu linijos matavimu.

]
1. Spustelekite .

2. Perkelkite pelés Zymeklj vaizde ant esamo linijos matavimo.
Rodoma ,+* Zymeklio forma, taip nurodant, kad aktyvintas staciakampio
matavimo jrankis.

3. Spustelékite esamo matavimo linijg norédami nustatyti staiakampés linijos
pradzios taska.
Zymeklj galima perkelti tik susikirtimo linijai statmenoje plokStumoje pagal A
arba B.

4. Perkelkite Zymeklj tolyn nuo pradinés linijos matavimo, tada dar kartg
spustelékite norédami nustatyti galinj staciakampio matavimo taska.
Rodoma statmena (staCiakampé) linija ir nurodomas jos ilgis (milimetrais).

Norédami braizyti

staciakampe

(statmena) linija:

A: Perkelkite Zymeklj Sia kryptimi norédami nustatyti
naujos staCiakampeés linijos (raudona spalva) ilgj.

B: Sia kryptimi Zymeklj galima judinti tik pagal pradinés
linijos matavimo plokStumg (Zalia spalva).

Galite nubréZzti nauja linijos matavimg uz pradinés linijos matavimo intervalo,
taciau linija vis tiek judés tik ta pacia staCiakampe plokStuma.

Matavimy keitimas ir Salinimas

Norédami redaguoti arba Salinti matavimg naudodami jrankj Selection (pasirinkimas), atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu , Darkroom*.

2 Jrankiy juostoje BréZiniai ir anotacijos spustelékite n
3  Atlikite vieng ar daugiau toliau nurodyty veiksmy.
« Norédami perkelti matavimg, spustelékite ir vilkite jj.
« Norédami pakeisti linijos spalvg ar storj, zr. ,Objekto spalvos ir linijos storio keitimas".
« Norédami perkelti matavimo linijos arba kampo valdymo taskus, spustelékite ir vilkite juos.
« Norédami Salinti matavima, zr. ,Braizymo objekty Salinimas"“.

Matavimy saraso naudojimas , Vaizdy perzitiros darbo srityje* arba rezimu , Darkroom*“

Pagal numatytuosius parametrus matavimy sgraSas automatiSkai rodomas aktyvinus matavimo
jrankj arba atidarius vaizdg su matavimais. SaraSe gali bdti rodomi Sie matavimai:
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. Cefalometriniai matavimai

. Neautomatiniai matavimai

Patarimas. Matavimg pasirinkti galite naudodami jrankiy juostos
Bréziniai ir anotacijos jrankj Select (pasirinkti). Zr. ,Jrankiy juostos ,Drawings
& Annotations” (BréZziniai ir anotacijos) naudojimas”.

Matavimy sgraSe yra toliau nurodytos funkcijos.

Matavimy sgraSo jrankiy juosta
Jrankiy juostoje yra Sie jrankiai:

: Spustelékite norédami pasiekti cefalometrinius matavimus ir nuostatas. Noredami dirbti su
Siomis nuostatomis, Zr. ,Darbas su cefalometriniais automatiniais kontdrais".

: Spustelékite norédami pasiekti neautomatinius matavimus.

E. Spustelékite norédami uzdaryti matavimy sgrasa.

PATARIMAS. SgraSg uZdaryti taip pat galite meniu Screen Options (Ekrano parinktys) panaikine
Display Measurements (Rodyti matavimus) pasirinkima.

B |Vaizdo gavimo data

Neautomatinio matavimo rodymas vaizde
C | <= Nurodo, kad vaizde matomi neautomatiniai matavimai.
<= Nurodo, kad vaizde nematomi neautomatiniai matavimai. T

Neautomatinio matavimo spalva vaizde
Norédami pakeisti eilutéje pateiktg matavimo spalvg spustelékite matavimo spalvos langel.

E |Neautomatinio matavimo ilgis

M Neautomatinio matavimo alinimo piktograma

F |Noredami pasalinti rankinj matavimag spustelékite i .

Pastaba. PaSalinus visus matavimus arba lange likus paskutiniam matavimui bus praSoma
patvirtinti, ar norite paSalinti visus matavimus.

Mastelio keitimo jrankio naudojimas

Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom* padidine vaizdg galite matyti
smulkias vaizdo detales. Galite padidinti visg vaizdg arba vaizdo dalj naudodami jrankj Zoom
(Mastelio keitimas).

Norédami naudoti Zoom (mastelio keitimas) jrankj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Perzidrékite vaizdg Vaizdy perziuros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*.

2 Jrankiy juostoje n Image (Vaizdas) spustelékite m
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Perkélus pelés Zymeklj ant vaizdo, Zzymeklio forma pasikeicia j padidinamajj stiklg Q
Spustelékite vaizdg norédami rodyti apvalig padidintg sritj.

Vilkite sritj vaizdu norédami padidinti konkrecig sritj.

Laikykite nuspaude pelés mygtukg ir vilkite Zymeklj vaizdu norédami perkelti padidintg sritj.

Padidinimo lygj ir padidintos srities dydj galite padidinti arba sumazinti naudodamiesi
slankikliais Zoom (Mastelio keitimas).

Norédami pasiekti slankiklius Zoom (Mastelio keitimas) spustelékite mygtuko apatiniame
kampe esantj baltg trikampj.

Spustelékite norédami rodyti slankiklius Zoom (Mastelio keitimas).

B |Naudokite §j slankiklj norédami nustatyti apskritimo Zoom (Mastelio keitimas) dyd,].

Naudokite $j slankiklj norédami priartinti arba atitolinti vaizdg apskritime Zoom (Mastelio
C |keitimas).

Norédami iSjungti jrankj Zoom (Mastelio keitimas) spustelékite

Paryskinimo jrankio naudojimas

Jrankj Highlight (ParySkinimas) galite naudoti norédami iSry3kinti vaizdo dalis padidindami vaizdo
elementy kontrastinguma.

Sis jrankis naudingas norint jvertinti interproksimalines sritis, aptikti kariesg ir lGZius. Kontrastingumo
vertés optimizuojamos pagal prieinamg pilkos spalvos skale.

Norédami pazyméti dominandia sritj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

Pasirinkite vaizdg Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom®*.

Jrankiy juostoje n Image (Vaizdas) spustelékite
Rodomas langas Highlight (Pary3kinti).

Vaizdo lange perkelkite pelés Zymeklj ant vaizdo.

Zymeklio forma pasikeicia j @ :

Pasirinkite sritj, kurig norite iSryskinti.

Vaizde rodoma apvali parySkinimo sritis.

Spustelékite ir vilkite Zymeklj norédami paryskinti kitg vaizdo sritj.

Norédami padidinti arba sumazinti parySkinimo srities dydj spustelékite piktogramos Highlight
(Paryskinti) apatiniame kampe esantj baltg trikampj, kad pasiektumeéte slankiklj Highlight
(Paryskinti).

76



6 Norédami iSjungti jrankj Highlight (Paryskinti) spustelékite

Spalvy jrankiy naudojimas

CS Imaging pateikia du spalvy filtrus, kuriuos naudojant pilkos skalés vaizdo elementus galima
konvertuoti j spalvotus vaizdo elementus.

Siuos filtrus, kurie yra jrankiy juostoje n Image (Vaizdas), galite naudoti kaip pagalbine
diagnostine priemone norédami nustatyti ir iSskirti konkrecias vaizdo sritis.

— VisiSkai juodg spalvg pavercia mélyna, o visiSkai baltg spalva pavercia
5 Spalvos nr. 1 |raudona. Kiti pilki atspalviai paverCiami tarpinémis jprastos spalvy skalés
: spalvomis.

VidutiniSkai pilkg spalvg pavercia oranZine, o visiskai juoda ir visiSkai balta
spalvos nekeiciamos. Kiti pilki atspalviai, artimesni baltai spalvai paverciami
geltona spalva, o artimesni juodai spalvai paverciami ruda spalva. Gaunamas
vaizdas, kurio spalvos panasios j rusvus tonus.

Spalvos nr. 2

Pilki

atspalviai Spalvos paverciamos pilkais atspalviais.

afjr

Norédami vaizdui pritaikyti spalvy schema, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Pasirinkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*.

2 Piktogramy grupéje Colors (Spalvos) spustelékite spalvy piktograma.

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy

Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada
grupiy naudojimas".

Pasirinkto vaizdo iSvaizda pasikeicia atsizvelgiant j pasirinktg piktograma.

Norédami atkurti originalias vaizdo spalvas dar kartg spustelékite piktogramg Colors (Spalvos).

Vaizdy apkarpymas

Jrankiy juostos n Image (Vaizdas) piktogramy grupéje Density (Tankis) galite naudoti jrankj
Crop image (Apkarpyti vaizdg) norédami laikinai paslépti nereikalingg plotg aplink pasirinktg sritj.

Pastaba.
« |rankis Crop image (Apkarpyti vaizda) pakeicia tik vaizdo rodinj. Jis nekeicia
vaizdo failo.

« Apkarpyto vaizdo apatiniame kampe rodoma .

« Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada jg
spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr.
~Piktogramy grupiy naudojimas"“.

Norédami apkarpyti vaizda, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Pasirinkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*.

2 Jrankiy juostos n Image (Vaizdas) piktogramy grupéje Density (Tankis) spustelékite .
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Vaizde rodomas baltas kraStas su rankenélémis, taip pat rodomas Crop panel (Apkarpymo
skydelis).

3 Spustelékite ir vilkite vieng ar daugiau pasirinkto vaizdo rankenéliy j norimg padét;.

4 Crop panel (Apkarpymo skydelyje) atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy.
e Spustelékite norédami patvirtinti apkarpyma ir uzdaryti jrankj.

e  Spustelékite ﬁ norédami atSaukti apkarpyma, uzdaryti jrankj ir palikti vaizdg esamos
bdsenos.

e  Spustelékite ﬁ norédami i$ naujo nustatyti visus ankstesnius apkarpymus ir grazinti
originaly vaizdo formata.

Vienodo tankio jrankio naudojimas

Jrankj Isodensity (Vienodas tankis) galite naudoti norédami nustatyti panaSaus tankio vaizdo
sritis. Vienu metu galima rodyti iki trijy skirtingy tankio lygiy. Jrankis Isodensity (Vienodas tankis)
padeda pagerinti danties emalio, dentino ir pulpos atvaizdavima.

Nustacius patologijg tankio skirtumas gali bati rodomas palyginant su sveika sritimi.

Jrankj Isodensity (Vienodas tankis) taip pat galite naudoti norédami patikrinti implanto integraluma
analizuodami kaulinio audinio struktdrg aplink implanta.

2 Svarbu. Kadangi radiografinis vaizdas yra dvimatis trimacéio objekto

vaizdas, numatomos tankio vertés gali buti klaidingos.

Norédami vaizde rodyti panaSaus tankio sritis, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Pasirinkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*.

2 Jrankiy juostos n Image (Vaizdas) piktogramy grupéje Density (Tankis) spustelékite -) .

@ Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy
grupiy naudojimas".

Atidaromas langas Isodensity dots (Vienodo tankio taskai).

3 Perkelkite pelés Zzymeklj ant vaizdo.

Pelés Zymeklio forma pasikeicia | .
4  Vaizde spustelékite vaizdo elemento taska.

Visi panaSaus spalvos tankio vaizdo taskai rodomi pirmaja spalva.
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Pasirinkimo tankio verté rodoma Salia pirmojo spalvos pasirinkimo laukelio (A).

5 Spustelékite antragjj vaizdo elemento taska.
Visi panaSaus spalvos tankio vaizdo taSkai rodomi antrgja spalva.
6 Spustelékite trecigjj vaizdo elemento taska.

Visi panaSaus spalvos tankio vaizdo tasSkai rodomi trecigja spalva.

kita spalva. Su kiekviena spalva susieta tankio verté rodoma lange Isodensity

Pastaba. Vienu metu galite pasirinkti iki trijy tankiy. Kiekvienas tankis rodomas
@ dots (vienodo tankio taskai) (A).

7 Taip pat galite atlikti bet kurj iS toliau pateikty veiksmy.

« Norédami pakeisti su taSku susietg spalvg spustelékite spalvos, kurig norite pakeisti,
laukelj (B). Lange Color (Spalva) pasirinkite naujg spalvg ir spustelékite OK (Gerai).

« Norédami koreguoti pasirinkty vaizdo elementy intervaly jautrumg perkelkite slankiklj (C) j
kaire, kad sumaZintuméte vaizdo elementy, arba j deSine, kad padidintuméte vaizdo
elementy.

« Norédami i$ naujo nustatyti nuostatas Isodensity (Vienodas tankis) spustelékite .

8 Norédami iSjungti funkcijg Isodensity (Vienodas tankis) lange Isodensity dots (Vienodo
tankio taskai) spustelékite OK (Gerai).

Densitometrinés analizés jrankio naudojimas
Piktogramy grupés Density (Tankis) jrankis Densitometric Analysis (Densitometriné analizé)
leidzia analizuoti santykinj audinio tankj pagal srities brézin;.

Si pilka skalé leidzia palyginti du tadkus tame paciame vaizde. Tai ypa¢ naudinga kaulo integracijai
jvertinti po implanto jstatymo.

Taip pat galite nustatyti, ar patamséjusi sritis yra atipiné sritis pagal besiskiriantj kaulo tankj Sioje
srityje.

Patarimas. Norédami pamatyti idealy paciento kauly tankj atlikite analize ties
dentino ir emalio jungtimi, tada pakartokite analize ties faktiniu paciento kauly

lygiu.
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Norédami analizuoti vaizdo tankj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Pasirinkite vaizdg Vaizdy perziuros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*.

2 Jrankiy juostos n Image (Vaizdas) piktogramy grupéje Density (Tankis) spustelékite .
@ Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy
grupiy naudojimas*.

Rodomas langas Densitometric Analysis (Densitometriné analizé).

3 Vaizde nubrézkite atskyrimo linijg spustelédami ir vilkdami nuo pradinio tasko bei atleisdami
kitame taske.

4 Norédami nustatyti pilkos skalés verte ties konkreciu linijos tasSku spustelékite ir vilkite taskg
(A) pagal nubrézta linijg, kol jis bus ties reikiamu tasku.

TaSko padétis nuolat atvaizduojama grafiSkai (B) lange Densitometric Analysis (densitometriné
analizé). Rodomos X ir Y koordinatés (C). Rodoma pasirinkto tasko pilkos skalés verté.

5 Norédami iSvalyti ir padéti naujus tasky ver€iy matavimus spustelékite (D).

6 Norédami uzdaryti langg spustelékite OK (Gerai).

Pastaba. Vaizdui pritaikius filtrg arba efekta, Histograma automatiskai
atnaujinama pasirinkto vaizdo elemento pilka skale.

(Densitometriné analizé), neatspindi faktiniy kauly tankio veréiy ir yra

Svarbu. Pilkos skalés vertés, gautos iS jrankio ,, Densitometric Analysis*
priklausomos nuo vaizdo kontrastingumo.

Pseudo 3D naudojimas

Naudokite piktogramy grupéje Filter (Filtras) esantj Pseudo 3D norédami rodyti trimate dvimacio
vaizdo reprezentacijg 45° kampu skirtingais pilkais atspalviais.
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Pseudo 3D naudingas atvaizduojant pazeidimg danty Sakny Sakojimosi srityse, perivirSanines
cistas, vertikalius [0zius ir jvairig kitg sunkiai diagnozuojamg patologija.

Originalus vaizdas Pseudo 3D atkarimas

*atientname John Thomas PA
Acquisitiontime 2017-01-05

Svarbu. Sis jrankis nesukuria tikro trimaéio vaizdo atkiirimo. Tai yra tik
pagalbiné tam tikry bukliy vizualizavimo priemoné.

Norédami naudoti pseudo trimatj ekrang, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Pasirinkite vaizdg Vaizdy perziuros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*.

2 Jrankiy juostos n Image (Vaizdas) piktogramy grupéje Filter (Filtras) spustelékite Y .

ja spusteléje pasieksite skirtingus piktogramy grupés jrankius. Zr. ,Piktogramy

Pastaba. Jei apatiniame piktogramos kampe rodomas baltas trikampis, tada
grupiy naudojimas*.

Vaizdas rodomas kaip pseudo trimatis vaizdas.

3 Spustelékite norédami iSjungti Pseudo 3D.

Vaizdo negatyvy naudojimas

Galite perziaréti fotonegatyvius vaizdus, pvz., endodontologijoje norédami iSrySkinti kiStuko galg
Salia virStinélés.

Negatyviame vaizde lengva atskirti kiStukg nuo virStniniy audiniy, o pozityviame vaizde tai atlikti
sudétingiau dél panaSios pilkos skalés.

Norédami rodyti fotonegatyvy vaizdg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Pasirinkite vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom*.

2 Jrankiy juostoje n Image (Vaizdas) spustelékite .

Rodomas fotonegatyvus vaizdas.
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3

Norédami grjzti prie originalaus vaizdo spustelékite

Vaizdas atkuriamas j jprastg rezima.

Cefalometriniy automatiniy kontary naudojimas

/ Svarbu. \
. Cefalometriniai automatiniai kontdirai skirti padéti nustatyti diagnoze,

ta€iau jie neturi bati vienintelis informacijos Saltinis jg nustatant.
Kontarai yra apytiksliai, gali prireikti atlikti jy korekcijas.

« Norint naudoti cefalometrinius automatinius kontarus turi bati jdiegtas
modulis , Trace* (Kontdras). Jei jrankiy juostoje ,Image” (Vaizdas) néra

piktogramos g, tada reikia i$ naujo paleisti diegimo CD ir pasirinkti
. Irace* (Kontaras).
« Sigfunkcijg galima naudoti su cefalometriniais vaizdais, gautais i$ Siy

jrenginiy:
« CS 9000, CS 9300 ir CS 9300 Select
\ « CS 8100ir CS 8100 3D serijos /

Netinkamos danty okliuzijos apskaiciavimai skirstomi j tris klases:

e | klasé (danty problemos)
« Il klasé (retrognatizmas arba gilus sgkandis)

« Il klasé (prognantizmas arba neigiama protrizija)

Cefalometrinio automatinio kontaro kirimas

Norédami sukurti cefalometrinj kontarg atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

Perziarékite cefalometrinj vaizda Vaizdy perzitiros darbo sritis arba dirbdami rezimu
»Darkroom*.

f} Svarbu. PrieS paleisdami skaiéiavima jsitikinkite, kad atidarytas

cefalometrinis lateralinis vaizdas. PrieSingu atveju skai€iavimas
neveiks.

L;)L?

Jrankiy juostoje BréZiniai ir anotacijos spustelékite Gyl norédami paleisti Cephalometric
Tracing (cefalometrinis kontaras) skai€iavima.

Svarbu.
. Jei Sios piktogramos néra, reikia iS naujo paleisti diegimo CD ir pasirinkti

. Trace” (Kontaras).

« Pirma karta paleidus skai€iavima, jspéjamasis praneSimas perspéja apie
jusy pareiga analizuoti, interpretuoti ir patikrinti automatinj kontdra. Jei
sutinkate, spustelékite OK (Gerai).

Vykstant kontdry skaiciavimui rodomas ratukas. Tai gali uztrukti atsizvelgiant j kompiuterio
procesoriaus galinguma.

SkaiCiavimams pasibaigus originaliame cefalometriniame vaizde rodomi nauji kontarai ir
sgraSe Measurements (Matavimai) galite pasiekti cefalometrinj sgrasa. Zr. ,Matavimy sgraso
naudojimas ,Vaizdy perzitros darbo srityje* arba rezimu ,Darkroom“*.

Sarase Measurements (Matavimai) galite pasirinkti kitg Sablong, patikrinti kontdry struktaras,
orientyrus, matavimus ir sukurti ataskaita.
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Darbas su cefalometriniais automatiniais kontdirais

Norédami modifikuoti cefalometrinius automatinius kontdry Sablonus, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1

Perziarékite cefalometrinj vaizda Vaizdy perzitros darbo sritis arba dirbdami rezimu

»Darkroom*.

Spustelékite , tada pasirinkite Display Measurements (Rodyti matavimus), kad
aktyvintuméte sgraSg Measurements (Matavimai).

Zr. Matavimy sgraso naudojimas ,Vaizdy perzidros darbo srityje* arba rezimu ,Darkroom

1

SaraSe Measurements (Matavimai) spustelékite .

Atlikite bet kurj i$ toliau pateikty veiksmy:

Norédami pakeisti automatiniy
kontdry Sablona:

ISskleidZziamajame saraSe pasirinkite kitg Sablona.

Norédami sukurti ataskaita:

Spustelékite mygtukg Generate Report (Sukurti ataskaitg)
norédami sukurti cefalometrinio kontdro ataskaita. Siuo
veiksmu sukuriama ataskaita HTML formatu, kurig galite
perzidréti ir atspausdinti narSykléje.

Norédami automatiskai
perskaiciuoti visus kitus susijusius
taSkus, linijas ir struktdras:

Spustelékite Dynamically update (DinamiSkai atnaujinti).

Kad bity rodomi struktdros taskai
(A)...

Spustelékite Show structures (Rodyti struktdras) norédami
rodyti tasSkus.

Kad baty rodomi orientaciniai
taskai (B)...

Spustelékite Show landmarks (Rodyti orientyrus).

Kad baty rodomos cefalometrinés
asys ir plokStumos linijos (C)...

Spustelékite Show measurements (Rodyti matavimus).

Kontury keitimas

Apskaiciavus cefalometrinj kontidrg ir nubraizius jj cefalometriniame vaizde, galite neautomatiskai
koreguoti konttrg vaizde.

update (DinamiSkai atnaujinti) ir konturg tiesiogiai koreguojate

2 Svarbu. Jei sgraSe Measurements (Matavimai) pasirinkote Dynamically

cefalometriniame vaizde, tada jrankis ,Undo" (Anuliuoti) (Ctrl + Z) yra

nepasiekiamas.
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Norédami koreguoti kontlrg cefalometriniame vaizde, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Perzidrékite cefalometrinj vaizdg Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu
»Darkroom*.

2 Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos spustelékite n
3 Pasirinkite kontdro elementa.
Rodomos braizymo rankenélés.

4 Spustelékite ir vilkite skirtingus bréZinio taskus.

Svarbu.
« Perkeliant objekta, turintj sgsajas su Kitais objektais, perkeliami visi

susije objektai.

« Jei saraSe Measurements (Matavimai) pasirinkote Dynamically update
(Dinamiskai atnaujinti) ir kontara tiesiogiai koreguojate cefalometriniame
vaizde, tada jrankis ,Undo" (Anuliuoti) (Ctrl + Z) yra nepasiekiamas.

Naudotojo nustatyti orientaciniai taskai
Visi naudotojo nustatyti orientaciniai tasSkai rodomi kontdre kaip .

Jei kontdrre yra matavimo elementy su nuorodomis j naudotojo nustatytus orientacinius taskus,
matavimy sgrase bus rodoma N/A (netaikoma) matavimo verte.

matavimo sgrasas néra matomas, galite jj aktyvinti meniu Screen Options

Pastaba. Jei Vaizdy perziuros darbo sritis arba dirbant rezimu ,, Darkroom*
(ekrano parinktys).

Kad bty rodoma tikroji su naudotojo nustatytu orientaciniu taSku susieta matavimo verte, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1 Jrankiy juostoje Bréziniai ir anotacijos spustelékite n
2 Cefalometriniame kontlre spustelékite & .

Orientyro taSkas pasikeicia j + , 0 matavimy sgraSe rodoma apskaic€iuota verté.

Kontary rengyklés naudojimas
Kontary rengyklé galite pritaikyti automatinius kontdrus ir nustatyti savo Sablona.

Norédami rodyti Konttiry rengyklé atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Vaizdy perzitros darbo sritis arba dirbdami rezimu ,, Darkroom* uzverkite visus
cefalometrinius vaizdus.

2 CS Imaging uzduociy juostoje spustelékite ‘Q‘ .

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).
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3 Lange Preferences (Parametrai) spustelékite
4  Spustelékite Kontary rengyklé.

Rodomas langas Kontary rengyklé, kuriame pateikiami iS anksto nustatyti Sablonai ir toliau
nurodyti skirtukai.

»Landmark Structure” Apima automatiniy orientyry ir struktdry bei naudotojo nustatyty
(Orientyro struktarra) tasky sritis.

»Measurement” Apima matavimy etiketés ir jos parametry sritis bei aSiy ir plokStumy
(Matavimas) parametry sritj.

5 Norédami perziaréti atitinkamus automatinius orientyrus, automatines struktdras ir matavimus
pasirinkite vieng is toliau nurodyty elementy:

« Default (numatytasis Sablonas)

« Delaire (prieinama visose versijose)
« McNamara (metodas)

« Ricketts (metodas)

« Steiner (metodas)

« Tweed (metodas)

Svarbu. Negalite redaguoti iS anksto nustatyto Sablono, ta¢iau galite
sukurti savo Sablong nukopijuodami i$ anksto nustatytg Sablona.

Sablono kidrimas

Norédami sukurti Sablong, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Vaizdy perziaros darbo sritis arba dirbdami rezimu , Darkroom* uzverkite visus
cefalometrinius vaizdus.

2 CSImaging uzduo€iy juostoje spustelékite Q’ .

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

3 Lange Preferences (Parametrai) spustelékite ;
4  Spustelékite Kontary rengyklé.
5 Lange Kontary rengyklé spustelékite New Template (naujas Sablonas).

6 ]veskite Sablono pavadinimg lange New ceph tracings template (Naujas cefalometriniy
kontdry Sablonas) ir spustelékite OK (Gerali).

Pagal numatytagsias nuostatas parametrai rodomi be matavimy.

7  Skirtuke Landmark Structure (Orientaciné struktdra) spustelékite <= norédami aktyvinti
naujo Sablono orientacines struktdras.

Tai pakeis aktyvias orientacines struktiras | < .
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10

11

Jei reikia, pridékite papildomy struktdros tasky spusteléedami ! | tada spustelékite bet kur
cefalometrinio vaizdo pavyzdyije ir jveskite naujojo orientacinio tasko pavadinima.

Skirtuke Measurement (Matavimas) spustelékite <=» norédami aktyvinti naujo Sablono matavimus.

Tai pakeis aktyvius matavimus j < .

Jei reikia, pridékite papildomy matavimy spustelédami

Lange New Measurement (Naujas matavimas) nustatykite naujo matavimo jvestj ir
spustelékite OK (Gerai).

Baige kurti Sablong spustelékite Save (Jrasyti), tada Close (Uzdaryti).

Sablono kopijavimas

Norédami nukopijuoti Sablong, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

10

Vaizdy perziuros darbo sritis arba dirbdami reZimu ,, Darkroom* uzverkite visus
cefalometrinius vaizdus.

CS Imaging uZduociy juostoje spustelékite ¢' .

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

Lange Preferences (Parametrai) spustelékite

Spustelékite Kontary rengyklé.

Kontiiry rengyklé pasirinkite norimg kopijuoti Sablong ir spustelékite Copy template
(kopijuoti Sablong).

Jveskite Sablono pavadinimg ir spustelékite OK (Gerai).

Rodoma iSsami esamo Saltinio metodo Sablono informacija Landmark Structure (Orientaciné
struktdra) ir Measurement (Matavimas).

Skirtuke Landmark Structure (Orientaciné struktdra) spustelékite piktogramg <= norédami
iSjungti Automatic landmarks (Automatinius orientyrus), kuriy nenorite naudoti.

Skirtuke Measurement (Matavimas) spustelékite piktogramg < norédami iSjungti iSsamig
informacijg apie Measurements (Matavimus) ir Axis and Planes (ASis ir plokStumas), kurios
nenorite matyti.

Jei reikia, pridékite papildomy matavimy spustelédami

Lange New Measurement (Naujas matavimas) nustatykite naujo matavimo jvestj ir
spustelékite OK (Gerai).

Baige kurti Sablono kopijg spustelékite Save (Jrasyti), tada Close (Uzdaryti).

Orientaciniy struktary tvarkymas

Kontary rengyklé skirtuke Landmark Structure (orientaciné struktdra) galite tvarkyti automatines ir
naudotojo nustatytas struktdras, kurios naudojamos kontdro Sablone cefalometriniam kontdrui
sukurti.
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Skirtukas Landmark Structure (Orientaciné struktdra) padalytas j tris suskleidZziamas skiltis.

+~Automatic landmarks*

(Automatiniai orientyrai) Sioje skiltyje yra visi automatiniy orientyry kontdro elementai.

»~Automatic structures*

(Automatinés struktiros) Sioje skiltyje yra visi automatiniy struktary kontdro elementai.

, User-defined points* Sioje skiltyje yra visi naudotojo nustatyty tasky kontdro elementai.

(Naudotojo nustatyti Pastaba. Si skiltis gali bati tuscia, jei $ablone néra jokiy naudotojo
taskai) nustatyty tasky.

Kiekvienam elementui priskiriama spalva. Norédami pakeisti spalvg spustelékite [ ir pasirinkite
naujg spalva.

@ Pastaba. Jei skiltyje yra daug elementy, apatinés skiltys gali bati pasléptos,

tada norédami jas pamatyti turésite paslinkti vaizdg Zemyn. Jei norite
suskleisti ilgg skiltj, spustelékite skilties pavadinimo deSinéje puséje esancig
dvigubos rodyklés piktograma (%). Suskleistg skiltj galima vél iSskleisti
spusteléjus dvigubos rodyklés piktogramag (:2).

Cefalometriniy matavimy tvarkymas

Kontidry rengyklé skirtuke Measurement (matavimas) galite tvarkyti elementus Measurement
(matavimas) ir Axis and Planes (aSis ir plok§tumos), kurie Sablone naudojami cefalometriniam
kontarui sukurti.

Skirtukas Measurement (Matavimas) padalytas j dvi suskleidZziamas skiltis.

. |Sioje skiltyje yra visi kontdro matavimo elementai.
»Measurements

(Matavimai) Pastaba. Skiltis Measurements (matavimai) gali bdti tuscia, jei Sablone néra jokiy
matavimo elementy.

»Axis and Planes*” | _
(ASis ir Sioje skiltyje yra visi kontlro elementai Axis and Planes (ASis ir plok§tumos).
plokStumos)

Kiekvienam elementui priskiriama spalva. Norédami pakeisti spalvg spustelékite [ ir pasirinkite
nauja spalva.

Axis and Planes (ASis ir plokStumos) gali bati paslépta, tada norédami jg
pamatyti turésite paslinkti vaizdg Zemyn.

Jei norite suskleisti ilgg skiltj, spustelékite skilties pavadinimo deSinéje puséje
esancig dvigubos rodyklés piktogramg (=). Suskleistg skiltj galima vél
iSskleisti spusteléjus dvigubos rodyklés piktogramg (:2).

@ Pastaba. Jei skiltyje Measurements (Matavimai) yra daug elementy, skiltis
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Vaizdy nustatymas iS naujo

Vaizdy perziairos darbo sritis arba dirbant rezimu ,, Darkroom*“ galite iS naujo nustatyti vieno ar
keleto pasirinkty vaizdy toliau nurodytas vaizdo nuostatas, net jei jau jraSéte vaizdo korekcijas.

« RySkumo, kontrastingumo ir gamos koregavimai Valdymo pultas (Valdymo skydelyje)
Zr. ,Dvimagiy vaizdy ry$kumo, kontrastingumo ir gamos koregavimas®.

« Toliau nurodytos jrankiy juostos Image (Vaizdas) funkcijos:
¢« Negatyvas
e Spalvosnr. 1

e« Spalvosnr. 2
Norédami iS naujo nustatyti vieng vaizdg vaizdo pavadinimo juostoje spustelékite m

Norédami iS naujo nustatyti du ar daugiau pasirinkty vaizdy atlikite toliau nurodytus veiksmus.

e  Spustelékite [°J norédami atverti Valdymo pultas, tada skirtuke Vaizdo apdorojimas
spustelékite [#].

« DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite vieng iS pasirinkty vaizdy ir pasirinkite Reset
Image (Nustatyti vaizda iS naujo).
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FMS naudojimas

FMS (visos burnos seka) yra pilnas paciento burnos intraoraliniy rentgenografiniy vaizdy rinkinys.

FMS sistema suteikia Sablonus, leidzian¢ius susieti paciento intraoralinius vaizdus su konkreciomis
burnos sritimis. FMS Sablonai susideda iS rémeliy, atitinkan&iy burnos sritis. Intraoraliniai vaizdai
gali bati susieti su konkre€iomis paciento burnos sritimis jkeliant juos j atitinkamus rémelius.

CS Imaging yra keli i§ anksto nustatyti FMS Sablonai. Zr. I3 anksto nustatyto FMS Sablono
naudojimas”.

Be to, galite sukurti savo FMS Sablonag. Zr. ,Sablono kirimas FMS rengykléje”.

Susieje paciento atvaizdus naudodami FMS Sablong, galite iSsaugoti susiejimg kaip FMS jrasg
Paciento istorija, kad véliau galétuméte perziaréti.

FMS Sablonai yra valdomi ir kuriami naudojant FMS rengyklé, prie kurios galite prisijungti dalyje
,Sablono parinktys"®.

IS anksto nustatyto FMS Sablono naudojimas

FMS Sablonai leidZia sekti skaitmeninius intraoralinius rentgenografinius vaizdus. Kiekvienas
langelis (ar rémelis) FMS Sablone atitinka burnos sritj. Gaudami vaizdus galite susieti juos su
konkredia sritimi, kol gausite visus vaizdus, kuriy reikia norint uzbaigti FMS.

Yra keletas i$ anksto nustatyty FMS Sablony, kuriuos galite naudoti CS Imaging pagal savo darbo
jprocius. Jei reikia, CS Imaging taip pat leidZia sukurti savo FMS Sablona.

Norédami naudoti FMS Sablong, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1 Dirbant Vaizdy perziuros darbo sritis arba ,, Darkroom* rezimu, spustelékite piktogramg

Screen Options (ekrano parinktys, ) ir pasirinkite New Image Template (naujas vaizdy
Sablonas).

Pasirodo langas, kuriame galite pasirinkti FMS Sablona.
2 Pasirinkite FMS Sablona.
Jis rodomas srityje Preview (perzidra).
3 Jei norite naudoti pasirinktg Sablong, spustelékite Open (atidaryti).

4 |traukite atvaizdus j FMS rémelius. Zr. ,Vaizdy pridéjimas prie FMS*.

Esamo FMS vaizdo atidarymas

Norédami perzidréti jraSytg FMS, dalyje Paciento istorija (Paciento duomeny narSyklé arba
Prietaisy skydas) arba Vaizdy galerija (rezimai Vaizdy perzitiros darbo sritis arba ,, Darkroom*)
dukart spustelékite jo miniatidra.

Tada atliekami Sie veiksmai:
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« Jei atveriate FMS naudodami Paciento istorija arba Vaizdy galerija dalyje Vaizdy
perziaros darbo sritis, FMS pasirodo Vaizdy perzitiros darbo sritis.

« Jei atveriate FMS naudodami Vaizdy galerija dirbdami rezimu , Darkroom*, FMS
pasirodo ,, Darkroom*.
Vaizdy pridéjimas prie FMS

Norédami pridéti vaizdg prie FMS, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Atverkite FMS rezimu Vaizdy perziaros darbo sritis arba ,, Darkroom*.

2  Spustelékite , kad perzitrétuméte Vaizdy galerija.

3 Spustelékite Vaizdy galerija vaizdag, laikykite nuspaustg pelés mygtuka ir vilkite pelés Zymeklj
ant vieno i$ langeliy.

3
Pelés zymeklio forma pasikeicia | .
4  Atleiskite, kad paleistuméte vaizda.

Jei vaizda galima jtraukti j FMS, jis rodomas FMS rémelyje.

f Pastaba. \
@ « Jei vaizdo negalima jtraukti j FMS ir jis rodomas savo lange, patikrinkite, ar |

FMS bandote jtraukti tinkamo tipo vaizda.

« Jeivaizdas rodomas kitame FMS rémelyje, taip yra todél, kad vaizdas susietas
su dantimi, siejamu su tuo remeliu. Vaizdas automatiskai pridedamas prie FMS
rémelio, atitinkancio jo danties numet;.

. Jeij horizontaly rémelj jtraukiamas vertikalus vaizdas, FMS jis bus
automatiSkai pasuktas.

« Jei perkeliate vaizdus iS virSaus j apacig arba iS deSinés j kaire, vaizdai

K automatiskai apverciami atsizvelgiant j tai, kur Sablone yra centrinés asys. /

5 Jeireikia, dar kartg vilkite ir paleiskite.

6 Norédami pasirinkti keletg nuotrauky FMS Sablone, spustelékite  virSutiniame deSiniajame
FMS pavadinimo juostos kampe.

Pastaba. Be to, kai pasirinkta keletas nuotrauky, jas galima reguliuoti vienu metu:
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7 Baige vaizdo pavadinimo juostoje spustelékite

(Vaizdy perzitairos darbo sritis) arbaE

(,Darkroom* rezimas).

Atsidaro langas Save (jradyti) FMS.

8 Lange Save FMS (jrasyti FMS) jveskite FMS konfigiracijos informacijg. Zr. ,FMS konfigaracijos
informacijos nustatymas FMS jraSymo lange".

9 Spustelékite Save (jrasyti).

®

Pastaba. Jei j horizontaly rémelj jtraukiamas vertikalus vaizdas, FMS jis bus
automatiskai pasuktas.

FMS konfigaracijos informacijos nustatymas FMS jraSymo lange

Galite nustatyti lango Save FMS (jraSyti FMS) FMS konfigdracijos informacija.

FMS miniatiaira

Perziarédami Sias miniatidras FMS galite pasirinkti vaizdus.

Spusteléjus vaizdg skydelyje Teeth (dantys) rodomas vaizdo danties
susiejimo langas.

Data Rodo datg, kada sukurta FMS.
Siame laukelyje jveskite komentarus. (Pasirinktinai)
. Pastaba. Norédami véliau redaguoti Siuos komentarus, vél atverkite FMS ir
»comments

(Komentarai)

vaizdo pavadinimo juostoje spustelékite (Vaizdy perziaros darbo

sritis) arba E (, Darkroom* rezimas), kad vél bity rodomas langas FMS
Save (jrasyti).

Danty lankas

Skydelyje Dental Arch (danty lankas) skydelyje rodomi paciento dantys.

Paspaudus FMS miniatidiros vaizda, vaizdo danties numeris Siame lanke
nurodomas kaip mélynas dantis.

Faktiniai danty numeriai rodomi po lanku.

Spustelékite . norédami pakeisti rodinj j ,Deciduous” (pieniniai) (vaiky)
iSdéstyma.

Spustelékite I norédami pakeisti rodinj j ,Permanent* (nuolatiniai)
(suaugusiyjy) iSdéstyma.

»Bitewing*“
pasirinkimas

Pasirinkite, jei norite apibréZzti Sias kandimo nuotrauky srities parinktis:

»Not a bitewing “ Spustelékite norédami nurodyti, kad vaizdas néra
(ne sakandzio) sgkandzio rentgeno nuotrauka.

LM Sakandzio vieta: kairysis kriminis dantis

RM Sakandzio vieta: deSinysis kriminis dantis

RMP Sakandzio vieta: deSinysis kriminis dantis ir kaplys
LMP SakandZio vieta: kairysis kriminis dantis ir kaplys
LP Sakandzio vieta: kairysis kaplys

RP Sakandzio vieta: deSinysis kaplys
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Vaizdy Salinimas iS FMS

Galite pasalinti vaizdg iS FMS neistrindami jo iS Paciento kortelé.

Norédami paSalinti vaizdg iS FMS, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

2

Spustelékite ir vilkite vaizdg iS FMS j darbo srit].

Atverkite FMS dalyje Vaizdy perziaros darbo sritis.

Vaizdas rodomas savo lange ir pasalinamas iS FMS rémelio.

5

FMS vaizdo pavadinimo juostoje spustelékite

Pasirodo langas Save FMS (jraSyti FMS).

Spustelékite Save (jrasyti).

FMS rengyklés naudojimas

Lange Save FMS (jradyti FMS) jveskite FMS konfigdracijos informacijg. Zr. ,FMS konfigdracijos
informacijos nustatymas FMS jraSymo lange*.

CS Imaging FMS rengyklé galite sukurti naujus pritaikytus FMS Sablonus arba pritaikyti esamus
Sablonus FMS rengyklé.

FMS rengyklés jrankiy juostos mygtukai

FMS rengyklé, prieinamoje iS parink¢iy lango Template (Sablonas), yra Sios piktogramos.

Atidaryti
Atidarykite ir keiskite esamg FMS Sablong.

Rodyti tinklelj
Rodyti tinklelj, kad nuosekliai lygiuotuméte.

Jrasyti
JraSyti naujg Sablong.

Rodyti aSis
Rodyti arba slépti orientacijos lygiavimo
asis.

W

Jterpti

Jterpti tokio paties dydzio ir orientacijos
rémelj, kaip paskutinis pasirinktas rémelis.

Magnetinis tinklelis

Prie tinklelio pritraukti esamg arba naujg
rémelj.

Kopijuoti

Magnetiniai rémeliai

pilkas, kol Sablone pasirenkamas rémelis.

Ei?lf;;c}l?olpgggigﬁ?gggghg;g’%%‘;?& o Pritraukti jterptg rémelj prie gretimo rémelio.
Optimizuoti pagal ekrang

klijuoti -~ | — Perkelti lygiavimo aSis arCiau kaires.

IKlijuoti nukopijuotg rémelj | ablong, Sis || & P:ggl?r‘]{a'%‘éetg?p‘ﬁg{/?rﬁ‘]‘nggg"ir"ad

mygtukas pilkas, kol rémelis nenukopijuotas. pa 1€ ygr .
orientuotumeéte j visus FMS vaizdus ta
pacia kryptimi.

— Salinti . Baigti
IStrinti pasirinktg rémel;j. Sis mygtukas =

ISeiti iS FMS rengyklé.

Numeravimas

Rodyti arba keisti remeliy gavimo tvarka.
Galite pritaikyti kiekvieno rémelio numer;.
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FMS jrankiy komplekto mygtukai

FMS rengyklé, prieinamoje i$ parinkéiy lango Template (Sablonas), yra jrankiy komplektas, kuriame
pateikiami jrankiai objektams jterpti ir lygiuoti bei rémeliy savybéms konfigdruoti. Norédami rodyti
FMS Editor Toolbox (FMS rengyklés jrankiy komplektas), pasirinkite View > Toolbox (rodinys >
jrankiy komplektas).

Toolbox (jrankiy komplektas) skirtuke Tools (jrankiai) yra Sie mygtukai.

Horizontali
. , . . D | X
Mygtukai Insert (jterpti) rentgenografija E‘ = ‘ ‘:‘E‘
Kiekvienu i$ Siy mygtuky j jusy FMS Sablona bus |Horizontali intraoraliné
jterptas rémelis. nuotrauka
Skaitiné verté yra santykinio remelio dydzio
nuoroda (pavyzdZiui, horizontalus Vertikali rentgenografija | 0 ‘ g ‘ o ‘ | ‘ &

rentgenografinis 3 rémelis yra didesnis nei
horizontalus rentgenografinis 2 rémelis). Vertikali intraoralineé

Naudokite rémelius, atitinkandius vaizdy tipus, [nuotrauka
kuriuos norite naudoti FMS.
PavyzdZiui, jei jisy FMS 3ablone néra fotoaparato | Perzitros rémelis
rémelio, negalésite pridéti spalvoty vaizdy j
FMS. Didelio rémelio

intraoraliné nuotrauka

a

Lygiavimas vertikaliai
kairéje

Lygiavimas vertikaliai
Lo L centre

Mygtukai Align (lygiuoti)

Kiekvienu i$ Siy mygtuky bus lygiuojami jasy
FMS Sablone pasirinkti rémeliai.

FMS rengyklé naudokite Ctrl ir spustelékite, |Lygiavimas horizontaliai
kad pasirinktumeéte kelis rémelius pries virSuje

spustelédami mygtukg Align (lygiuoti).

Lygiavimas vertikaliai
desSinéje

Lygiavimas horizontaliai
centre

Lygiavimas horizontaliai
apacioje

Sablono kirimas FMS rengykléje

Norédami sukurti FMS Sablong, pradékite apsvarstydami Sias FMS rémelio detales:

e Vvaizdo dyd;j;
« Vvaizdo orientacijg (vertikalus ar horizontalus);
e numatytgjj danties numer;j.

Norédami sukurti FMS Sablonag, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 CSImaging spustelékite Q‘ .

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

2  Spustelékite
3 Spustelékite FMS rengyklé.
Bus rodomas langas Manage FMS (tvarkyti FMS).
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7

8

Spustelékite Create (sukurti).

Rodoma FMS rengyklé.

Norédami pritaikyti naujg FMS Sablong, atlikite bet kuriuos i$ Siy veiksmy.
e ,Vaizdo rémelio jterpimas”

e ,Perzilros rémelio jterpimas”

« ,ASiy naudojimas vaizdams orientuoti*

« ,Rémelio lygiavimas"

« ,Numatytyjy danties numeriy priskyrimas*

« ,FMS Sablono vaizdy gavimo tvarkos priskyrimas arba keitimas*

Kai baigsite naujgjj Sablona, pasirinkite File > Save As (failas > jradyti kaip) arba File > Save
(failas > jrasyti) FMS rengyklé, kad jraSytuméte naujag Sablong.

Atsidaro langas Save (jrasyti).
Jveskite Sablono pavadinima.

Spustelékite OK (gerai).

Esamo FMS Sablono pritaikymas

Norédami sukurti FMS Sablong pagal esamg iS anksto nustatytg arba pritaikyta FMS Sablong,
atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1

CS Imaging spustelékite ﬁ' .

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

Spustelékite e

Spustelékite FMS rengyklé.

Bus rodomas langas Manage FMS (tvarkyti FMS).

Pasirinkite norima keisti Sablong ir spustelekite Modify (modifikuoti).
Tai atveria pasirinktg Sablong redaguoti FMS rengyklé.

Naudodami FMS rengyklé pakeiskite FMS Sablong pagal poreik;.

e ,Vaizdo rémelio jterpimas”

o Perzilros rémelio jterpimas”

« ,ASiy naudojimas vaizdams orientuoti*

« ,Rémelio lygiavimas"

¢ ,Numatytyjy danties numeriy priskyrimas*“

« ,FMS Sablono vaizdy gavimo tvarkos priskyrimas arba keitimas*"

FMS rengyklé pasirinkite File > Save As (failas > jraSyti kaip), jei norite jrasyti pakeistg
Sablong nauju pavadinimu.
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Vaizdo rémelio jterpimas

Naudodami FMS rengyklé j Sablong galite jterpti horizontalius ir vertikalius rémelius.

@ Pastaba. Vaizdo rémeliy dydziai yra fiksuoti ir jy dydzio keisti negalima.

Norédami jterpti vaizdo rémelj j FMS Sablong, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 CSImaging spustelékite 'ﬁ' .

8

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

Spustelékite |

Spustelékite FMS rengyklé.

Bus rodomas langas Manage FMS (tvarkyti FMS).

Spustelékite Create (kurti) arba Modify (modifikuoti).

Rodoma FMS rengyklé.

Norédami jterpti vaizdo rémel;j j Sablona, atlikite vieng i$ Siy veiksmy.

FMS rengyklé meniu juostoje pasirinkite View > Toolbox (rodinys > jrankiy komplektas).
Lange Toolbox (jrankiy komplektas) spustelékite mygtukg Insert (jterpti), kad jterptuméte
rémelj j Sablona.

FMS rengyklé meniu juostoje pasirinkite Tools > Insert (jrankiai > jterpti). Pasirinkite
rémelio tipa.

Pasirinktas vaizdo rémelis automatiSkai jterpiamas j tinkamg Sablono vieta.

Jei reikia, vaizdo rémelj perkelkite ir pakeiskite jo dyd;.

Baige pakeitimus spustelékite File > Save (failas > jrasyti).

Atsidaro langas Save (jrasyti).

Spustelékite OK (gerai).

Perziuros rémelio jterpimas

Norédami jterpti perzidros rémelj j FMS Sablona, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 CSImaging spustelékite ‘a‘ .
Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

Spustelékite |

Spustelékite FMS rengyklé.

Bus rodomas langas Manage FMS (tvarkyti FMS).

Spustelékite Create (kurti) arba Modify (modifikuoti).

Rodoma FMS rengyklé.

,CS Imaging“ naudojimo vadovas (SMA23_It) — EdO5 95



5 Jei Toolbox (jrankiy komplektas) nematomas, pasirinkite View > Toolbox (rodinys > jrankiy
komplektas).

6 Skirtuke Tools (jrankiai) spustelékite & .
Perzidros rémelis jkeliamas naujosios FMS virSuje, kairéje.

7  Spustelékite ir vilkite rémelj j norimg vieta.

@ Pastaba. FMS Sablone galite naudoti tik vieng perzitros langa.

8 Baige pakeitimus spustelékite File > Save (failas > jraSyti).
Atsidaro langas Save (jrasyti).

9 Spustelékite OK (gerai).

ASiy naudojimas vaizdams orientuoti

Kiekvienoje FMS yra dvi simetrijos plok§tumos (arba asys): viena vertikali ir viena horizontali. Siy
aSiy padétis lemia FMS vaizdy rémeliy elgsena.

Norédami perkelti aSis FMS Sablone, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 CSImaging spustelékite Q‘ .

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

2  Spustelékite :
3 Spustelékite FMS rengyklé.
Bus rodomas langas Manage FMS (tvarkyti FMS).
4  Spustelékite Create (kurti) arba Modify (modifikuoti).
Rodoma FMS rengyklé.

5 FMS rengyklé spustelékite aSies slankiklj, kad pakeistuméte aSies padét;.

96



« Naudokite slankiklius (A + B) Sablono simetrijos asims nustatyti.

« Gautoje FMS, jei perkeliate vertikalaus rémelio vaizdg FMS j kitg horizontalios aSies puse,

vaizdas apverCiamas palei horizontalig a§j

« Perkélus vaizdg j kitg vertikalios aSies puse, vaizdas neapveréiamas

« Perkeliant horizontalaus rémelio vaizda j kitg vertikalios aSies puse, vaizdas apverciamas
palei vertikalig asj

o Perkélus tg vaizdg j kitg FMS vertikalios aSies puse, vaizdas neapveriamas

6 Baige pakeitimus, spustelékite ), , kad jraSytuméte savo Sablona.

Rémelio lygiavimas
Rémelius galite lygiuoti toliau nurodytais metodais.

e Rodyti tinklelj ir rankiniu badu lygiuoti atskirus rémelius.

» Jjunkite toliau nurodytas funkcijas.

« Funkcijg [*#8] Magnetic Grid (magnetinis tinklelis), kad atskiri rémeliai baty pritraukti
prie tinklelio viety.

]
o Funkcijg o Magnetic Frames (magnetiniai rémeliai), kad rémeliai prisitraukty
vienas prie kito.

« Naudokite mygtukus FMS Toolbox Align (lygiuoti) pasirinktiems rémeliams lygiuoti. Zr.
-FMS jrankiy komplekto mygtukai“.

Norédami aktyvinti ir lygiuoti FMS Sablono remelius, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 CSImaging spustelékite Q‘ .

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

2  Spustelékite
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5

6

Spustelékite FMS rengyklé.
Bus rodomas langas Manage FMS (tvarkyti FMS).
Spustelékite Create (kurti) arba Modify (modifikuoti).

Rodoma FMS rengyklé.

Jei

paspaudziate... Galite...

Rodyti tinklelj.

Aktyvinti magnetinj tinklelj. Tai padare ir pakeite rémelio vietg, pasirinkto
rémelio kampas arCiausiai tinklelio tasko, bus pritrauktas prie tos tinklelio

vietos. Si parinktis veikia, tik kai aktyvintas

Aktyvinti magnetinj rémelj. Tai padare ir vilkdami rémelj prie kito rémelio, jei
pasirinktas remelis pakankamai arti, jis bus automatiskai sulygiuojamas su
esamu rémeliu.

Sulygiuoti pasirinkty rémeliy kairjjj krasta.

Sulygiuoti pasirinkty rémeliy vertikaliuosius centrus.

Sulygiuoti pasirinkty rémeliy desinjjj krastg.

Sulygiuoti pasirinkty rémeliy virSutinj krastg.

Sulygiuoti pasirinkty rémeliy apatinj krasta.

Sulygiuoti pasirinkty rémeliy horizontaliuosius centrus.

(8] [])[8]] [se]| [==] [u]) |8

Baige pakeitimus spustelékite File > Save (failas > jrasyti).
Atsidaro langas Save (jrasyti).

Spustelékite OK (gerai).

Numatytyjy danties numeriy priskyrimas

Jei norite priskirti numatytajj danties numerj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

CS Imaging spustelékite Q‘ .

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

Spustelékite
Spustelékite FMS rengyklé.

Bus rodomas langas Manage FMS (tvarkyti FMS).
Spustelékite Create (kurti) arba Modify (modifikuoti).
Rodoma FMS rengyklé.

Pasirinkite View > Toolbox (rodinys > jrankiy komplektas), kad atidarytuméte FMS Toolbox
(jrankiy komplektas).
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11

Zr. ,FMS jrankiy komplekto mygtukai“.

Spustelékite FMS Toolbox (jrankiy komplektas) skirtukg Properties (savybés).

Spustelékite rémelj, kuriam norite priskirti danty numerius.

Dirbdami su sgkandZio vaizdais galite nurodyti, su kuria burnos sritimi sgkandzio vaizdas susijes.

Pasirinkite i$ Siy parinkciy.

RP Pasirinkite Sig parinktj, norédami nurodyti desinijjj kapl].

RM Pasirinkite Sig parinktj, norédami nurodyti deSinjjj kriiminj dantj.
LP Pasirinkite Sig parinktj, noredami nurodyti kairjjj kapl].

LM Pasirinkite Sig parinktj, norédami nurodyti kairjjj kriminj dantj.

Pasirinkite iSskleidziamajj sgrasg, kad Siam rémeliui priskirtuméte iki SeSiy danty numeriy.
Pakartokite 7 ir 8 veiksmus su kiekvienu rémeliu.

Baige pakeitimus spustelékite File > Save (failas > jraSyti), kad jraSytuméte savo Sablona.
Atsidaro langas Save (jrasyti).

Spustelékite OK (gerai).

FMS Sablono vaizdy gavimo tvarkos priskyrimas arba keitimas

Nepaisant to, galite sukurti pritaikytg FMS Sablong, paremtg i§ anksto nustatytu

@ Pastaba. Negalite keisti anksto nustatyto FMS Sablono vaizdy gavimo tvarkos.
Sablonu, kurio tvarkg galite keisti. Zr. ,Sablono karimas FMS rengykléje”.

Norédami priskirti arba keisti FMS Sablono vaizdy gavimo tvarka, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

CS Imaging spustelékite Q‘ .

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

Spustelékite
Spustelékite FMS rengyklé.

Bus rodomas langas Manage FMS (tvarkyti FMS).

Pasirinkite FMS Sablong, kurio vaizdy gavimo tvarka norite keisti ir atlikite vieng i$ Siy veiksmuy.

« Norédami pakeisti pritaikytg FMS Sablona, pasirinkite pritaikytg Sablong ir spustelékite
Modify (modifikuoti).

« Norédami sukurti pritaikytg Sablong pagal i$ anksto nustatytg FMS Sablong, i$ sgraso
pasirinkite iS anksto nustatytg Sablong ir spustelékite Copy > OK > Modify (kopijuoti >
gerai > modifikuoti).

FMS rengyklé spustelékite | >

Rodoma FMS dabartiné vaizdy gavimo tvarka.

Spustelékite kiekvieng rémelj tvarka, kuria norite gauti sekos vaizdus.
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7 Pasirinkite File > Save As (failas > jradyti kaip).
Atsidaro langas Save (jrasyti).

8 |Jveskite failo pavadinima, pagal kurj atpazinsite Sablong. Failo pavadinimo pabaigoje pridékite
plétinj FMT.

9 Spustelékite OK (gerai).

FMS Sablono Salinimas
Norédami Salinti FMS Sablona, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 CSImaging spustelékite Q‘ .

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

2  Spustelékite !
3 Spustelékite FMS rengyklé.

Bus rodomas langas Manage FMS (tvarkyti FMS).
4 Pasirinkite norimg paSalinti Sablong ir spustelékite Delete (pa3alinti).

5 Spustelékite Yes (taip) norédami patvirtinti, kad norite iStrinti pasirinktg Sablong.
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Bendrosios vaizdavimo funkcijos

Siame skyriuje paaiskinamos funkcijos ir sgvokos, kurias galite taikyti vienai ar kelioms i$ toliau
nurodyty CS Imaging sriciy:

e Prietaisy skydas

e Paciento duomeny narSyklé
e Vaizdy perziairos darbo sritis
« ,Darkroom“ reZzimas

CS Imaging teikia piktogramas ir jrankiy juostas, kad uZzfiksuoty, perzidréty ir analizuoty vaizdus
bei gali pasizymeti Siomis charakteristikomis. CS Imaging taip pat naudoja jrankiy patarimus, kurie
yra trumpi jrankiy juostos piktogramy apraSymai, rodomi nedideliame teksto lauke, kai pelés
zymeklj laikote virS piktogramos.

Vaizdo failo lokalizavimas

Jei leidzia ,DICOM nuostatos*, galite naudoti parinktj Localize (lokalizuoti), kad pamatytuméte, kur
vaizdas yra iSsaugotas kompiuteryje.

Norédami rasti kompiuteryje esantj vaizdo failg, deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite tusc€ig vietg ir
nuorody meniu pasirinkite Localize image (lokalizuoti vaizdg).

lange Image Information (vaizdo informacija). Zr. ,Vaizdo informacijos lango

Pastaba. Be to, parinktj Localize image (lokalizuoti vaizda) galite pasiekti
rodymas".

Svarbu. Naudodami Sig parinktj rankiniu badu nekelkite vaizdy i$ vienos
vietos j kita. Tai gali sukelti rimty nesklandumuy, susijusiy su duomenimis.

Atsiras aplankas, kuriame yra jisy kompiuteryje esantis vaizdas.
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Kaip rasti paciento kataloga
Jei leidzia ,DICOM nuostatos", galite naudoti parinktj Localize (lokalizuoti), kad pamatytuméte, kur

katalogas yra iSsaugotas kompiuteryje.

Norédami savo kompiuteryje rasti paciento kataloga, deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite
paveikslélj ir nuorody meniu pasirinkite Localize image (lokalizuoti vaizda).

katalogg) galite pasiekti lange Image Information (vaizdo informacija). Zr.

Pastaba. Be to, parinktj Localize Patient Directory (lokalizuoti paciento
»Vaizdo informacijos lango rodymas"“.

Svarbu. Naudodami Sig parinktj rankiniu badu nekelkite vaizdy iS vienos
vietos j kitg. Tai gali sukelti rimty nesklandumuy, susijusiy su duomenimis.

Atsiras aplankas, kuriame yra jisy kompiuteryje esantis vaizdas.

Vaizdo informacijos lango rodymas

Jei norite parodyti langg Image Information (vaizdo informacija), atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

« Paciento duomeny nar3yklé arba Prietaisy skydas deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite
paveikslélj ir pasirinkite Show Information Window (rodyti informacijos langg).

e Vaizdy perziaros darbo sritis arba , Darkroom* rezimu:

« DeSiniuoju pelés klavisu spustelékite paveikslélj ir pasirinkite Show Information
Window (rodyti informacijos langa).

« Vaizdo pavadinimo juostoje spustelékite (Vaizdy perziaros darbo sritis) arba m
(- Darkroom* rezimas).

Atveriamas langas Image Information (vaizdo informacija).

Lange Image Information (vaizdo informacija) galite atlikti tokius veiksmus:
¢ Rodyti vaizdo DICOM Zymes.
o Perziarékite informacijg apie pasirinktg vaizda.

«  Pridékite vaizdo komentarg. Zr. ,Komentaro pridéjimas vaizde".
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« Raskite vaizdo failg savo kompiuteryje. Zr. ,Vaizdo failo lokalizavimas".
« Panaikinkite vaizdg (jei leidziama ,DICOM nuostatos")

Lange Image Information (vaizdo informacija) pateikiami Sie skirtukai.

Bendroji Siame skirtuke pateikiami pagrindiniai duomenys apie vaizda, jskaitant dozimetro
informacija [rodmenis, jei taikoma.

DICOM Siame skirtuke pateikiami i$samis vaizdy poZymiai, surdasiuoti pagal Zymg DICOM.

Vaizdy spausdinimas

C ISPEJIMAS. Atpausdinty vaizdy dydZiai priklauso nuo pasirinkto

ISdéstymo juosteléje priemoné Sablono. Neatlikite matavimy
remdamiesi atspausdintu puslapiu.

Vaizdus spausdinti galite toliau nurodytais metodais:

« Pavienio vaizdo arba FMS spausdinimas. Zr. ,Dvimaciy ir FMS vaizdy spausdinimas".

« Vaizdy perziaros darbo sritis momentinés nuotraukos spausdinimas. Zr. ,Nuotrauky
perzidros darbo vietos momentinio kopijavimo spausdinimas*.

Dvimaéiy ir FMS vaizdy spausdinimas

Pavienio vaizdo spausdinimas

Norédami spausdinti dvimatj arba FMS vaizda, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1 Spustelékite, kad pasirinktuméte dvimatj vaizdg arba FMS.

Vaizdas rodomas su mélynu rémeliu.

2 DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite elements ir spustelékite Print (spausdinti).

Patarimas. Taip pat galite spausdinti Siais badais:
« Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas piktogramy grupéje

Export (eksportuoti) pasirinkite l "
« Vaizdy perzitros darbo sritis arba dirbdami reZzimu ,, Darkroom*, jrankiu

juostoje , pasirinkite ' i , esantj Print (spausdinti) piktogramy grupéje.

Bus rodomas langas ISdéstymo juosteléje priemoné.

3 Naudokite IS5déstymo juosteléje priemoné galutiniam spaudiniui konfigaruoti. Zr. ,|3déstymo
juosteléje priemonés naudojimas”.

Dvimaciy ir FMS vaizdy rinkinio spausdinimas
Norédami atspausdinti dvimaciy arba FMS vaizdy rinkinj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.:

1 Paspauskite Ctrl ir spustelékite, kad pasirinktuméte vaizdus.

2 Atlikite vieng toliau pateikty veiksmuy:
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« Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas piktogramy grupéje Export

(eksportuoti) pasirinkite |r%| .

Patarimas. Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas deSiniuoju
pelés klaviSu spustelékite vieng iS pasirinkty elementy ir spustelékite Print
(spausdinti).

e Vaizdy perziuros darbo sritis, jrankiy juostoje , pasirinkite |r%| , esantj piktogramy
grupéje Print (spausdinti).

Bus rodomas langas ISdéstymo juosteléje priemoné.

3 Naudokite 1I5déstymo juosteléje priemoné galutiniam spaudiniui konfigaruoti. Zr. ,|3déstymo
juosteléje priemonés naudojimas”.

Nuotrauky perziaros darbo vietos momentinio kopijavimo spausdinimas

Norédami atspausdinti visus vaizdy momentines nuotraukas, esancias Vaizdy perzitros darbo
sritis, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Jrankiy juostoje Share (bendrinti), kuri yra piktogramy grupéje Export (eksportuoti),

pasirinkite .

Bus rodomas langas ISdéstymo juosteléje priemoné.

2 Naudokite I5déstymo juosteléje priemoné galutiniam spaudiniui konfigdruoti. Zr. ,15déstymo
juosteléje priemonés naudojimas".

ISdéstymo juosteléje priemonés naudojimas

ISdéstymo juosteléje priemoné yra atskiras CS Imaging komponentas ir turi bati jdiegta, kad
galétuméte gauti prieigg prie spausdinimo Sablony. ISdéstymo juosteléje priemoné leidzia
konfigdruoti spaudinj. AutomatiSkai paleidZziama, kai spausdinate vieng ar daugiau vaizdy.

ISdéstymo juosteléje priemoné Sablonai vaizdus, esancius padéties rémeliuose, apibrézia kaip
~geriausio tinkamumo* arba 1:1. Todél atspausdinto vaizdo matmenys gali skirtis priklausomai nuo
naudojamo Sablono.

Daugiau informacijos apie 1Sdéstymo juosteléje priemoné naudojimg Zr. ISdéstymo juosteléje
priemoné internetiniame Zinyne.

Vaizdy importavimas ir eksportavimas

CS Imaging palaiko tokius vaizdy importavimo ir eksportavimo metodus:
« Vilkimas, kai pavieniai vaizdai eksportuojami kaip JPEG failai.
« DeSiniojo pelés mygtuko meniu parinktys.

« Piktogramos jrankiy juostose
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Piktogramos vaizdy importavimui ir eksportavimui yra Sios:

o Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas piktogramy grupése Import
(importuoti) arba Export (eksportuoti).

« Veikiant rezimu Vaizdy perzitiros darbo sritis arba , Darkroom*, piktogramy grupése

Import (importuoti) ir Export (eksportuoti), esanciose jrankiy juostoje Share
(bendrinti).

Piktogramos apatiniame kampe esantis trikampis rodo, kad ji priklauso piktogramy grupei. Zr.
~Piktogramy grupiy naudojimas".

Vaizdy importavimas

Kai sukursite Paciento kortelé, jums reikés gauti vaizdy arba importuoti esamus vaizdus,
susietus su pacientu. Norédami gauti vaizdy, naudokite jrankiy juostg Vaizdo gavimas. Zr.
,Vvaizdo gavimas naudojant vaizdy gavimo jrankiy juostg”.

Vaizdy importavimui reikalingos piktogramos yra:

« Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas piktogramy grupéje Import (importuoti).

o Veikiant Vaizdy perziaros darbo sritis arba ,, Darkroom*® rezimu, jrankiy juostoje
Share (bendrinti).

Batina salyga:

« Jeidirbate autonominiu Paciento duomeny narsyklé reZimu, pasirinkite pacientg Pacienty
sarasas. Visos pasirinkto paciento vaizdy miniatidros rodomos Paciento istorija.

« Savo DPMS paleiskite CS Imaging.

Dabartinis paciento vardas rodomas CS Imaging pavadinimo juostoje.

Norédami importuoti vaizdy, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Piktogramy grupéje Import (importuoti) pasirinkite m

Atsivers File Import (failo importavimo) langas.
2 Lange Fail Import (failo importavimas) suraskite aplanka, kuriame yra norimi importuoti vaizdai.
3 Pasirinkite norimus importuoti vaizdus ir spustelékite Open (atverti) arba OK (gerai).

Pasirinktas failas (-ai) yra importuotas (-i) ir bus rodomas (-i) Paciento istorija.

Pastaba. Didelio vaizdy kiekio importavimas gali uztrukti keletg minuciy.
Palaukite, kol visi pasirinkti vaizdai bus rodomi Paciento istorija.
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DICOM vaizdy importavimas

Galite importuoti atvaizdus i$ kei¢iamos laikmenos, pvz., atmintuko arba DVD, jei jie saugomi

naudojant DICOMDIR faily struktdra.

Vaizdy importavimui reikalingos piktogramos yra:

« Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas piktogramy grupéje Import (importuoti).

o Veikiant Vaizdy perziaros darbo sritis arba ,, Darkroom*® rezimu, jrankiy juostoje

Share (bendrinti).

Batina salyga:

« Jeidirbate autonominiu Paciento duomeny narSyklé rezimu, pasirinkite pacientg Pacienty
sarasas. Visos pasirinkto paciento vaizdy miniatidros rodomos Paciento istorija.

« IS savo DPMS paleiskite CS Imaging.

Dabartinis paciento vardas rodomas CS Imaging pavadinimo juostoje.

Norédami importuoti DICOMDIR, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Piktogramy grupéje Import (importuoti) pasirinkite i

Bus rodomas langas Open (atverti).

—

| Dicom |\ |

2 Dialogo lange Import (importuoti) pasirinkite DICOMDIR faila, kurj norite importuoti, ir

spustelékite Open (atverti).

Bus rodomas DICOMDIR perzidros langas, rodantis DICOMDIR failo turinj.

A

Paciento kortelé
pavadinimas, j kurj
importuojate vaizdus.

Paciento pavardé DICOMDIR
faile.

Pasirinktos paciento pavardés
vaizdy miniatidgros (B)
DICOMDIR faile.

Importavimo mygtukas
(pilkas, kol pasirinksite
vaizdo miniatidrg (C))

3 Lange Open (atverti) suraskite aplanka, kuriame yra norimi importuoti vaizdai.

4 Pasirinkite norimus importuoti vaizdus ir spustelékite Open (atverti) arba OK (gerai).

Pasirinktas failas (-ai) yra importuotas (-i) ir bus rodomas (-i) Paciento istorija.

Svarbu. Jsitikinkite, kad importuotus vaizdy susiejote su tinkamu
& pacientu.

106




Pradéje importuoti busite paraginti patvirtinti, kad norite importuoti vaizdus j konkrety paciento
failg.

5 Norédami testi importavima, spustelékite OK (gerai).
Vaizdy eksportavimas
Galite eksportuoti atvaizdus j savo kompiuterio ar tinklo aplankg arba siysti juos el. pastu.

Vaizdy eksportavimui reikalingos piktogramos yra:

« Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas, piktogramy grupéje Export
(eksportuoti).

« Dirbant rezimu Vaizdy perzitros darbo sritis arba ,, Darkroom*, piktogramy grupéje

Export (eksportuoti), esancioje jrankiy juostoje Share (bendrinti).

Vaizdy eksportavimas j aplankg arba el. pastu
Batina salyga:

« Jei dirbate autonominiu Paciento duomeny narSyklé reZimu, pasirinkite pacientg Pacienty
sgrasas. Visos pasirinkto paciento vaizdy miniatiiros rodomos Paciento istorija.

« Savo DPMS paleiskite CS Imaging.

Dabartinis paciento vardas rodomas CS Imaging pavadinimo juostoje.
Norédami eksportuoti nuotraukas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Paspauskite Ctrl ir spustelékite, kad pasirinktuméte vaizdus, kuriuos norite eksportuoti.
2 Atlikite vieng toliau pateikty veiksmuy:

« Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas, piktogramy grupéje Export
(eksportuoti):

« Norédami siysti vaizdus el. pastu, pasirinkite m Bus rodomas eksportavimo el.
pastu langas.

« NorédamiiSsaugoti vaizdg aplanke, pasirinkite |rﬁ| . Lange Save As (i8saugoti kaip),

Destination Folder (paskirties aplankas), spustelékite ‘ kad galétuméte narsyti
aplanka.

Send by e-mail X
Image type Keep current format &
File name ‘ Export_Demo_20160613_111138

[JCompress 1 items

Include drawings and annotations

Send by e-mail 1 items
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« Veikiant Vaizdy perziaros darbo sritis arba , Darkroom* rezimu, jrankiy juostoje
Share (bendrinti):

« Norédami siysti vaizdg el. paStu, spustelékite m Bus rodomas eksportavimo el.
pastu langas.

« NorédamiiSsaugoti vaizdg aplanke, pasirinkite |ri| . Lange Save As (iSsaugoti kaip),

Destination Folder (paskirties aplankas), spustelékite ’ kad galétuméte narsyti
aplanka.

3 Pasirinkite i$ Siy iSskleidziamyjy sgrasy pagal formato tipa:

e« Vaizdo tipas

CS Imaging failo formatas, visa apdorota informacija iSsaugota.

Svarbu. Siuo formatu jrasyti failai gali baiti naudojami tik

CS Imaging 8 versijoje. Jei ketinate eksportuoti tai asmenims,
kurie neturi prieigos prie CS Imaging 8 versijos,
rekomenduojame pasirinkti kitg vaizdo tipa.

Palikti dabartinj formatg

Pateikimui Tik skaityti skirtas formatas, kuris gali biti naudojamas kitose su
DICOM suderinamose programose.

|prasti grafiniai formatai.

Svarbu. Sie formatai nesuteikia tikslaus matavimo galimybés ir
neturéty bati naudojami diagnostikos tikslais.

BMP, JPEG, TIFF, PNG

e Modeliotipas pgz. 2.1. d)

CS Imaging failo formatas, visa apdorota informacija iSsaugota.

Svarbu. Siuo formatu jrasyti failai gali bati naudojami tik

CS Imaging 8 versijoje. Jei ketinate eksportuoti tai asmenims,
kurie neturi prieigos prie CS Imaging 8 versijos,
rekomenduojame pasirinkti kitg vaizdo tipa.

STL, PLY Standartiniai 3D formatai.

Palikti dabartinj formata
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4 Jei esate lange Save As (jrasyti kaip) arba Send by e-mail (siysti el. pastu), taip pat galite
pasirinkti vieng ar kelias i$ Siy parinkéiy.

Pasirinktame aplanke sukurtas ZIP failas, kuriame yra visi
Glaudinti elementus eksportuoti vaizdo failai.

Turite nurodyti ZIP failo pavadinima.

Pasirinkite, jei norite iSsaugoti vaizdg su visais bréziniais,
matavimais arba kitais matomais persidengianciais elementais.
ltraukti brézinius ir anotacijas| Jej vaizdas jraSomas kaip DICOM, anotacijos taip pat
iSsaugomos. Anotacijy negalima iSsaugoti naudojant BMP, JPEG,
TIFF ar PNG formatus. Tai néra taikoma modelio tipams.

(Si parinktis negalima siunéiant el. pastu) Pasirinkite, jei norite
Rodyti aplanke atidaryti ,wWindows Explorer” langa, kuriame rodomas aplanko su
iSsaugotais jasy eksportuotais vaizdais turinys.

5 Atlikite vieng toliau pateikty veiksmuy:

« Jeivaizdg siunciate el. paStu, spustelékite Send by e-mail items (iSsiysti el. pastu). JUsy
numatytoje el. pasSto programoje sukuriamas naujas el. laiSkas su eksportuotu vaizdu (-ais),
kuris (-ie) prisegamas (-i) prie el. laiSko.

« JeiiSsaugote j aplanka, spustelékite Save items (iSsaugoti elementus).

@ Pastaba. Sis mygtukas bus pilkas, kol nurodysite eksportavimo aplanka.

Eksportuoti j DICOMDIR

DICOM formato vaizdus galite eksportuoti j neSiojamajg laikmeng, pvz., atmintukg, atminties
kortele, DVD ir pan., uz DICOM serverio riby.

@ Pastaba. Aplankas, j kurj eksportuojate DICOM formato nuotraukas, turi bati
tuscias.

Vaizdy eksportavimui reikalingos piktogramos yra:

« Paciento duomeny narSyklé arba Prietaisy skydas, piktogramy grupéje Export
(eksportuoti).

« Dirbant reZimu Vaizdy perziairos darbo sritis arba , Darkroom*, piktogramy grupéje

Export (eksportuoti), esancioje jrankiy juostoje Share (bendrinti).

Batina salyga:

« Jei dirbate autonominiu Paciento duomeny narsyklé reZimu, pasirinkite pacientg Pacienty
sarasas. Visos pasirinkto paciento vaizdy miniatidros rodomos Paciento istorija.

« Savo DPMS paleiskite CS Imaging.

Dabartinis paciento vardas rodomas CS Imaging pavadinimo juostoje.
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Norédami eksportuoti DICOMDIR, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Paspauskite Ctrl ir spustelékite, kad pasirinktuméte vaizdus, kuriuos norite eksportuoti.

2 Piktogramy grupéje Export (eksportuoti) pasirinkite |
Bus rodomas DICOMDIR eksportavimo langas.
3 Laukelyje Destination Folder (paskirties aplankas) atlikite vieng i$ Siy veiksmy:

« Jveskite visg aplanko, j kurj norite eksportuoti vaizdus, failo kelia.

e  Spustelékite ’ kad baty ieSkoma aplanko.

@ Pastaba. Pasirinktas aplankas turi biti tusgias.

4 Norédami perzidréti aplanko, kuriame iSsaugoti eksportuoti duomenys, turinj, pasirinkite Show
in folder (rodyti aplanke).

5 Spustelékite Export.

@ Pastaba. Sis mygtukas bus pilkas, kol nurodysite eksportavimo aplanka.

Trimac€iy vaizdy eksportavimas naudojant tario keitiklj
Galite naudoti Tario keitiklis, kad trimatj tarj eksportuotuméte kitu formatu.

Pastaba. Norint eksportuoti vaizdus naudojant Tario keitiklis, jusy kompiuteryje
turi bati jdiegtas CS 3D Imaging.

Norédami eksportuoti tarj, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Pasirinkite tarj.

2 Spustelékite jj deSiniuoju pelés mygtuku ir pasirinkite Convert to (konvertuoti j).
Bus rodomas langas Turio keitiklis.

Norédami suzinoti, kaip naudoti Siame lange esancias parinktis, zr. CS 3D Imaging User
Guide (naudojimo vadovas).

Vilkimo naudojimas vaizdams importuoti ir eksportuoti

Be specialiy importavimo ir eksportavimo funkcijy, vilkimas yra greitas budas kopijuoti vaizdus |
CS Imaging ir is jo. Vilkimas yra bendras terminas, apibddinantis elementy kopijavimo bidg iS
vienos atviros programinés jrangos programos j kitg.

Vilkima galite naudoti, kad atliktuméte Siuos veiksmus:

« Importuoti vaizdus i§ aplanko. Zr. ,Vaizdy importavimas naudojant vilkimg®.

«  Eksportuoti vaizdus (JPEG failus) j aplanka. Zr. ,Vaizdy eksportavimas naudojant vilkimg®.

110



e |traukti vaizdus j ,Microsoft Office* dokumentus.
e Pridéti vaizdus prie el. laiSky.

Jei norite naudoti vilkima, jsitikinkite, kad pirminé ir paskirties programos yra atvertos, pakeiskite jy
dydj taip, kad jas abi bty galima aiskiai matyti darbalaukyje, tada spustelékite elementa, pvz.,
vaizdo failg, esantj CS Imaging, ir vilkite jj j paskirties programos langa.

Jei paskirties programa palaiko vilkimg, tuomet paleidus pelés mygtuka vaizdas bus jtraukiamas j
§j programos langa kaip JPEG vaizdas.

Vaizdy importavimas naudojant vilkimag

Galite vilkti vaizdus,kad juos importuotuméte j CS Imaging vienu i$ Siy faily formatuy:

« DICOM
« BMP

« JPEG
o TIFF

« PNG

e STL

e PLY

Taip pat galite vilkti kitus palaikomus faily formatus j Paciento istorija, pvz., ,Microsoft Office”
dokumentus ir tekstinius failus. Kai atveriate vieng i$ Siy dokumenty Paciento istorija, dokumentas
atveriamas atitinkamoje programinés jrangos programoje.

Norédami nuvilkti vaizdus j CS Imaging, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Paleiskite ,Windows Explorer” ir atidarykite aplankg, kuriame yra vaizdas, kurj norite importuoti.

2 |sitikinkite, kad ,Windows Explorer” ir CS Imaging langai yra matomi darbalaukyje, jei reikia,
pakeiskite jy dyd,i.

3 ,Windows Explorer” spustelékite vaizdo failg, laikykite nuspaude pelés mygtuka ir vilkite pelés
zymeklj ant Paciento istorija (Paciento duomeny narsyklé ir Prietaisy skydas) arba Vaizdy
galerija (Vaizdy perziaros darbo sritis ir ,Darkroom* rezimas), esanc¢iy CS Imaging.

Pelés Zymeklis pasikeitiaj *{x , kad parodyty, jog ketinate kg nors kopijuoti.

4  Atleiskite, kad paleistuméte vaizda.
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Vaizdy eksportavimas naudojant vilkima

Vilkite vaizdus i$ Paciento istorija (Paciento duomeny narSyklé ir Prietaisy skydas) arba
Vaizdy galerija (Vaizdy perziaros darbo sritis ir ,Darkroom* rezimas) j ,Microsoft* programa,
pvz., ,Word".

2 Svarbu. Kai nuvelkate vaizda, paskirties programoje jis konvertuojamas

j JPEG faila.

Jei norite eksportuoti vaizdus naudodami daugiau eksportavimo parink¢iy nei Sios, zr ,Vaizdy
eksportavimas*

@ Pastaba. Jei vilkimo metu pelés Zymeklis pasikeicia j &, tai reiskia, kad

programa, j kurig bandote nuvilkti vaizdg, negali apdoroti vaizdo faily tokiu
badu.

Norédami eksportuoti vaizda, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Paciento istorija arba Vaizdy perzitros darbo sritis atlikite vieng i$ Siy veiksmu:

« Norédami eksportuoti j ,Microsoft Office* dokumentg, spustelékite norimg kopijuoti vaizdg
ir vilkite jj j atvertg ,,Microsoft Office” programa.

« Norédami pridéti paveikslélj prie el. laiSko, atidarykite savo el. pasto programg ir sukurkite
naujg el. laiSkg. Paciento istorija arba Vaizdy perziairos darbo sritis spustelékite
norimg kopijuoti vaizdg ir vilkite jj j atverta el. laiSka.

kaip JPEG priedas.

Pastaba.
@ « Jei el. paSto programa palaiko vilkimg, vaizdas pridedamas prie jasy el. laiSko
« Sis metodas neveikia ziniatinklio el. paSto programose.

« Norédami eksportuoti vaizdg j savo kompiuterio aplanka, atidarykite ,Windows Explorer* ir
atverkite paskirties aplanka. Paciento istorija arba Vaizdy perzitiros darbo sritis
spustelékite norimg eksportuoti vaizda ir vilkite jj j atvertg ,Windows Explorer” langa.

@ Pastaba. Vaizdo failo JPEG failo pavadinimas yra vidinis failo pavadinimas,

kurj naudoja CS Imaging.

Nepaleiskite pelés mygtuko, kol nesate pasirenges nuvilkti vaizdo j dokumentg. Velkant vaizdg
3
pelés zymeklis pasikeicia j .

2 Kai pelés Zymeklis yra vir§ paskirties dokumento, el. laiSko arba aplanko, paleiskite pelés
mygtuka.

Pasirinktas vaizdas yra nuvilktas j paskirties vietg kaip JPEG failas.
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Radiologinio zurnalo naudojimas

Radiologinis Zurnalas jraso visy vaizdy, jgyty naudojant ,CS Imaging", paciento ir ekspozicijos
duomenis, jskaitant apskaiciuotg doze, kurig pacientas gauna atlikus kiekvieng rentgeno
nuotraukg. PrieS naudojant radiologinis Zurnalas turi biiti aktyvintas lange Preferences
(nuostatos). Zr. ,,,CS Imaging" parinké&iy nustatymas".

Toliau rasite informacija, i$saugotg radiologijos Zzurnale.Zr. ,Vaizdy jradymas dirbant ,Vaizdy
perzidros darbo srityje” arba reZimu ,Darkroom™, 47 psl.

Radiologiniame Zurnale jraSyta informacija

« Vaizdy gavimo data

« Paciento vardas

« Gimimo data

e NéStumas

« Nuotraukos tipas (intraoraliné, panoraminé, cefalometring)
o Paskutinés rentgeno nuotraukos atlikimo data
« Duomeny gavimo sistemos pavadinimas

e Gydymo informacija

e Gauto vaizdo KV nuostata

« Gauto vaizdo mA nuostata

« Gauto vaizdo ekspozicijos laikas, iSreikStas ms

o Apskaiciuotoji gauto vaizdo dozé

Yra 2 atvejai:

Dozés informacija (esanti nuotraukoje)
Dozé apskaiiuojama automatiSkai naudojant ,Carestream” danty rentgeno sistemas su Siais
vaizdo tipais:

o cefalometrinj;

e panoraminj;

e 3D (dozé tik skaitoma).

Gaunami duomenys (nuotraukoje néra dozes)

Vidinei burnos nuotraukai gaunami duomenys turi bati jvesti, kad baty galima pridéti prie
radiologinio Zurnalo. Programinei jrangai reikalinga papildoma informacija Zurnalui. Kai Sie
duomenys nepateikiami, rodomas priminimo langas, kuriame raginama pateikti Siuos duomenis.
Negalite iSeiti iS Sio lango, kol nejvesite reikiamos informacijos.
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@ Pastaba. Vidiniy burnos rentgeno nuotrauky sistemy doze turite apskaiciuoti
patys.

neatnaujinamas.

@ Pastaba. Kai gaunant vaizdus jie yra atmeta, rentgenologinis Zurnalas \

Kai vaizdai priskiriami i$ vieno paciento kitam, rentgenologinis Zurnalas
neatnaujinamas.

\ Pastaba. Patys sekite Siuos jvykius. /

DICOM naudojimas

DICOM sagveika suteikia galimybe saugoti ir atkurti ne tik vaizdus, bet ir gydytojo darbg bei analize
iS DICOM ir PACS.

PaieSkos parinktys

Vaizdy galima ieSkoti pagal paciento vardg arba paciento ID, o iSpléstinés parinktys suteikia
galimybe ieSkoti tam tikry daty.

Jei norite atverti iSpléstinés paieskos parinktj, Zemiau esan¢iame paveikslélyje spustelékite
rodykle j virSy, pazymeéta raudonai.
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DICOM search options @

Study Date [Today v]
From 01/17/2019 to 01/17/2019
Modality | =

Accession &

Patient ID

Surade reikiama vaizda, dukart spustelékite jj, kad jis bty pradétas siysti. Pamatysite mélyng
eigos juostg, rodandig atsisiuntimo biliseng. Matote vietinius ir nuotolinius dvimadius vaizdus.
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CS DICOM naudojimas

DICOM naudojimas

Siame skyriuje suZinosite apie DICOM saveika: tai galimybé gauti gautus vaizdus i3 CS Acquisition
per DICOM, ieSkoti ir gauti vaizdus iS DICOM serveriy (PACS) ir siysti vaizdus j DICOM serverius.

DICOM serveris ir kliento konfigaracija

Daugiau informacijos apie tai, kaip konfigGruoti DICOM modulj, rasite CS Imaging 8 diegimo
vadove.

Darbas su vaizdais DICOM

Vaizdy gavimas

Tinkamai sukonfigiravus CS DICOM serverj ir CS Acquisition, gautus vaizdus ir klinikinj darbg
galite gauti iS CS Acquisition per DICOM. Gauti vaizdai saugomi vietinéje saugykloje. CS Imaging
8 gali gauti vaizdus iS bet kurios SCU parduotuvés su SOP klasés apribojimais. ISsamesnés
informacijos apie palaikomas SOP klases zr. CS Imaging DICOM atitikties pareiSkime.

Uzklausa

Norédami pateikti uzklausa, atlikite toliau nurodytus veiksmus. Bendrgsias paieSkas galima atlikti
pagal paciento varda. Palyginti su ne DICOM versija, naudotojas turi paspausti ,Enter* arba
spusteléti didinamojo stiklo mygtuka, kad bdty paleista uZzklausa. PACS objekty miniatidra
atnaujinama tik tada, kai:

1. Spustelésite paciento vardg
2. Spustelésite mygtuka ,Atnaujinti*.
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ISpléstinés parinktys suteikia prieigg prie konkreciy tyrimy daty ir modalumo, prisijungimo Nr.
(numerio) ir paciento ID. Jei norite atverti iSpléstinés paieSkos parinktj, spustelékite Zemiau
esancig rodykle, parodytg deSinéje paieSkos juostos puséje, Zemiau esangiame paveikslélyje.
Jveskite arba patikrinkite reikiamus kriterijus ir paspauskite Search (ieSkoti).

DICOM search options @

From 01,/17/2019 to 01/17/2019

Modality | =

Accession #

Patient ID

Srityje ,Study Date" (tyrimo data), pasirinkus , Today" (Siandien), bus atsiysti tik paciento vaizdai,
kurie taikomi dabartinei paciento paieSkai dabartine dieng, kaip parodyta auks¢iau pilkame ,From*
(i8) ir ,to" (j) paieskos laukelyje. Kitos paieSkos parinktys, jtrauktos j iSskleidziamajj sarasg ,Study
date" (tyrimo data), yra , Yesterday" (vakar), ,Last 7 days" (per pastargsias 7 dienas) ir ,Custom”
(pasirinktinis).

vardui. ISpléstinéje paieskoje galite riGSiuoti pagal tyrimy data, palyginti

Pastaba. ISpléstinéje paieSkoje paieskos juosta naudojama tik paciento
su ne DICOM versijomis.

Pacienty sarasas

Kai bus rodomi paieSkos rezultatai, palyginti su ne DICOM versija, pirmiausia pamatysite pacienty
sgrasa, kuris rodomas kartu su dviem Saltiniais: vietiné saugykla ir PACS. Derinys grindZziamas
paciento ID.

2 Svarbu. Bus rodomi tik pirmieji 200 pacienty.

Siandienos pacientas

Pasirinkus parinktj ,Display patient list at start-up”“ (rodyti pacienty sgrasg paleidimo metu),
kiekvieng kartg, kai paleidZziama CS Imaging, pamatysite pacienty, kuriems Siandien atliekami
tyrimai, sgraSa. Jei norite iSjungti Sig funkcijg, nuostaty skirtuke ,Service* (paslauga) ,Parinktys*”
panaikinkite parinktj ,Display patient list at start-up“ (rodyti pacienty sarasg paleidimo metu).
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Galerija

Kai bus rodomi paieskos rezultatai, palyginti su ne DICOM versija, vaizdy saraSas bus rodomas
kartu su dviem Saltiniais: vietiné saugykla ir PACS.

1 lent.

Vaizdas ApraSas

05/31/2016 Tyrimo data

Atsisiuntimo piktograma rodo, kad §j
vaizdg galima gauti i8 PACS

Tyrimo data ir laikas

Modalumas

Tokios pacios vaizdy sekos, rodancios
apimtj arba skerspjavius.

Rodo, kad vaizdas yra prieinamas
vietinéje vaizdy saugykloje ir PACS, i§
kurios pateikiate uzklausa.

Atnaujinimo mygtukas — naujiniui i3
PACS gauti

,CS Imaging“ naudojimo vadovas (SMA23_It) — Ed05 119



Vaizdy atktrimas

Dukart spustelékite arba deSiniuoju pelés mygtuku spustelékite atsisiuntimo miniatitirg, kad
atkurtuméte vaizdg. Vaizdas bus atkurtas j vietos saugykla. Eigos juosta rodo atkdrimo bisena.
(Vaizdo atkdrimas gali bati neatidéliotinas pagal naudojamg PACS ir vaizdo ar tdrio dydj.) Vaizdas
bus automatiskai atvertas vaizdy zidrykléje, jei atkGrimas bus pradétas dukart spusteléjus.

Svarbu. Negalima atkurti vaizdy, rodomy kaip ,, PACS only* (tik
N\ 7

Vaizdy siuntimas j DICOM

CS Imaging 8 gali siysti vaizdus j DICOM serverj. Informacijos apie CS Imaging 8 konfigtravima,
kad atliktumeéte jvairiy vaizdy rankinius siuntimus, Zr. CS Imaging 8 diegimo vadove.
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Jei norite siysti vaizdus naudodami DICOM, atlikite Siuos veiksmus:

1. DeSiniuoju pelés mygtuku spustelékite vaizdag arba miniatidra ir pasirinkite DICOM Transfer
(DICOM siuntimas).

vaizdy tipams: FMS, ,Model* (STL/PLY), CAD, ,Screenshot®, ,Technical
files", ,Not classified". Zr. ,Danty lanko filtro naudojimas". daugiau

@ Pastaba. ,DICOM Transfer* (DICOM siuntimas) negalimas Siems
informacijos apie vaizdy tipus.

2. Pasirinkite parinktis ir paspauskite Start Transfer (pradéti siysti).

Pastaba. Pasirinkus ,For Presentation” (pateikti) arba ,,Both” (abu),
naujas vaizdas bus persiystas jj apdorojant.

Transfer to DICOM Server X
(@ Keep Current Format () For Presentation () Both
Destination AE Title Select
ORTHANC ORTHANC @
ORTHANC38 ORTHANC
KPACS KPServer
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Svarbu. Persiunéiant vaizdg j tam tikrus PACS, vaizdo kokybé
& gali suprastéti.

Eigos juosta rodo siuntimo bsena.

JraSymas ir siuntimas j DICOM

.DICOM Transfer” (siuntimas j DICOM) taip pat prieinamas iSsaugant dvimacius vaizdus. Spustelékite
~Save and DICOM Transfer" (jrasyti ir siysti j DICOM), kad jraSytuméte vaizda ir siystuméte j DICOM
serverius.
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DICOM operacijy zurnalo tvarkymas

DICOM Transaction Log (DICOM operacijy Zurnalas) rodoma tokiy operacijy kaip atkdrimas ir
saugojimas bisena. Tai suteikia galimybe pakartotinai atlikti nepavykusias operacijas arba patikrinti
datos bseng. Jei norite tvarkyti DICOM Transaction Log (DICOM operacijy Zurnalas) atlikite
Siuos veiksmus:

1. Pasiekite DICOM Transaction Log (DICOM operacijy Zurnalas), spustelédami virSutiniame
deSiniajame monitoriaus kampe, ekrane ,Dashboard” (prietaisy skydas) esancig piktogramg ,Log"
(2urnalas), kaip parodyta raudonai Zzemiau.

2. Filtrai gali bati rGSiuojami pagal Status (blisena) ir Date (data) su galimybe pasirinkti ir Retry
(pakartotinai atlikti) nepavykusias operacijas.

DICOM log X
Status [ al v| Date [an -
Transaction date Type SCP Status update Status -

‘Wed Mov 14 04:07:51 2018 Store 985d3df9-a73a-4 Wed Nov 14 04:07:52 2018 Successful

Wed MNowv 14 04:06:49 2018 Store 985d3df9-a73a-4 Wed Mov 14 04:06:49 2018 Successful

‘Wed Mov 14 04:04:21 2018 Store 985d3df9-a73a-4 Wed Mov 14 04:04:21 2018 Successful

Fri Nowv 09 10:49:06 2018 Store 0oL Fri Nowv 09 10:49:07 2018 Successful

Fri Mowv 09 10:30:22 2018 Import Fri Mowv 09 10:30:54 2018 Successful

Fri Mow 09 10:30:03 2018 Retrieve 0oL Fri Mow 09 10:30:16 2018 Successful

Fri Mow 09 10:27:25 2018 Import Fri Mow 09 10:27:28 2018 Successful

Fri Mowv 09 10:27:19 2018 Retrieve 001 Fri Mowv 09 10:27:20 2018 Successful

Thu Mov 08 08:59:51 2018 Store 001 Thu Mov 08 08:59:51 2018 Successful

Thu Mov 08 08:58:53 2018 Store 001 Thu Mov 08 08:58:53 2018 Successful

Tue Oct16 09:47:51 2018 Import Tue Oct 16 09:47:55 2018 Successful

Tue Oct 16 09:47:52 2018 Import Tue Oct 16 09:47:54 2018 Successful

Fri Oct1211:11:13 2018 Store 001 Fri Oct1211:11:13 2018 Successful

Fri Oct12 11:10:44 2018 Store 001 Fri Oct12 11:10:44 2018 Successful

Fri Oct12 09:54:32 2018 Store 001 Fri Oct12 09:54:33 2018 Successful

Fri Oct12 09:29:01 2018 Import 001 Fri Oct12 09:29:03 2018 Successful

Fri Oct12 09:28:56 2018 Retrieve 0oL Fri Oct12 09:28:56 2018 Successful

Fri Oct 12 09:28:14 2018 Import 001 Fri Oct 12 09:28:15 2018 Successful

Fri Oct 12 09:28:09 2018 Retrieve 0oL Fri Oct 12 09:28:09 2018 Successful

Fri Oct12 09:26:56 2018 Import 001 Fri Oct12 09:26:58 2018 Successful

Fri Ot 17 09:76:50 2018 Retriewve 0o Fri Ot 17 09:76:51 2018 Successful =

,CS Imaging“ naudojimo vadovas (SMA23_It) — Ed05 123



Pavyzdziui, norédami perzidréti visas nepavykusias operacijas, i5skleidziamajame sgrasSe Status
(bUsena) pasirinkite Failed (nepavyko).

DICOM log X
All
Tran: Successiul Type SCP Status update Status
. In progress - B
Fri Dec 1_ mport Fri Dec 14 10:57:16 2018 Failed
Fri Dec 14 1057 Fri Dec 14 10:57:16 2018 Failed
Fri Dec 14 10:57:14 2018 Import Fri Dec 14 10:57:16 2018 Failed
Fri Dec 14 10:56:13 2018 Retrieve 001 Fri Dec 14 10:57:14 2018 Failed
Fri Dec 14 10:36:14 2018 Retrieve 001 Fri Dec 14 10:57:13 2018 Failed
Fri Dec 14 10:56:12 2018 Retrieve 001 Fri Dec 14 10:57:12 2018 Failed

3. Pasirinkite nepavykusias operacijas ir paspauskite Retry (pakartotinai atlikti).
4. Paspauskite X virSutiniame deSiniajame kampe, kad iSeituméte iS Transaction Log (operacijy
Zurnalas) i$ karto, kai visi veiksmai bus atlikti.

124



10 , CS Imaging“ parink€iy nustatymas

Lange Preferences (parinktys), pasiekiamame spusteléjus piktograma Q galite konfigaruoti
toliau iSvardytus CS Imaging parink¢iy rinkinius.

.Bendrosios parinktys*

»vaizdavimo parametrai*

Bl|d

»3D perzidros parinktys"”

»raSymo parinktys"

»Vaizdy apdorojimo parinktys":

»,RVG apdorojimo parinktys*

~Panoraminiy vaizdy apdorojimo parinktys*
~Cefalometriniy vaizdy apdorojimo parinktys"
,CR intraoraliniy vaizdy apdorojimo parinktys*
,CR panoraminiy vaizdy apdorojimo parinktys*
,CR cefalometriniy vaizdy apdorojimo parinktys

~Spausdinimo parinktys"”

,Sablono parinktys*

GE)

.Radiologinio Zurnalo parinktys"

‘micom!| ,DICOM nuostatos*
=

% | Paslaugy parinktys®

>

jrangoje negalite atlikti kity uzduo€iy. Pirmiausia turite iSeiti

Svarbu. Kol atidarytas langas , Preferences" (parinktys), programinéje
spustelédami ,Cancel” (atSaukti) arba , OK" (gerai).

Baige konfigdruoti parink€iy rinkinj turite toliau iSvardytas galimybes.

« Spustelékite kitg parink&iy piktograma ir toliau darykite pakeitimus. Jasy pakeitimai
iSlaikomi, bet dar nejraSomi.

« JraSykite pakeitimus ir uzdarykite langg Preferences (parinktys) spustelédami OK (gerai).

« AtSaukite visus nejraSytus pakeitimus ir uzdarykite parink¢&iy langg spustelédami Cancel
(atSaukti).
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Bendrosios parinktys

Norédami nustatyti CS Imaging bendrgsias parinktis, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Spustelékite ‘n‘ sistemos piktograma.

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

Spustelékite il

Konfigdruokite toliau nurodytas nuostatas.

Language (kalba)

ISskleidZiamajame saraSe pasirinkite programinés jrangos kalba.

Help language (Zinyno
kalba)

ISskleidZiamajame saraSe pasirinkite informacijos, rodomos spusteléjus

programinéje jrangoje CS Imaging, kalba.

Gydytojo pavardeé

Spustelékite n Salia teksto lauko norédami jvesti gydytojo varda.

Stoties pavadinimas

Jveskite darbo stoties pavadinima.

Departamento
pavadinimas

Jveskite departamento pavadinima.

Institucijos
pavadinimas

Spustelékite ir pasirinkite savo jstaigos pavadinima.

Practice logo (jstaigos
logotipas)

Spustelékite paveikslélio rémelj, kad kompiuteryje nurodytuméte savo
jstaigos logotipo vaizdo failg. Sis logotipas bus rodomas spausdintuose
vaizduose.

Spustelékite OK (gerai), kad uzdarytuméte langg ir jraSytuméte pakeitimus.
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Vaizdavimo parametrai

Sios parinktys leidZia nustatyti parametrus, reguliuojangius, kaip ekrane rodomi vaizdai ir kg
matote paleide programine jranga.

Jei norite konfigdruoti Imaging nuostatas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Spustelékite a‘ sistemos piktograma.

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

L3

Spustelékite | =" |.

Konfigdruokite toliau nurodytas nuostatas.

Vaizdo perdangos spalva

Pasirinkite vaizdy tekstinés informacijos perdangy spalva.

Tooth numbering system
(danty numeravimo
sistema)

Pasirinkite ADA (Amerikos) arba FDI (Europos).

Inside looking out
(iS vidaus jiSore)

Pasirinkite, kad matytuméte visas rentgeno nuotraukas i$ paciento
burnos j iSore.

Ekrano kairéje puséje esantis vaizdas atitinka paciento kaire puse.

Jei Si parinktis nepasirinkta, ekrano kairéje puséje esantis vaizdas
atitinka paciento deSine puse. Paciento deSinés pusés kriminiai
dantys rodomi kairéje ekrano puséje.

Blue filter (mélynas filtras)

Pasirinkite, kad visiems vaizdams baty taikomas mélynas atspalvis,
suteikiantis jprasty rentgeno nuotrauky iSvaizda.

Monitor test pattern
(monitoriaus tikrinimo
modelis)

Pasirinkite, jei tam tikrg dieng pirmg kartg paleidus CS Imaging
matytumeéte tikrinimo modelj.

Naudokite tikrinimo modelj kompiuterio monitoriui kalibruoti, kad
rentgenologiniai vaizdai baty atvaizduojami tinkamai.

Display brand logo on
images (rodyti gamintojo
logotipa vaizduose)

Pasirinkite, jei norite rodyti jrangos prekeés Zenklg perziarint vaizdg
rezimu Vaizdy perziaros darbo sritis arba ,, Darkroom*.

Display dosimeter on
newly acquired images
(rodyti dozimetrg naujai
gautuose vaizduose)

Pasirinkite, jei norite matyti dozimetro rodmenis naujai gautuose
atvaizduose, jei tai galima.

Pastaba. Jrasius naujg vaizda, dozimetro rodmenys bus rodomi tik
lange ,Image Information”“ (vaizdo informacija). Zr. ,Vaizdo
informacijos lango rodymas*.

Display calibration
indicator on images
(rodyti kalibravimo
indikatoriy vaizduose)

Pasirinkite, jei vaizduose norite matyti kalibravimo vaizda. Zr.
»Sistemos sugeneruotos vaizdy perdangos”.

Reset all warning
messages (atstatyti visus
jispéjamuosius
praneSimus)

Pasirinkite §j mygtukg norédami i$ naujo nustatyti visus jspéjamuyjy
praneSimy parametrus.

Choose default program
(pasirinkti numatytajq
programa)

Jei naudojate CS Model, CS Restore, CAD ir 3D failus,
iSskleidZiamuosiuose sgrasuose pasirinkite numatytajg programa,
kuria atidaryti Siuos failus.

Spustelékite OK (gerai), kad uzdarytuméte langg ir jraSytuméte pakeitimus.
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3D perziaros parinktys

3D perzitros parinktyse galite optimizuoti charakteristikas konfigruodami Siuos nustatymus:
« Nustatyti 3D vaizdavimo prioritetus.
« Leisti atspalvius.
e Pasirinkti vaizdavimo metodika.

Norédami nustatyti 3D nuostatas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Spustelékite a‘ sistemos piktograma.

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

2  Spustelékite <3

3 Konfigdruokite toliau nurodytas nuostatas.

Pasirinkite Rendering prioritization (vaizdavimo prioritetai):

Kaip nustatyti programinés e Vaizdavimo greitis — didelis greitis.
jrangos veikimo prioritetus n o N
e Greic¢io / kokybés balansas — vidutinis greitis.

e Vaizdavimo kokybé — maZas greitis, bet geresnis vaizdas.

Kaip aktyvinti arba iSjungti Spustelékite Shading (atspalviai).
atspalvius 3D perzilros Pastaba. Norédami gauti geriausig vaizdo kokybe, pasirinkite

lange Shading (atspalviai), kai darote ekrano kopijas.

Kaip pasirinkti 3D Pasirinkite vieng Siy parink¢iy iS norimy vaizdavimo metodiky
vaizdavimo parinktis, iSskleidziamojo saraso:

tinkamas jasy kompiuterio | Pagerintas aparaturos paspartintas vaizdavimas
charakteristikoms Programinés jrangos vaizdavimas

4  Spustelékite Apply (taikyti), tada OK (gerai), kad uzvertuméte langg ir jraSytuméte pakeitimus.

Pastaba. Pakeitimai bus pritaikyti, kai paleisite iS naujo programa.
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JraSymo parinktys

Norédami nustatyti Save (jraSyti) nuostatas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Spustelékite ‘n‘ sistemos piktograma.

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

2 Spustelékite :

3 Konfigdruokite toliau nurodytas nuostatas.

Automatically save
image modifications Pasirinkite, ar norite, kad dirbant su vaizdais bty automatiSkai jraSomi
(automatiskai jrasyti pakeitimai ir perzidros.

vaizdo pakeitimus)

Automatically save new |Pasirinkite, ar nauji vaizdai bus jraSomi be atskiro leidimo.

images (automatiSkai | Sj parinktis taikoma tik naujai gautiems vaizdams; tai netaikoma
jrasSyti naujus vaizdus) |importuojamiems vaizdams.

Pasirinkite, kad vaizdai, perziaréti paskutinj kartg uzvérus paciento

default analysis jrasa, bty automatiSkai rodomi to paties paciento jraSo Vaizdy
Salysis, . erziaros darbo sritis.

(automatiSkai atidaryti P

numatytaja analize) Jei i parinktis néra pasirinkta, atvérus Vaizdy perziaros darbo sritis
paciento vaizdai nebus rodomi.

Automatically open

Automatically save a Pasirinkite, ar norite sukurti bet kokiy sukurty, modifikuoty ar importuoty
((:e?urzt)cl)r%altrigigﬁsraé " paciento vaizdy kopijg paciento paveiksléliy aplanko poaplankyje.
vaizdy kopijq)! y Taip pat galite pasirinkti vaizdo kopijy failo formatg.

Spustelékite OK (gerai), kad uzdarytuméte langg ir jraSytuméte pakeitimus.

Vaizdy apdorojimo parinktys
Vaizdy Processing (apdorojimas) parinktys rodomos Siuose atskiruose skirtukuose:
« ,RVG apdorojimo parinktys*
o ,Panoraminiy vaizdy apdorojimo parinktys*
e ,Cefalometriniy vaizdy apdorojimo parinktys*
« ,CRintraoraliniy vaizdy apdorojimo parinktys"
¢ ,CR panoraminiy vaizdy apdorojimo parinktys"

¢ ,CR cefalometriniy vaizdy apdorojimo parinktys"
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RVG apdorojimo parinktys

i,

L:-u Parinktyse Processing (apdorojimas) galite nustatyti RVG apdorojimo parinktis.

Vaizdo gavimo parinktys

Synchro-link installed
(jdiegtas sinchronizavimo
saitas)

Pasirinkite, ar norite jdiegti CCX sinchronizavimo saitg ir laikmatj.
Vaizdo gavimo piktograma visada rodoma Zalia, kai sinchronizavimo
laikmatis jjungtas, o ekspozicijg galima atlikti bet kada.

Naudodami sinchronizavimo saitg, atlikite atitinkamus jusy konkrecios
jrangos veiksmus:

« Naudojant RVGS5 jutiklius, CCX saitas jungiamas tiesiai j RVG USB
déZute arba kompiuterio RVG PCI plokste.

« Naudojant RVG 5x00 arba RVG 6x00 jutiklius, CCX saitas
jungiamas j vieng iS kompiuterio USB prievady. Norint pakeisti
saitg j USB formatag, tarp rentgeno spinduliy generatoriaus ir
kompiuterio turi bdti jrengtas specialus CCX prietaisas.

Kai CCX jranga jdiegta ir parinktis pasirinkta, jvyksta tokie CS Imaging

programinés jrangos pasikeitimai:

« RVG rentgeno spinduliy piktograma tampa zalia.

« Gaunant rentgeno nuotraukas paleidZziamas RVG vaizdy gavimas.
Vaizdo langas kompiuteryje.

« Spustelékite RVG5x00/6x00 sensor (RVG5x00 / 6x00 jutiklis), kad
pakeistumeéte uZfiksuoto vaizdo orientacijg, nebent naudojate FMS.
Paspaudus §j mygtuka taip pat pakeic¢iamas aktyvus jutiklis.

Rodyti mygtuka, kad bty
galima rankiniu badu
prijungti RVG 6500 jutiklius

Pasirinkus Sig parinktj, galimas papildomas mygtukas, leidziantis prie
kompiuterio prijungti RVG 6500 jutiklj.

RVG5

ISskleidZiamajame saraSe pasirinkite vieng iS Siy parinkéiy:
Hi Resolution (HR) (didelé raiSka): tai yra numatytasis RVGS5 jutiklio
nustatymas. Jis naudojamas tiksliausiems vaizdams gauti.

Hi Sensitivity (HS) (didelis jautrumas): naudojant Sig nuostatg
gaunami ne tokie tikslis vaizdai, taciau reikia maziau spinduliuotés,
todél ji rekomenduojama nés¢ioms moterims ar maziems vaikams.

Network shared folder path
for RVG synchronization files
(tinkle bendrinto RVG
sinchronizavimo faily
aplanko kelias)

Konfigaruokite vieta, kurioje saugomi RVG sinchronizavimo failai.

Spustelékite ’ kad narSytuméte ir pasirinktuméte kitg vieta.

Vaizdo gavimo nuostatos

Sharpness filter (aiSkumo
filtras)

Pasirinkite, kad vaizdas baty parySkintas didinant kontrastg.

Pastaba. Jei taikote filtry derinj, vaizdo filtro parinktj Sharpness
(aiSkumas) galima iSjungti. Zr. ,Histogramos naudojimas”.

Anatomical mode
(anatominis rezimas)

ISskleidZiamajame saraSe pasirinkite vieng iS Siy parinkéiy:

Perio (periodontologija): optimizuojamas periodonto audiniy rodinys.
Endo (endodontija): optimizuojamos kontrasto reikSmeés kanalams ir
Saknims rodyti.

Dentin-to-enamel junction (dentino ir emalio jungtis): stipriai
iSrySkinamos rentgeno spinduliams maziau laidZiy vainiko, emalio ir
dentino jungties bei Sakny audiniy kontrasto vertés. Sis rezimas
uztikrina aiSky éduonies ar pakitimy rodyma.

130




Vaizdy apdorojimo parinktys

Cia rodomos parinktys skirsis pagal RVG vaizdy gavimo jranga, prijungta prie jisy sistemos. Jei
anksciau naudojote Carestream Imaging programine jrangg kaip vaizdy analizés jrankj, Sios
nuostatos bus automatiskai iSlaikomos CS Imaging.

RVG 5100/6100

ISskleidZiamajame saraSe pasirinkite vieng iS Siy parinkéiy:

« 6500 kontrastas

« Optimized contrast and sharpness (optimizuotas kontrastas ir
aiSkumas)

« Didesnis aStrumas

Sios parinktys turi bati tokios pagios kaip jasy RVG jutiklio apdorojimo

konfigdracija.

RVG 5200/6500

ISskleidZziamajame saraSe pasirinkite taikomag aiSkumo filtro stipruma.

RVG 6200 parankiniy
pasirinkimas ir tinkinimas

Spustelékite norédami konfigdruoti ir pasirinkti filtravimo
parankinius CS Adapt Library (CS pritaikymo biblioteka).

Taip pat galite reguliuoti RVG vaizdy kontrasto nuostatas po vaizdy gavimo naudojant Vaizdo
apdorojimas jrankj Valdymo pultas. Zr. ,Vaizdo apdorojimo jrankio naudojimas".

Panoraminiy vaizdy apdorojimo parinktys

f Skirtuke Processing (apdorojimas) galite konfigGruoti numatytgsias Panoramic (panoraminis)

vaizdy gavimo nuostatas, o ne taikyti filtrus atskiriems vaizdams.

Sharpness filter (aiSkumo
filtras)

Pasirinkite, kad vaizdas baty parySkintas didinant kontrastg.

Pastaba. Jei taikote filtry derinj, vaizdo filtro parinktj Sharpness
(aiSkumas) galima iSjungti. Zr. ,Histogramos naudojimas”.

Sharpness filter strength
(aiSkumo filtro stiprumas)

ISskleidZiamajame saraSe pasirinkite Sharpness filter strength
(aiSkumo filtro stiprumas).

Naudokite Sig parinktj, jei dirbate su eterneto panoraminiais vaizdais.

Contrast mode (kontrasto
rezimas)

ISskleidZiamajame saraSe pasirinkite vieng i$ Siy parinkéiy:

« Linear (tiesinis): rodomi Svelnesniy tony vaizdai (be grubaus
kontrasto).

« Optimized contrast (optimizuotas kontrastas): optimizuojamas
kontrastas ir parySkinamos vaizdy detalés.

« Strong contrast (rySkus kontrastas): taikomas rySkus optimizavimo
kontrastas.

Favorite selection and
customization (parankiniy
pasirinkimas ir tinkinimas)

Spustelékite norédami konfigaruoti ir pasirinkti filtravimo
parankinius CS Adapt Library (CS pritaikymo biblioteka).

Cefalometriniy vaizdy apdorojimo parinktys

f Skirtuke Processing (apdorojimas) galite konfigdruoti numatytgsias Cephalometric

(cefalometrinis) vaizdy gavimo nuostatas, o ne taikyti filtrus atskiriems vaizdams.
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Vaizdo gavimo nuostatos

Contrast mode (kontrasto
rezimas)

ISskleidZziamajame saraSe pasirinkite vieng is Siy parinkgiy:

Linear (tiesinis): vaizdai rodomi be vaizdo ryskinimo filtry.
Optimized contrast (optimizuotas kontrastas): optimizuojamas
kontrastas ir parySkinamos vaizdy detalés.

Bone density (kauly tankis): Optimizuojamas kontrastas, kad buty
galima analizuoti kauly tankj.

Edges (krastai): optimizuojamas kontrastas, kad baty galima
aptikti kraStus.

Bone density filter strength
(kauly tankio filtro stiprumas)

Kai kuriems panoraminiy vaizdy gavimo prietaisams reikia pasirinkti
kauly tankio filtro stipruma.

Edges filter strength (kraSty
filtro stiprumas)

Kai kuriems panoraminiy vaizdy gavimo prietaisams reikia pasirinkti
krasty filtro stipruma.

Favorite selection and
customization (parankiniy
pasirinkimas ir tinkinimas)

Spustelékite

norédami konfigdruoti ir pasirinkti filtravimo

parankinius CS Adapt Library (CS pritaikymo biblioteka).

®

Pastaba. Norédami paleisti cefalometrijos Kontairy rengyklé, eikite j Templates
(3ablonai) parinkéiy skirtuka. Zr. ,Sablono parinktys"”.

Cefalometrinio vaizdo tikrojo dydzio kalibravimas

Magnification Factor
(didinimo koeficientas)

Nurodykite numatytajj mastelio keitimo koeficientg cefalometriniams
vaizdui spausdinti. Jveskite 1, jei norite nustatyti tikrajj dyd;.

CR intraoraliniy vaizdy apdorojimo parinktys

i,

L:; Parinktyse Processing (apdorojimas) galite konfigtruoti numatytgsias CR Intraoral (CR
intraoralinis) vaizdy gavimo nuostatas.

Sharpness filter (aiSkumo
filtras)

Pasirinkite, kad vaizdas baty parySkintas didinant kontrasta.

Pastaba. Jei taikote filtry derinj, vaizdo filtro parinktj Sharpness
(aiSkumas) galima iSjungti. Zr. ,Histogramos naudojimas”.

Anatomical mode
(anatominis rezimas)

ISskleidZziamajame saraSe pasirinkite vieng is Siy parinkgiy:

Perio (periodontologija): optimizuojamas periodonto audiniy
rodymas ieSkoti informacijos rentgeno spinduliams laidZiuose
audiniuose. Skaitmeninis vaizdas tampa baltesnis, efektyviai
atvaizduojama tik periodonto sritis.

Endo (endodontija): optimizuojamos viso pilky atspalviy diapazono
kontrastingumo vertés ir taip pagerinamas kontrastingumas ties
kanalais ir Saknimis. Sis rezimas taip pat suteikia gerg bendrajj
kontrastingumg visame vaizde.

Dentin-to-enamel junction (dentino ir emalio jungtis): stipriai
iSryskinamos rentgeno spinduliams nelaidziy vainiko, emalio ir
dentino jungties bei Sakny audiniy kontrasto vertés. Sis reZimas
uztikrina aiSky éduonies ar pakitimy rodyma.
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CR panoraminiy vaizdy apdorojimo parinktys

| |

| Parinktyse Processing (apdorojimas) galite konfigdruoti numatytgsias CR Panoramic (CR

panoraminis) vaizdy gavimo nuostatas.

Sharpness filter (aiSkumo
filtras)

Pasirinkite, kad vaizdas baty parySkintas didinant kontrasta.

Pastaba. Jei taikote filtry derinj, vaizdo filtro parinktj Sharpness
(aiSkumas) galima iSjungti. Zr. ,Histogramos naudojimas".

Contrast mode (kontrasto
rezimas)

ISskleidZiamajame saraSe pasirinkite vieng i$ Siy parinkéiy:

Linear (tiesinis): vaizdai rodomi be vaizdo ryskinimo filtry.
Optimized contrast (optimizuotas kontrastas): optimizuojamas
kontrastas ir parySkinamos vaizdy detalés.

Strong contrast (rySkus kontrastas): padidinamas filtro krasty
aiSkuma.

CR cefalometriniy vaizdy apdorojimo parinktys

E Parinktyse Processing (apdorojimas) galite konfigtruoti numatytgsias CR Cephalometric
(CR cefalometrinis) vaizdy gavimo nuostatas.

Contrast mode (kontrasto
rezimas)

ISskleidZziamajame saraSe pasirinkite vieng is Siy parinkgiy:

Linear (tiesinis): vaizdai rodomi be vaizdo ryskinimo filtry.
Optimized contrast (optimizuotas kontrastas): optimizuojamas
kontrastas ir parySkinamos vaizdy detalés.

Bone density (kauly tankis): Optimizuojamas kontrastas, kad buty
galima analizuoti kauly tankj.

Edges (krastai): optimizuojamas kontrastas, kad baty galima
aptikti kraStus.

Bone density filter strength
(kauly tankio filtro stiprumas)

ISskleidZziamajame saraSe pasirinkite numatytgjj kontrastg, skirtg
kauly tankiui analizuoti.

Edges filter strength (kraSty
filtro stiprumas)

ISskleidZziamajame sgraSe pasirinkite numatytajj cefalometriniy vaizdy
krasty rySkinimo stipruma.
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Spausdinimo parinktys

Norédami nustatyti CS Imaging Print (spausdinti) nuostatas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

piktograma.

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

1 Spustelékite ‘n‘ sistemos
2 Spustelékite =,
3

Konfigdruokite toliau nurodytas nuostatas.

Choose Print template
(pasirinkti spausdinimo
Sablong)

ISskleidZziamajame saraSe pasirinkite Sablong, kuris bus taikomas
ISdéstymo juosteléje priemoné spausdinant vaizdus.

Pastaba. Spustelékite 4l , kad perskaitytuméte svarby $ablono
ispéjimg apie numatytojo Sablono atSaukima.

Print pag

e layout (spausdinamo puslapio iSdéstymas)

Optimized print layout
(optimizuotas spaudinio
iSdéstymas)

Pasirinkite, kad jlosy spaudinio iSdéstymg automatiSkai optimizuoty
CS Imaging programiné jranga.

One image per page (vienas
vaizdas puslapyje)

Pasirinkite, jei norite spausdinti kiekvieng vaizda atskirame puslapyje.

Print FMS (FMS spausdinimas)

Print FMS and each intraoral
image (multiple pages)
(spausdinti FMS ir kiekviena
intraoralinj vaizda (keli
puslapiai))

Pasirinkite, jei norite spausdinti kiekvieng FMS ir sudétinius vaizdus
atskiruose puslapiuose.

Print FMS on one page
(spausdinti FMS viename
puslapyje)

Pasirinkite, jei norite spausdinti FMS viename puslapyje.

Print background color
(spaudinio fono spalva)

ISskleidZiamajame sgraSe pasirinkite spausdinty puslapiy fono spalvg
(Black (juoda), White (balta) arba Gray (pilka)). Numatytoji verte yra

White (balta).

4

Spustelékite OK (gerai), kad uzdarytuméte langg ir jraSytuméte pakeitimus.
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Sablono parinktys

Norédami nustatyti CS Imaging Template (Sablonas) nuostatas, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

Spustelékite a‘ sistemos piktograma.

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

Spustelékite

Konfigdruokite toliau nurodytas nuostatas.

FMS templates path (FMS
Sablony kelias)

Spustelékite ’ norédami pakeisti FMS Sablony faily saugyklos
vieta.

FMS image proportion (FMS
vaizdo proporcija)

Pasirinkite vieng is Siy parink¢iy norédami konfigdruoti
numatytgjg vaizdy rodymo FMS Sablonuose nuostatg:

« Stretch image to frame (iStempti vaizdg pagal rémelj)
Vaizdas iStempiamas, kad atitikty rémelj. Tai gali sukelti
iSkraipytos anatomijos iSvaizda, jei mazZesnis jutiklis / CR
plokstelé naudojama vaizdui gauti rémelyje, skirtame
didesniam jutikliui / CR plokstelei.

« Relative size proportions (santykinio dydZio proporcijos)
Vaizdo mastelis nustatomas proporcingas pagal lango dyd,.
Naudojant Sig parinktj vaizdal rodomi proporcingai jutikliui / CR
plokstelés dydziui. Del to FMS gali atrodyti mazesne, nei
pasirinkus parinktj Stretch image to frame (iStempti vaizdg
pagal remelj).

FMS Editor (FMS rengyklé)

Spustelékite, kad atvertumete FMS rengykleé, kur galite tvarkyti
esamus Sablonus ir kurti Sablonus. Zr. ,FMS naudojimas”.

CEPH tracing templates path
(CEPH bréziniy Sablony
kelias)

Spustelékite ’ norédami pakeisti cefalometriniy bréZiniy
Sablony faily saugyklos vieta.

Kontdry rengyklé

Spustelékite, kad atvertuméte cefalometriniy Kontary rengyklé,
kurioje galite pritaikyti automatiniug bréZinius ir apibrézti savo
cefalometriniy bréziniy Sablonus. Zr. ,Kontdry rengyklés
naudojimas”.

Custom presets path
(pritaikyty iSankstiniy
nuostaty kelias)

Spustelékite ’ norédami pakeisti pritaikyty iSankstiniy nuostaty
faily saugyklos vieta.

Favorite presets path
(parankiniy iSankstiniy
nuostaty kelias)

Spustelékite B8 noredami pakeisti parankiniy isankstiniy
nuostaty faily saugyklos vieta.

Spustelékite OK (gerai), kad uzdarytuméte langg ir jraSytuméte pakeitimus.
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Radiologinio zurnalo parinktys

Norédami nustatyti CS Imaging Radiological log (radiologiniai Zurnalai) nuostatas, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

1 Spustelékite a‘ sistemos piktograma.

2

3

4

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

Spustelékite LW,

Konfigdruokite toliau nurodytas nuostatas.

Activate radiological log
(aktyvinti radiologinj Zurnalg)

Pazymeékite Zymés langelj, kad baty vedamas radiologiniy
duomeny Zurnalas.

Intra-oral generator
(intraoralinis generatorius)

ISskleidziamajame sgraSe pasirinkite intraoralinj generatoriy arba
sukurkite savo generatoriy. Gretimuose laukuose nurodykite
vaizdy gavimo dozimetrines vertes kilovoltais ir miliamperais.

Panoramic generator
(panoraminis generatorius)

ISskleidZziamajame saraSe pasirinkite panoraminj generatoriy
arba sukurkite savo generatoriy. Gretimuose laukuose nurodykite
vaizdy gavimo dozimetrines vertes kilovoltais ir miliamperais.

Cephalometric generator
(cefalometrinis generatorius)

ISskleidZziamajame saraSe pasirinkite cefalometrinj generatoriy
arba sukurkite savo generatoriy. Gretimuose laukuose nurodykite
vaizdy gavimo dozimetrines vertes kilovoltais ir miliamperais.

Path (kelias)

Nurodykite radiologinio failo vieta. Tai gali bati vietinis aplankas
arba bendrintas aplankas.

Export All Radiological Log
(eksportuoti visg radiologinj

zurnalg)

Spustelékite, jei norite eksportuoti visg radiologinj Zurnalg |
nurodytg . csv faila. . csv failg galima atidaryti perziarai
skaiciuokle, pavyzdziui, ,Microsoft Excel“.

Spustelékite OK (gerai), kad uzdarytuméte langg ir jraSytuméte pakeitimus.
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DICOM nuostatos

Norédami nustatyti CS Imaging DICOM nuostatas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Spustelékite ‘n‘ sistemos piktograma.

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

2 Spustelékite .

3 Konfigdruokite toliau nurodytas nuostatas.

L : ; Konfigdruokite DICOM serverio IP adresg ir tinklo serverio
Egrs\‘/'é?i%k'te prie CS DICOM prievado rySio parametrus, tada spustelékite Verify (patvirtinti),
kad patvirtintuméte gerg rysj.

ISskleidZiamajame saraSe Query/Retrieve (ieSkoti / pateikti)
pasirinkite Saltinj. (Pasirinkite ,Local Repository” (vietiné
saugykla), jei norite dirbti tik su vietiniais vaizdais, vietoj vietiniy
vaizdy ir ieskomy / pateikiamy vaizdy iS PACS.)

UZklausti / pateikti i$

Patikrinkite Convert X-ray 3D to SC Images (konvertuoti
rentgeno trimacius vaizdus j SC), kai nuotolinis DICOM serveris
nepalaiko rentgeno trimatés kaukolés ir veido SOP klasés,
pavyzdZiui, skerspjaviy.

Vaizdo apdorojimas

4  Jei atlikote pakeitimy, spustelékite Apply (taikyti), tada OK (gerai), kad uzvertuméte langg ir
jraSytuméte pakeitimus.
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Paslaugy parinktys

Norédami nustatyti CS Imaging Services (paslaugos) nuostatas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Spustelékite ‘n‘ sistemos piktograma.

2

3

Bus rodomas langas Preferences (nuostatos).

Spustelékite

Jveskite jvesties paslaugos slaptazod;.

Paslaugos teikiamos tik odontologams ir yra saugomos Siuo slaptazodziu, kurio negalima

atskleisti pacientams: 2748.

Rodomos General (bendrosios) nuostatos.

Konfigdruokite toliau nurodytas nuostatas.

Localize image (rasti vaizdq)

Pasirinkite, kad galétumete rasti vaizdus savo kompiuteryje. Zr.
,Vaizdo failo lokalizavimas*.

Display patient list at start-up
(paleidus rodyti pacienty
sarasqy)

Pasirinkite norédami matyti Pacienty sarasas dalyje Paciento
duomeny narsyklé atvére programing jrangg autonominiu
rezimu.

Jei 8i parinktis nepasirinkta, tada Pacienty sgrasas bus tuscias.

Allow deletion of patient
cards and images (leisti
iStrinti pacienty korteles ir
vaizdus)

Pasirinkite, kad baty leidZiama iStrinti paciento korteles ir
nuotraukas. Zr. ,Paciento kortelés Salinimas"“.

Svarbu. Pacienty kortelés ir vaizdai iStrinami visam laikui ir
ju negalima atkurti, iSskyrus atliekant duomeny atkarima. Zr.
»Duomeny atkarimas“.

Allow to assign images to
another patient (leisti priskirti

vaizdus kitam pacientui)

Pasirinkite,_norédami leisti naudotojui priskirti vaizdus kitam
pacientui. Zr. ,Vaizdy ir kity objekty priskyrimas kitam pacientui®.

Spustelékite OK (gerai), kad uzdarytuméte langg ir jraSytuméte pakeitimus.
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Duomeny atsarginis kopijavimas

Duomeny atsarginis kopijavimas yra reguliarus svarbiy duomeny kopijavimas j saugig vieta, tai
atsarginé priemoné jvykus netikétam kompiuterio gedimui.

Atkarimo proceso metu atsarginés duomeny kopijos atkuriamos nurodytose suremontuoto
kompiuterio vietose, kad baty galima kuo greiciau atstatyti jprastg aptarnavima.

& Svarbu. Turite reguliariai kurti visy savo CS Imaging duomeny atsargines
kopijas. Kreipkités j vietinj pagalbos tarnybos atstova, jei reikia techninés pagalbos.

Duomeny atsarginés kopijos karimas

Norédami kurti CS Imaging vaizdy ir duomeny bazés atsargine kopijg, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1 Naudokités bet kuriuo kompiuteriu, kuris priklauso CS Imaging bendruomenei.

2 Spustelékite " Windows sistemos padékle.
Rodomas skydelis Monitor (monitorius).
3 Pasirinkite CSDM Lite, tada Get Configuration (gauti konfigdracija).

4 Nukopijuokite CSDM Lite archive root (,CSDM Lite* archyvo Saknis) kelig, pateiktg skydelyje
»Monitor" (monitorius).

Pastaba. Visi aplankai ir poaplankiai turi turéti atsargines duomeny kopijas
CD atsarginiuose jrenginiuose arba vietoje.

5 Paste (jdékite) archyvo Saknies kelig j ,Internet Explorer* ir paspauskite , Enter”, kad
pasiektuméte atsargine laikmena.

Duomeny atkarimas

Jvykus netikétam kompiuterio gedimui ar sutrikus jo veiklai, duomeny atkdrimas yra atsargines
duomeny kopijos atkarimo konkreciose suremontuoto kompiuterio vietose procesas, siekiant
atstatyti jprastg veikima.

Jei taip nutinka, kreipkités j vietinj pagalbos tarnybos atstovg, kad gautuméte techninés pagalbos,
susijusios su duomeny atkarimu.

istorija, galite pabandyti atkurti pradinj vaizdg viename is jasy kompiuterio

@ Pastaba. Jei jvykus techninei trik&iai negalite rasti gauto vaizdo Paciento
standziojo disko aplanky.
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,CSDM Lite“ konfigaravimas

Svarbu. Sis skyrius skirtas tik patyrusiems naudotojams. Norédami gauti
daugiau informacijos, kreipkités j techninés pagalbos atstova.

Apzvalga

CS Imaging tvarko jasy vaizdy duomeny baze ir pacienty sgrasg naudodama , CSDM lite“.
Programa Monitor (monitorius) leidzZia patikrinti , CSDM lite* bdseng. Monitor (monitorius) taip
pat galite naudoti norédami:

« I8 naujo paleiskite , CSDM lite".
« Nustatykite duomeny bazés aplanko vieta.

« Pasirinkti kitg duomeny bazés aplanka.

»Monitor* atvérimas ir ,CSDM Lite* patikrinimas
Norédami atverti Monitor (monitorius), esanc€ig jusy kompiuterio darbalaukio sistemos padékle,

spustelékite 4.
Jei Si piktograma nematoma, spustelékite #, kad parodytumeéte pasléptas piktogramas.

Skydelis Monitor (monitorius) rodomas (jis gali bati pasléptas uz kity programy langy):

Monitor X

Flugins | Status Viersion

CSDM Lite 4.3.7.0

Kai , CSDM lite* veikia ir funkcionuoja tinkamai, Monitor (monitorius) blsenos stulpelis rodomas
Zaliai.

Kartotinis ,CSDM Lite" paleidimas

Paleisti i$ naujo , CSDM lite", atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Sistemos padékle spustelékite ™%, kad pasirodyty skydelis Monitor (monitorius).
2 Skydelyje Monitor (monitorius) spustelékite , CSDM lite“.
Pasirodys mygtuky skydelis.

3 Mygtuky skydelyje spustelékite Restart (paleisti iS naujo).
.CSDM lite" yra sustabdytas ir paleistas i$ naujo.

Kai jis sékmingai paleidziamas i$ naujo, skydelyje Monitor (monitorius) parodomas praneSimas.
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Duomeny bazés aplanko vietos nustatymas

Norédami nustatyti dabartine duomeny bazeés aplanko vieta, atlikite Siuos veiksmus:

1 Sistemos padékle spustelékite ™%, kad pasirodyty skydelis Monitor (monitorius).
2  Skydelyje Monitor (monitorius) spustelékite , CSDM lite“.

Pasirodys mygtuky skydelis.

3 Mygtuky skydelyje spustelékite Get configuration (gauti konfigdracijg).
Skydelyje Monitor (monitorius) parodomas praneSimas, kuriame pateikiama dabartiné
duomeny bazés aplanko vieta.

Kito duomeny bazés aplanko pasirinkimas

Norédami pasirinkti kitg duomeny bazés aplanka, atlikite Siuos veiksmus:

1 Sistemos padékle spustelékite "%, kad pasirodyty skydelis Monitor (monitorius).
2  Skydelyje Monitor (monitorius) spustelékite , CSDM lite“.

Pasirodys mygtuky skydelis.

3 Mygtuky skydelyje spustelékite Set configuration (nustatyti konfigdracijg).
Atidaromas dialogo langas Select Folder (pasirinkti aplanka).

4 Dialogo lange Select Folder (pasirinkti aplanka) ieSkokite jisy kompiuteryje esancio aplanko,
kurj norite naudoti savo vaizdy duomeny bazei rasti, ir spustelékite mygtukg Select Folder
(pasirinkti aplanka).

Jisy sistema yra i$ naujo konfigdruojama ir skydelyje Monitor (monitorius) parodomas
praneSimas, kad patvirtintuméte savo aplanko pasirinkima.
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1 2 Kontaktine informacija

Gamintojo adresas

Gamykla

Trophy
4, Rue F. Pelloutier, Croissy-Beaubourg
77435 Marne la Vallée Cedex 2, Prancizija

Jgaliotieji atstovai

Jgaliotasis atstovas Europos Bendrijoje

TROPHY

4, Rue F. Pelloutier, Croissy-Beaubourg
77435 Marne-la-Vallée Cedex 2, Prancizija

lgaliotasis atstovas Brazilijoje
CARESTREAM DENTAL BRASIL EIRELI
Rua Romualdo Davoli, 65
1° Andar, Sala 01 - Sdo José dos Campos

Séao Paulo - Brazil
CEP (Zip code): 12238-577

,CS Imaging“ naudojimo vadovas (SMA23_It) — Ed05 143



SMA23 EdO5 2019-06




	„CS Imaging v8“ Naudotojo vadovas
	Pastaba
	Turinys
	1 Sutartiniai ženklai, pateikti šiame vadove
	Sutartiniai ženklai, pateikti šiame vadove
	Svarbi vartotojo informacija

	2 Apžvalga
	Prieš naudojant „CS Imaging“
	Trimačių tūrinių vaizdų peržiūra
	3D tinklinių objektų peržiūra
	Paciento duomenų naršyklės ir prietaisų skydo apžvalga
	Vaizdų peržiūros darbo srities apžvalga
	Režimo „Darkroom“ apžvalga
	Vaizdo gavimas naudojant vaizdų gavimo įrankių juostą
	Piktogramų grupių naudojimas
	Spartieji piktogramų grupių klavišai


	3 Paciento duomenų naršyklės ir prietaisų skydo naudojimas
	Paciento duomenų naršyklės ir prietaisų skydo darbo eiga
	Paciento duomenų naršyklės ir prietaisų skydo piktogramos
	Paciento naršyklėje ir prietaisų skyde esančios perdangos
	Programos „CS Imaging“ naudojimas, kai sistema DPMS nepasiekiama
	Darbas su paciento duomenimis autonominiu režimu
	Paciento kortelės kūrimas
	Paveikslėlio pridėjimas paciento kortelėje
	Pacientų sąrašo išdėstymas
	Paciento paieška pacientų sąraše
	Paciento kortelės šalinimas
	Paciento kortelės peržiūra
	Paciento kortelės keitimas

	Dantų lanko filtro naudojimas
	Vaizdų pasirinkimas
	Vaizdo peržiūra vaizdų peržiūros darbo srityje
	Vaizdų ir kitų objektų peržiūra paciento istorijoje
	Komentaro pridėjimas vaizde
	Vaizdų ir kitų objektų priskyrimas kitam pacientui
	Vaizdų šalinimas

	4 Vaizdų peržiūros darbo srities naudojimas
	Vaizdo pavadinimo juostos apžvalga
	Ekrano parinkčių naudojimas
	Vaizdų išdėstymas
	Automatinio išdėstymo naudojimas
	Rankinis vaizdų išdėstymas

	Analizės naudojimas
	Analizės kūrimas
	Analizės redagavimas
	Analizės atidarymas
	Analizės šalinimas


	5 „Darkroom“ režimo naudojimas
	Naudojantis režimu „Darkroom“ siūlomos priemonės
	Vaizdo pavadinimo juostos apžvalga
	Mastelio didinimas ir mažinimas naudojant lokalizavimo įrankį
	Ekrano parinkčių naudojimas
	„Darkroom“ režimo išjungimas

	6 Darbas su vaizdais
	Įrankių juostų naudojimas dirbant „Vaizdų peržiūros darbo srityje“ arba režimu „Darkroom“
	Įrankių juostos „Drawings & Annotations“ (Brėžiniai ir anotacijos) naudojimas
	Vaizdo įrankių juostos naudojimas
	Bendrinimo įrankių juostos naudojimas

	Vaizdų peržiūra skaidrių rodymo režimu
	Vaizdų galerijos naudojimas
	Trimatis implanto vaizdas
	Vaizdų įrašymas dirbant „Vaizdų peržiūros darbo srityje“ arba režimu „Darkroom“
	Vaizdo šalinimas
	Sistemos sugeneruotos vaizdų perdangos
	Dozimetro indikatoriaus samprata

	Vaizdų informacijos rodymas perdangose
	Vaizdų pagerinimas siekiant lengviau nustatyti diagnozę
	Klavišo „Alt“ naudojimas vaizdo savybėms koreguoti
	Valdymo skydelio naudojimas
	Vaizdo apdorojimo įrankio naudojimas

	Spalvotų vaizdų koregavimas
	Histogramos naudojimas

	Brėžiniai, matavimai ir anotacijos
	Tiesios linijos braižymas
	Kelių segmentų linijos (polilinijos) braižymas
	Laisvos formos linijos braižymas
	Kontūro kreivės brėžimas
	Apskritimo braižymas
	Elipsės braižymas
	Stačiakampio braižymas
	Orientacinio taško pridėjimas
	Rodyklės braižymas
	Vaizdo tekstinių anotacijų pridėjimas
	Apatinio žandikaulio kanalo braižymas
	Implanto pridėjimas
	Anuliavimo ir perdarymo funkcijų naudojimas
	Braižymo objektų šalinimas
	Objekto spalvos ir linijos storio keitimas
	Objekto perkėlimas ir dydžio keitimas
	Objekto sukimas
	Rietuvės rikiavimo keitimas
	Matavimų naudojimas atstumams ir kampams apskaičiuoti
	Mastelio keitimo įrankio naudojimas
	Paryškinimo įrankio naudojimas
	Spalvų įrankių naudojimas
	Vaizdų apkarpymas
	Vienodo tankio įrankio naudojimas
	Densitometrinės analizės įrankio naudojimas
	Pseudo 3D naudojimas
	Vaizdo negatyvų naudojimas
	Cefalometrinių automatinių kontūrų naudojimas

	Vaizdų nustatymas iš naujo

	7 FMS naudojimas
	Iš anksto nustatyto FMS šablono naudojimas
	Esamo FMS vaizdo atidarymas
	Vaizdų pridėjimas prie FMS
	FMS konfigūracijos informacijos nustatymas FMS įrašymo lange

	Vaizdų šalinimas iš FMS
	FMS rengyklės naudojimas
	FMS rengyklės įrankių juostos mygtukai
	FMS įrankių komplekto mygtukai
	Šablono kūrimas FMS rengyklėje
	Esamo FMS šablono pritaikymas
	Vaizdo rėmelio įterpimas
	Peržiūros rėmelio įterpimas


	8 Bendrosios vaizdavimo funkcijos
	Vaizdo failo lokalizavimas
	Kaip rasti paciento katalogą
	Vaizdo informacijos lango rodymas
	Vaizdų spausdinimas
	Dvimačių ir FMS vaizdų spausdinimas
	Nuotraukų peržiūros darbo vietos momentinio kopijavimo spausdinimas
	Išdėstymo juostelėje priemonės naudojimas

	Vaizdų importavimas ir eksportavimas
	Vaizdų importavimas
	Vaizdų eksportavimas

	Vilkimo naudojimas vaizdams importuoti ir eksportuoti
	Vaizdų importavimas naudojant vilkimą
	Vaizdų eksportavimas naudojant vilkimą

	Radiologinio žurnalo naudojimas
	Radiologiniame žurnale įrašyta informacija
	Dozės informacija (esanti nuotraukoje)
	Gaunami duomenys (nuotraukoje nėra dozės)

	DICOM naudojimas
	Paieškos parinktys


	9 CS DICOM naudojimas
	DICOM naudojimas
	DICOM serveris ir kliento konfigūracija

	Darbas su vaizdais DICOM
	Vaizdų gavimas
	Užklausa
	Pacientų sąrašas
	Šiandienos pacientas
	Galerija

	Vaizdų atkūrimas
	Vaizdų siuntimas į DICOM
	Įrašymas ir siuntimas į DICOM
	DICOM operacijų žurnalo tvarkymas

	10 „CS Imaging“ parinkčių nustatymas
	Bendrosios parinktys
	Vaizdavimo parametrai
	3D peržiūros parinktys
	Įrašymo parinktys
	Vaizdų apdorojimo parinktys
	RVG apdorojimo parinktys
	Vaizdų apdorojimo parinktys
	Panoraminių vaizdų apdorojimo parinktys
	Cefalometrinių vaizdų apdorojimo parinktys
	CR intraoralinių vaizdų apdorojimo parinktys
	CR panoraminių vaizdų apdorojimo parinktys
	CR cefalometrinių vaizdų apdorojimo parinktys

	Spausdinimo parinktys
	Šablono parinktys
	Radiologinio žurnalo parinktys
	DICOM nuostatos
	Paslaugų parinktys

	11 Duomenų atsarginis kopijavimas
	Duomenų atsarginės kopijos kūrimas
	Duomenų atkūrimas
	„CSDM Lite“ konfigūravimas
	Apžvalga
	„Monitor“ atvėrimas ir „CSDM Lite“ patikrinimas
	Kartotinis „CSDM Lite“ paleidimas
	Duomenų bazės aplanko vietos nustatymas
	Kito duomenų bazės aplanko pasirinkimas


	12 Kontaktinė informacija
	Gamintojo adresas
	Gamykla
	Įgaliotieji atstovai



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /AATechfont
    /ABTec2font
    /ACaslonPro-Bold
    /ACaslonPro-BoldItalic
    /ACaslonPro-Italic
    /ACaslonPro-Regular
    /ACaslonPro-Semibold
    /ACaslonPro-SemiboldItalic
    /AdobeArabic-Bold
    /AdobeArabic-BoldItalic
    /AdobeArabic-Italic
    /AdobeArabic-Regular
    /AdobeFangsongStd-Regular
    /AdobeFanHeitiStd-Bold
    /AdobeGothicStd-Bold
    /AdobeHebrew-Bold
    /AdobeHebrew-BoldItalic
    /AdobeHebrew-Italic
    /AdobeHebrew-Regular
    /AdobeHeitiStd-Regular
    /AdobeInvisFont
    /AdobeKaitiStd-Regular
    /AdobeMingStd-Light
    /AdobeMyungjoStd-Medium
    /AdobePiStd
    /AdobeSansMM
    /AdobeSerifMM
    /AdobeSongStd-Light
    /AdobeThai-Bold
    /AdobeThai-BoldItalic
    /AdobeThai-Italic
    /AdobeThai-Regular
    /AGaramond-Bold
    /AGaramond-BoldItalic
    /AGaramond-Italic
    /AGaramondPro-Bold
    /AGaramondPro-BoldItalic
    /AGaramondPro-Italic
    /AGaramondPro-Regular
    /AGaramondPro-Semibold
    /AGaramondPro-SemiboldItalic
    /AGaramond-Regular
    /AGaramond-Semibold
    /AGaramond-SemiboldItalic
    /AgencyFB-Bold
    /AgencyFB-Reg
    /Agenda-Bold
    /Agenda-Light
    /Agenda-Medium
    /Agenda-MediumItalic
    /AharoniBold
    /AkzidenzGroteskBE-Bold
    /AkzidenzGroteskBE-BoldCn
    /AkzidenzGroteskBE-BoldEx
    /AkzidenzGroteskBE-BoldExIt
    /AkzidenzGroteskBE-BoldIt
    /AkzidenzGroteskBE-Cn
    /AkzidenzGroteskBE-Ex
    /AkzidenzGroteskBE-It
    /AkzidenzGroteskBE-Light
    /AkzidenzGroteskBE-LightCn
    /AkzidenzGroteskBE-LightEx
    /AkzidenzGroteskBE-LightIt
    /AkzidenzGroteskBE-LightOsF
    /AkzidenzGroteskBE-Md
    /AkzidenzGroteskBE-MdCn
    /AkzidenzGroteskBE-MdCnIt
    /AkzidenzGroteskBE-MdEx
    /AkzidenzGroteskBE-MdIt
    /AkzidenzGroteskBE-Regular
    /AkzidenzGroteskBE-Super
    /AkzidenzGroteskBE-SuperItalic
    /AkzidenzGroteskBE-XBd
    /AkzidenzGroteskBE-XBdCn
    /AkzidenzGroteskBE-XBdCnIt
    /AkzidenzGroteskBQ-Bold
    /AkzidenzGroteskBQ-BoldItalic
    /AkzidenzGroteskBQ-Italic
    /AkzidenzGroteskBQ-Light
    /AkzidenzGroteskBQ-LightIt
    /AkzidenzGroteskBQ-LightOsF
    /AkzidenzGroteskBQ-LightSC
    /AkzidenzGroteskBQ-LigItOsF
    /AkzidenzGroteskBQ-MedItalic
    /AkzidenzGroteskBQ-Medium
    /AkzidenzGroteskBQ-Reg
    /AkzidenzGroteskBQ-Super
    /AkzidenzGroteskBQ-SuperItalic
    /AlbertusExtraBold-Regular
    /Algerian
    /AllegroBT-Regular
    /Americana
    /Americana-ExtraBold
    /AmericanaStd
    /AmericanaStd-Bold
    /AmericanaStd-ExtraBold
    /AmericanaStd-Italic
    /AmericanTypewriter-Bold
    /AmericanTypewriter-BoldA
    /AmericanTypewriter-BoldCond
    /AmericanTypewriter-BoldCondA
    /AmericanTypewriter-Cond
    /AmericanTypewriter-CondA
    /AmericanTypewriter-Light
    /AmericanTypewriter-LightA
    /AmericanTypewriter-LightCond
    /AmericanTypewriter-LightCondA
    /AmericanTypewriter-Medium
    /AmericanTypewriter-MediumA
    /AmericanTypewriterStd-BdCnd
    /AmericanTypewriterStd-Bold
    /AmericanTypewriterStd-Cond
    /AmericanTypewriterStd-Light
    /AmericanTypewriterStd-LtCnd
    /AmericanTypewriterStd-Med
    /AndaleMonoIPA
    /AngsanaNew
    /AngsanaNew-Bold
    /AngsanaNew-BoldItalic
    /AngsanaNew-Italic
    /AngsanaUPC
    /AngsanaUPC-Bold
    /AngsanaUPC-BoldItalic
    /AngsanaUPC-Italic
    /AntiqueOlive
    /AntiqueOlive-Black
    /AntiqueOlive-Bold
    /AntiqueOlive-BoldCond
    /AntiqueOlive-Compact
    /AntiqueOlive-Italic
    /AntiqueOlive-Light
    /AntiqueOlive-Nord
    /AntiqueOlive-NordItalic
    /AntiqueOlive-Roman
    /ArabicWeb
    /ARAGATZ
    /ArborText
    /Arial
    /Arial-Black
    /Arial-BlackItalic
    /Arial-BoldItalicMT
    /Arial-BoldMT
    /Arial-ItalicMT
    /ArialMT
    /ArialNarrow
    /ArialNarrow-Bold
    /ArialNarrow-BoldItalic
    /ArialNarrowCE
    /ArialNarrowCE-Bold
    /ArialNarrowCE-BoldItalic
    /ArialNarrowCE-Italic
    /ArialNarrow-Italic
    /ArialRoundedMTBold
    /ArialUnicodeMS
    /ArnoPro-Bold
    /ArnoPro-BoldCaption
    /ArnoPro-BoldDisplay
    /ArnoPro-BoldItalic
    /ArnoPro-BoldItalicCaption
    /ArnoPro-BoldItalicDisplay
    /ArnoPro-BoldItalicSmText
    /ArnoPro-BoldItalicSubhead
    /ArnoPro-BoldSmText
    /ArnoPro-BoldSubhead
    /ArnoPro-Caption
    /ArnoPro-Display
    /ArnoPro-Italic
    /ArnoPro-ItalicCaption
    /ArnoPro-ItalicDisplay
    /ArnoPro-ItalicSmText
    /ArnoPro-ItalicSubhead
    /ArnoPro-LightDisplay
    /ArnoPro-LightItalicDisplay
    /ArnoPro-Regular
    /ArnoPro-Smbd
    /ArnoPro-SmbdCaption
    /ArnoPro-SmbdDisplay
    /ArnoPro-SmbdItalic
    /ArnoPro-SmbdItalicCaption
    /ArnoPro-SmbdItalicDisplay
    /ArnoPro-SmbdItalicSmText
    /ArnoPro-SmbdItalicSubhead
    /ArnoPro-SmbdSmText
    /ArnoPro-SmbdSubhead
    /ArnoPro-SmText
    /ArnoPro-Subhead
    /Articulate
    /Articulate-Bold
    /Articulate-BoldItalic
    /ArticulateExtrabold
    /ArticulateExtrabold-Italic
    /Articulate-Italic
    /ArticulateLight
    /ArticulateLight-Italic
    /ArticulateNarrow
    /ArticulateNarrow-Bold
    /ArticulateNarrow-BoldItalic
    /ArticulateNarrow-Italic
    /ArtsyPartsDingbatsJL
    /ASFullLifeSans
    /ASFullLifeSansBold
    /AtlanticInline-Normal
    /AvantGarde-Book
    /AvantGarde-BookOblique
    /AvantGarde-Demi
    /AvantGarde-DemiOblique
    /AvantGardeITCbyBT-Book
    /AvantGardeITCbyBT-BookOblique
    /AvantGardeITCbyBT-Demi
    /AvantGardeITCbyBT-DemiOblique
    /AvenirLTStd-Black
    /AvenirLTStd-Book
    /AvenirLTStd-Medium
    /BahamasBold
    /BahamasHeavyPlain
    /BahamasPlain
    /BankGothicBT-Light
    /BankGothicBT-Medium
    /Basemic
    /BaseNine
    /BaseNineB
    /BaseNineBI
    /BaseNineI
    /BaseNineSCB
    /BaseNineSCBI
    /BaseNineSCI
    /BaseNineSmallCaps
    /BaskOldFace
    /Batang
    /BatangChe
    /Bauhaus93
    /BellGothicBT-Black
    /BellGothicBT-Bold
    /BellGothicBT-Roman
    /BellGothicStd-Black
    /BellGothicStd-Bold
    /BellMT
    /BellMTBold
    /BellMTItalic
    /BenguiatITCbyBT-Bold
    /BerlinSansFB-Bold
    /BerlinSansFBDemi-Bold
    /BerlinSansFB-Reg
    /BernardMT-Condensed
    /BernhardFashionBT-Regular
    /BernhardModernBT-Bold
    /BernhardModernBT-BoldItalic
    /BickhamScriptPro-Bold
    /BickhamScriptPro-Regular
    /BickhamScriptPro-Semibold
    /BirchStd
    /BlackadderITC-Regular
    /BlackoakStd
    /BodoniMT
    /BodoniMTBlack
    /BodoniMTBlack-Italic
    /BodoniMT-Bold
    /BodoniMT-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed
    /BodoniMTCondensed-Bold
    /BodoniMTCondensed-BoldItalic
    /BodoniMTCondensed-Italic
    /BodoniMT-Italic
    /BodoniMTPosterCompressed
    /BodoniStd
    /BodoniStd-Bold
    /BodoniStd-BoldCondensed
    /BodoniStd-BoldItalic
    /BodoniStd-Book
    /BodoniStd-BookItalic
    /BodoniStd-Italic
    /BodoniStd-Poster
    /BodoniStd-PosterCompressed
    /BodoniStd-PosterItalic
    /BookAntiqua
    /BookAntiqua-Bold
    /BookAntiqua-BoldItalic
    /BookAntiqua-Italic
    /BookmanOldStyle
    /BookmanOldStyle-Bold
    /BookmanOldStyle-BoldItalic
    /BookmanOldStyle-Italic
    /BookshelfSymbolSeven
    /BRADDON
    /BRADDONBold
    /BradleyHandITC
    /BremenBT-Bold
    /BritannicBold
    /Broadway
    /BrowalliaNew
    /BrowalliaNew-Bold
    /BrowalliaNew-BoldItalic
    /BrowalliaNew-Italic
    /BrowalliaUPC
    /BrowalliaUPC-Bold
    /BrowalliaUPC-BoldItalic
    /BrowalliaUPC-Italic
    /BrushScriptMT
    /BrushScriptStd
    /BruskovayaC
    /BruskovayaCNarrow
    /BruskovayaCond-Plain
    /ByJOSSQ-DMFinBeiJing
    /CaflischScriptPro-Bold
    /CaflischScriptPro-Light
    /CaflischScriptPro-Regular
    /CaflischScriptPro-Semibold
    /Calibri
    /Calibri-Bold
    /Calibri-BoldItalic
    /Calibri-Italic
    /CalifornianFB-Bold
    /CalifornianFB-Italic
    /CalifornianFB-Reg
    /CalisMTBol
    /CalistoMT
    /CalistoMT-BoldItalic
    /CalistoMT-Italic
    /Cambria
    /Cambria-Bold
    /Cambria-BoldItalic
    /Cambria-Italic
    /CambriaMath
    /Candara
    /Candara-Bold
    /Candara-BoldItalic
    /Candara-Italic
    /Carta-Normal
    /Castellar
    /Centaur
    /Century
    /CenturyGothic
    /CenturyGothic-Bold
    /CenturyGothic-BoldItalic
    /CenturyGothic-Italic
    /CenturyOldstyleBT-Roman
    /CenturySchoolbook
    /CenturySchoolbook-Bold
    /CenturySchoolbook-BoldItalic
    /CenturySchoolbook-Italic
    /ChaparralPro-Bold
    /ChaparralPro-BoldCapt
    /ChaparralPro-BoldIt
    /ChaparralPro-BoldItCapt
    /ChaparralPro-Capt
    /ChaparralPro-Italic
    /ChaparralPro-ItCapt
    /ChaparralPro-LightCapt
    /ChaparralPro-LightItCapt
    /ChaparralPro-Regular
    /ChaparralPro-SemiboldCapt
    /ChaparralPro-SemiboldItCapt
    /CharlemagneStd-Bold
    /CharlesworthBold
    /Charting
    /Chiller-Regular
    /Clocks
    /ColonnaMT
    /CombiNumerals-Open
    /CombiNumerals-Solid
    /ComicSansMS
    /ComicSansMS-Bold
    /CommercialPiBT-Regular
    /CommercialScriptBT-Regular
    /Consolas
    /Consolas-Bold
    /Consolas-BoldItalic
    /Consolas-Italic
    /Constantia
    /Constantia-Bold
    /Constantia-BoldItalic
    /Constantia-Italic
    /CoolBooPhoneticPlain
    /CooperBlack
    /CooperBlackStd
    /CooperBlackStd-Italic
    /CopperplateGothic-Bold
    /CopperplateGothicBT-Bold
    /CopperplateGothic-Light
    /CopperplateGothicStd-29AB
    /CopperplateGothicStd-29BC
    /CopperplateGothicStd-30AB
    /CopperplateGothicStd-30BC
    /CopperplateGothicStd-31AB
    /CopperplateGothicStd-31BC
    /CopperplateGothicStd-32AB
    /CopperplateGothicStd-32BC
    /CopperplateGothicStd-33BC
    /Corbel
    /Corbel-Bold
    /Corbel-BoldItalic
    /Corbel-Italic
    /CordiaNew
    /CordiaNew-Bold
    /CordiaNew-BoldItalic
    /CordiaNew-Italic
    /CordiaUPC
    /CordiaUPC-Bold
    /CordiaUPC-BoldItalic
    /CordiaUPC-Italic
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /CourierNewPS-BoldItalicMT
    /CourierNewPS-BoldMT
    /CourierNewPS-ItalicMT
    /CourierNewPSMT
    /Courier-Oblique
    /CourierStd
    /CourierStd-Bold
    /CourierStd-BoldOblique
    /CourierStd-Oblique
    /CronosPro-Bold
    /CronosPro-BoldCapt
    /CronosPro-BoldCaptIt
    /CronosPro-BoldDisp
    /CronosPro-BoldDispIt
    /CronosPro-BoldIt
    /CronosPro-BoldSubh
    /CronosPro-BoldSubhIt
    /CronosPro-Capt
    /CronosPro-CaptIt
    /CronosPro-Disp
    /CronosPro-DispIt
    /CronosPro-Italic
    /CronosPro-Lt
    /CronosPro-LtCapt
    /CronosPro-LtCaptIt
    /CronosPro-LtDisp
    /CronosPro-LtDispIt
    /CronosPro-LtIt
    /CronosPro-LtSubh
    /CronosPro-LtSubhIt
    /CronosPro-Regular
    /CronosPro-Semibold
    /CronosPro-SemiboldCapt
    /CronosPro-SemiboldCaptIt
    /CronosPro-SemiboldDisp
    /CronosPro-SemiboldDispIt
    /CronosPro-SemiboldIt
    /CronosPro-SemiboldSubh
    /CronosPro-SemiboldSubhIt
    /CronosPro-Subh
    /CronosPro-SubhIt
    /CurlzMT
    /DauphinPlain
    /David-Bold
    /David-Reg
    /DavidTransparent
    /DBThaiText
    /DBThaiTextBold
    /DBThaiTextFixed
    /DBThaiTextFixedBold
    /DFDiversionsLET
    /DFDiversitiesLET
    /DFFangSong-Md-HK-BF
    /DFFangSong-W2-HK-BF
    /DFFangSong-W2-HKP-BF
    /DFFangSong-W4-HKP-BF
    /DFFangSong-W6-HK-BF
    /DFFangSong-W6-HKP-BF
    /DFHeiHK-W3
    /DFHeiHK-W7
    /DFHei-UB-HK-BF
    /DFHei-UB-HKP-BF
    /DFHei-W12-WINP-BF
    /DFHei-W3-WINP-BF
    /DFHeiW5-GB5
    /DFHei-W5-WIN-BF
    /DFHei-W5-WINP-BF
    /DFHei-W7-WINP-BF
    /DFHSGothic-W5-WING-RKSJ-H
    /DFHSGothic-W5-WINP-RKSJ-H
    /DFHSGothic-W5-WIN-RKSJ-H
    /DFHSGothic-W7-WING-RKSJ-H
    /DFHSGothic-W7-WINP-RKSJ-H
    /DFHSGothic-W7-WIN-RKSJ-H
    /DFHSMincho-W3-WING-RKSJ-H
    /DFHSMincho-W3-WINP-RKSJ-H
    /DFHSMincho-W3-WIN-RKSJ-H
    /DFKaiShu-SB-Estd-BF
    /DFKaiShu-W3-HK-BF
    /DFKaiShu-W3-HKP-BF
    /DFKaiShu-W3-WIN-Estd-BF
    /DFKaiShu-W3-WINP-Estd-BF
    /DFKaiShu-W4-WIN-Estd-BF
    /DFKaiShu-W4-WINP-Estd-BF
    /DFKaiShu-W5-WIN-Estd-BF
    /DFKaiShu-W5-WINP-Estd-BF
    /DFKaiShu-W6-WIN-Estd-BF
    /DFKaiShu-W6-WINP-Estd-BF
    /DFKaiShu-W7-HK-BF
    /DFKaiShu-W7-HKP-BF
    /DFKaiShu-W7-WIN-Estd-BF
    /DFKaiShu-W7-WINP-Estd-BF
    /DFKai-XB-HK-BF
    /DFKai-XB-HKP-BF
    /DFLiHei-Bd-HK-BF
    /DFLiHei-Bd-WIN-BF
    /DFLiHei-Lt-HK-BF
    /DFLiHei-Lt-WIN-BF
    /DFLiHei-Md-HK-BF
    /DFLiHei-Md-WIN-BF
    /DFLiKaiShu-Md-HK-BF
    /DFLiKaiShu-Md-WIN-BF
    /DFLiKingHei-XB-HK-BF
    /DFLiKingHei-XB-WIN-BF
    /DFLiShu-W3-HK-BF
    /DFLiShu-W3-HKP-BF
    /DFLiShu-W7-HK-BF
    /DFLiShu-W7-HKP-BF
    /DFLiSong-Bd-HK-BF
    /DFLiSong-Bd-WIN-BF
    /DFLiSong-Lt-HK-BF
    /DFLiSong-Lt-SC-BF
    /DFLiSong-Lt-WIN-BF
    /DFLiSong-Lt-WSC-BF
    /DFLiSong-Md-HK-BF
    /DFLiSong-Md-WIN-BF
    /DFLiYeaSong-Bd-HK-BF
    /DFLiYeaSong-Bd-WIN-BF
    /DFLiYuan-Bd-HK-BF
    /DFLiYuan-Bd-WIN-BF
    /DFLiYuan-XB-HK-BF
    /DFLiYuan-XB-WIN-BF
    /DFMaruGothic-Bd-WING-RKSJ-H
    /DFMaruGothic-Bd-WINP-RKSJ-H
    /DFMaruGothic-Bd-WIN-RKSJ-H
    /DFMing-Bd-WIN-HK-BF
    /DFMing-Bd-WINP-HK-BF
    /DFMing-Lt-HK-BF
    /DFMing-Lt-HKP-BF
    /DFMing-UB-HK-BF
    /DFMing-UB-HKP-BF
    /DFMing-W12-WINP-BF
    /DFMing-W3-WINP-BF
    /DFMing-W7-WINP-BF
    /DFNHei-W9-WINP-BF
    /DFNMing-W9-WINP-BF
    /DFPHeiW5-GB5
    /DFPhoneticPlain
    /DFPOP1-W5-HK-BF
    /DFPOP1-W5-HKP-BF
    /DFPOP1-W9-HK-BF
    /DFPOP1-W9-HKP-BF
    /DFSMGothic-Lt-WING-RKSJ-H
    /DFSMGothic-Lt-WINP-RKSJ-H
    /DFSMGothic-Lt-WIN-RKSJ-H
    /DFSong-W2-WIN-B5
    /DFSong-W2-WINP-Estd-BF
    /DFSong-W3-WIN-B5
    /DFSong-W3-WINP-Estd-BF
    /DFSong-W4-WIN-B5
    /DFSong-W4-WINP-Estd-BF
    /DFSong-W5-WIN-B5
    /DFSong-W5-WINP-Estd-BF
    /DFSong-W6-WIN-B5
    /DFSong-W6-WINP-Estd-BF
    /DFXingShu-Md-WIN-HK-BF
    /DFXingShu-Md-WINP-HK-BF
    /DFYuan-Lt-WIN-HK-BF
    /DFYuan-Lt-WINP-HK-BF
    /DFYuanStd-W3
    /DFYuanStd-W5
    /DFYuanStd-W7
    /DilleniaUPC
    /DilleniaUPCBold
    /DilleniaUPCBoldItalic
    /DilleniaUPCItalic
    /DIN-Black
    /DIN-BlackAlternate
    /DIN-BlackExpert
    /DIN-Bold
    /DIN-BoldAlternate
    /DIN-BoldExpert
    /DIN-Light
    /DIN-LightAlternate
    /DIN-LightExpert
    /DIN-Medium
    /DIN-MediumAlternate
    /DIN-MediumExpert
    /DIN-Regular
    /DIN-RegularAlternate
    /DIN-RegularExpert
    /DixielandNormal
    /DLCFongSung
    /DLCHayBold
    /DLCHayMedium
    /DLCKaiMedium
    /DLCLiShu
    /DLCMingBold
    /DLCMingMedium
    /DLCRoundBold
    /DLCRoundLight
    /DLJGyShoMedium
    /Dotum
    /DotumChe
    /EccentricStd
    /EdwardianScriptITC
    /Elephant-Italic
    /Elephant-Regular
    /English111VivaceBT-Regular
    /EngraversMT
    /ErasITC-Bold
    /ErasITC-Demi
    /ErasITC-Light
    /ErasITC-Medium
    /ER-UniversKOI-8
    /ER-UniversKOI-8Bold
    /ER-UniversKOI-8BoldItalic
    /ER-UniversKOI-8Italic
    /ER-UniversMac
    /ER-UniversMacBold
    /ER-UniversMacBoldItalic
    /ER-UniversMacItalic
    /EstrangeloEdessa
    /Euclid
    /Euclid-Bold
    /Euclid-BoldItalic
    /EuclidExtra
    /EuclidExtra-Bold
    /EuclidFraktur
    /EuclidFraktur-Bold
    /Euclid-Italic
    /EuclidMathOne
    /EuclidMathOne-Bold
    /EuclidMathTwo
    /EuclidMathTwo-Bold
    /EuclidSymbol
    /EuclidSymbol-Bold
    /EuclidSymbol-BoldItalic
    /EuclidSymbol-Italic
    /EucrosiaUPC
    /EucrosiaUPCBold
    /EucrosiaUPCBoldItalic
    /EucrosiaUPCItalic
    /EuropeanPi-Four
    /EuropeanPi-One
    /EuropeanPi-Three
    /EuropeanPi-Two
    /FangSong_GB2312
    /FelixTitlingMT
    /FencesPlain
    /FFDingbests
    /FixedDBThaiText
    /FixedMiriamTransparent
    /FolioBT-ExtraBold
    /FootlightMTLight
    /ForteMT
    /Frame5Font
    /FranklinGothic-Book
    /FranklinGothic-BookItalic
    /FranklinGothic-Demi
    /FranklinGothic-DemiCond
    /FranklinGothic-DemiItalic
    /FranklinGothic-Heavy
    /FranklinGothicHeavyC
    /FranklinGothicHeavyC-Italic
    /FranklinGothic-HeavyItalic
    /FranklinGothicITCbyBT-Book
    /FranklinGothicITCbyBT-Demi
    /FranklinGothicITCbyBT-Heavy
    /FranklinGothic-Medium
    /FranklinGothicMediumC
    /FranklinGothicMediumC-Italic
    /FranklinGothic-MediumCond
    /FranklinGothic-MediumItalic
    /FranklinGotTGR-Book
    /FranklinGotTGR-BookItal
    /FranklinGotTGR-Demi
    /FranklinGotTGR-DemiCond
    /FranklinGotTGR-DemiItal
    /FranklinGotTGR-Medi
    /FranklinGotTGR-MediCond
    /FranklinGotTGR-MediItal
    /FranklinGotTTU-Book
    /FranklinGotTTU-BookItal
    /FranklinGotTTU-Demi
    /FranklinGotTTU-DemiCond
    /FranklinGotTTU-DemiItal
    /FranklinGotTTU-Heav
    /FranklinGotTTU-HeavItal
    /FranklinGotTTU-Medi
    /FranklinGotTTU-MediCond
    /FranklinGotTTU-MediItal
    /FrankRuehl
    /FreesiaUPC
    /FreesiaUPCBold
    /FreesiaUPCBoldItalic
    /FreesiaUPCItalic
    /FreestyleScript-Regular
    /FrenchScriptMT
    /Frutiger45Light
    /Frutiger45LightBold
    /Frutiger45LightExpert
    /Frutiger45LightExpertBold
    /Frutiger45LightExpertItalic
    /Frutiger45LightItalic
    /Frutiger47LightCN
    /Frutiger47LightCNExpert
    /Frutiger55Roman
    /Frutiger55RomanBold
    /Frutiger55RomanExpert
    /Frutiger55RomanExpertBold
    /Frutiger55RomanExpertItalic
    /Frutiger55RomanItalic
    /Frutiger-Black
    /Frutiger-BlackCn
    /Frutiger-BlackItalic
    /Frutiger-Bold
    /Frutiger-BoldCn
    /Frutiger-BoldItalic
    /Frutiger-Cn
    /Frutiger-Italic
    /Frutiger-LightCn
    /Frutiger-LightItalic
    /FrutigerLinotype-Bold
    /FrutigerLinotype-BoldItalic
    /FrutigerLinotype-Italic
    /FrutigerLinotype-Roman
    /FrutigerLTStd-Black
    /FrutigerLTStd-BlackCn
    /FrutigerLTStd-BlackItalic
    /FrutigerLTStd-Bold
    /FrutigerLTStd-BoldCn
    /FrutigerLTStd-BoldItalic
    /FrutigerLTStd-Cn
    /FrutigerLTStd-ExtraBlackCn
    /FrutigerLTStd-Italic
    /FrutigerLTStd-Light
    /FrutigerLTStd-LightCn
    /FrutigerLTStd-LightItalic
    /FrutigerLTStd-Roman
    /FrutigerLTStd-UltraBlack
    /Frutiger-Roman
    /Frutiger-UltraBlack
    /FullLifeSans
    /FullLifeSansBold
    /FutoGoB101Pro-Bold
    /FutoMinA101Pro-Bold
    /FuturaBlackBT-Regular
    /FuturaBT-Bold
    /FuturaBT-BoldItalic
    /FuturaBT-ExtraBlack
    /FuturaBT-Light
    /FuturaBT-LightItalic
    /FuturaBT-Medium
    /FuturaBT-MediumItalic
    /FuturaStd-Bold
    /FuturaStd-BoldOblique
    /FuturaStd-Book
    /FuturaStd-BookOblique
    /FuturaStd-Condensed
    /FuturaStd-CondensedBold
    /FuturaStd-CondensedBoldObl
    /FuturaStd-CondensedExtraBd
    /FuturaStd-CondensedLight
    /FuturaStd-CondensedLightObl
    /FuturaStd-CondensedOblique
    /FuturaStd-CondExtraBoldObl
    /FuturaStd-ExtraBold
    /FuturaStd-ExtraBoldOblique
    /FuturaStd-Heavy
    /FuturaStd-HeavyOblique
    /FuturaStd-Light
    /FuturaStd-LightOblique
    /FuturaStd-Medium
    /FuturaStd-MediumOblique
    /FuturaT-Bold
    /FuturaT-BoldOblique
    /FuturaT-Book
    /FuturaT-BookOblique
    /FuturaT-Demi
    /FuturaT-DemiOblique
    /FuturaT-ExtraBold
    /FuturaT-ExtraBoldOblique
    /FuturaT-Medium
    /FuturaT-MediumOblique
    /FZCSJW--GB1-0
    /FZDHTJW--GB1-0
    /FZHTJW--GB1-0
    /FZMHJW--GB1-0
    /FZSTK--GBK1-0
    /FZSY--SURROGATE-0
    /FZXH1JW--GB1-0
    /FZYTK--GBK1-0
    /Garamond
    /Garamond3LTStd
    /Garamond3LTStd-Bold
    /Garamond3LTStd-BoldItalic
    /Garamond3LTStd-Italic
    /Garamond-Bold
    /Garamond-BoldCondensed
    /Garamond-BoldCondensedItalic
    /Garamond-BoldItalic
    /Garamond-Book
    /Garamond-BookCondensed
    /Garamond-BookCondensedItalic
    /Garamond-BookItalic
    /GaramondCdITCTTBook
    /GaramondCdITCTTBookItalic
    /GaramondCdITCTTUltra
    /GaramondCdITCTTUltraItalic
    /Garamond-Halbfett
    /Garamond-Italic
    /GaramondITCbyBT-Bold
    /GaramondITCbyBT-BoldCondensed
    /GaramondITCbyBT-BoldCondItalic
    /GaramondITCbyBT-BoldItalic
    /GaramondITCbyBT-Book
    /GaramondITCbyBT-BookCondensed
    /GaramondITCbyBT-BookCondItalic
    /GaramondITCbyBT-BookItalic
    /GaramondITCbyBT-LightCondensed
    /GaramondITCbyBT-LightCondItalic
    /Garamond-Kursiv
    /Garamond-KursivHalbfett
    /Garamond-Light
    /Garamond-LightCondensed
    /Garamond-LightCondensedItalic
    /Garamond-LightItalic
    /GaramondLitCdITCTT
    /GaramondLitCdITCTTBold
    /GaramondLitCdITCTTBoldItalic
    /GaramondLitCdITCTTItalic
    /GaramondNo4CyrTCY-Ligh
    /GaramondNo4CyrTCY-LighItal
    /GaramondNo4CyrTCY-Medi
    /GaramondPremrPro
    /GaramondPremrPro-It
    /GaramondPremrPro-Smbd
    /GaramondPremrPro-SmbdIt
    /GaramondStd-HandtooledBdIt
    /GaramondStd-HandtooledBold
    /GaramondThree
    /GaramondThree-Bold
    /GaramondThree-BoldItalic
    /GaramondThree-Italic
    /GaramondThree-SC
    /Gautami
    /Generic
    /GeographicSymbolsNormal
    /Georgia
    /Georgia-Bold
    /Georgia-BoldItalic
    /Georgia-Italic
    /GiddyupStd
    /Gigi-Regular
    /GillSans-BoldCondensed
    /GillSans-Condensed
    /GillSansMT
    /GillSansMT-Bold
    /GillSansMT-BoldCondensed
    /GillSansMT-BoldItalic
    /GillSansMT-Condensed
    /GillSansMT-ExtraCondensedBold
    /GillSansMT-Italic
    /GillSans-UltraBold
    /GillSans-UltraBoldCondensed
    /GloucesterMT-ExtraCondensed
    /GothicBBBPro-Medium
    /GoudyHandtooledBT-Regular
    /GoudyOldStyleBT-Bold
    /GoudyOldStyleBT-BoldItalic
    /GoudyOldStyleBT-Italic
    /GoudyOldStyleBT-Roman
    /GoudyOldStyleT-Bold
    /GoudyOldStyleT-Italic
    /GoudyOldStyleT-Regular
    /GoudyStout
    /GranjonLTStd
    /GranjonLTStd-Bold
    /GranjonLTStd-Italic
    /Gulim
    /GulimChe
    /Gungsuh
    /GungsuhChe
    /GWASENAEN
    /H2gtrE
    /H2gtrM
    /H2mjrE
    /H2mjsM
    /Haettenschweiler
    /HarlowSolid
    /Harrington
    /HeitiEG-Ultra-GB
    /Helios
    /HeliosBlack
    /HeliosBlack-Italic
    /Helios-Bold
    /Helios-Bold-Italic
    /HeliosCompressed
    /HeliosCond
    /HeliosCondBlack
    /HeliosCondBlack-Italic
    /HeliosCond-Bold
    /HeliosCond-Bold-Italic
    /HeliosCond-Italic
    /HeliosCondLight
    /HeliosCondLight-Italic
    /HeliosCondThin
    /HeliosCondThin-Italic
    /HeliosExt
    /HeliosExtBlack
    /HeliosExtBlack-Italic
    /HeliosExt-Bold
    /HeliosExt-Bold-Italic
    /HeliosExt-Italic
    /HeliosExtLight
    /HeliosExtLight-Italic
    /HeliosExtraCompressed
    /HeliosExtThin
    /HeliosExtThin-Italic
    /Helios-Italic
    /HeliosLight
    /HeliosLight-Italic
    /HeliosThin
    /HeliosThin-Italic
    /HeliosUltraCompressed
    /Helvetica
    /Helvetica-Black
    /Helvetica-BlackOblique
    /Helvetica-Bold
    /HelveticaBoldCondensedPlain
    /Helvetica-BoldOblique
    /HelveticaCE
    /HelveticaCE-Bold
    /HelveticaCE-BoldOblique
    /HelveticaCE-Oblique
    /Helvetica-Condensed
    /Helvetica-Condensed-Black
    /Helvetica-Condensed-BlackObl
    /Helvetica-Condensed-Bold
    /Helvetica-Condensed-BoldObl
    /Helvetica-Condensed-Light
    /Helvetica-Condensed-LightObl
    /Helvetica-Condensed-Oblique
    /Helvetica-Cyryl
    /HeLvetica-CyrylBold
    /Helvetica-CyrylBoldOblique
    /Helvetica-CyrylOblique
    /HelveticaGreek-BdInclined
    /HelveticaGreek-Bold
    /HelveticaGreek-Inclined
    /HelveticaGreek-Upright
    /Helvetica-Light
    /Helvetica-LightOblique
    /HelveticaLT
    /HelveticaLT-Bold
    /HelveticaLT-BoldOblique
    /HelveticaLT-Condensed
    /HelveticaLT-Condensed-Bold
    /HelveticaLT-Condensed-BoldObl
    /HelveticaLT-Condensed-Oblique
    /HelveticaLTCYR-Bold
    /HelveticaLTCYR-BoldItalic
    /HelveticaLTCYR-Italic
    /HelveticaLTCYR-Roman
    /HelveticaLT-Oblique
    /Helvetica-Narrow
    /Helvetica-Narrow-Bold
    /Helvetica-Narrow-BoldOblique
    /Helvetica-Narrow-Oblique
    /HelveticaNeue-Black
    /HelveticaNeue-BlackCond
    /HelveticaNeue-BlackCondObl
    /HelveticaNeue-BlackExt
    /HelveticaNeue-BlackExtObl
    /HelveticaNeue-Bold
    /HelveticaNeue-BoldCond
    /HelveticaNeue-BoldCondObl
    /HelveticaNeue-BoldExt
    /HelveticaNeue-BoldExtObl
    /HelveticaNeue-BoldItalic
    /HelveticaNeue-BoldOutline
    /HelveticaNeueCE-Bold
    /HelveticaNeueCE-BoldItalic
    /HelveticaNeueCE-Italic
    /HelveticaNeueCE-Roman
    /HelveticaNeue-Condensed
    /HelveticaNeue-CondensedObl
    /HelveticaNeue-ExtBlackCond
    /HelveticaNeue-ExtBlackCondObl
    /HelveticaNeue-Extended
    /HelveticaNeue-ExtendedObl
    /HelveticaNeue-Heavy
    /HelveticaNeue-HeavyCond
    /HelveticaNeue-HeavyCondObl
    /HelveticaNeue-HeavyExt
    /HelveticaNeue-HeavyExtObl
    /HelveticaNeue-Italic
    /HelveticaNeue-Light
    /HelveticaNeue-LightCond
    /HelveticaNeue-LightCondObl
    /HelveticaNeue-LightExt
    /HelveticaNeue-LightExtObl
    /HelveticaNeue-LightItalic
    /HelveticaNeueLTCE-BdCn
    /HelveticaNeueLTCE-BdCnO
    /HelveticaNeueLTCE-Cn
    /HelveticaNeueLTCE-CnO
    /HelveticaNeueLTStd-Hv
    /HelveticaNeueLTStd-Lt
    /HelveticaNeueLTStd-LtIt
    /HelveticaNeue-Medium
    /HelveticaNeue-MediumCond
    /HelveticaNeue-MediumCondObl
    /HelveticaNeue-MediumExt
    /HelveticaNeue-MediumExtObl
    /HelveticaNeue-MediumItalic
    /HelveticaNeue-Roman
    /HelveticaNeue-Thin
    /HelveticaNeue-ThinCond
    /HelveticaNeue-ThinCondObl
    /HelveticaNeue-ThinExt
    /HelveticaNeue-ThinExtObl
    /HelveticaNeue-ThinItalic
    /HelveticaNeue-UltraLigCond
    /HelveticaNeue-UltraLigCondObl
    /HelveticaNeue-UltraLigExt
    /HelveticaNeue-UltraLigExtObl
    /HelveticaNeue-UltraLight
    /Helvetica-Oblique
    /HelveticaRoundedLTStd-Bd
    /HelveticaRoundedLTStd-BdCn
    /HelveticaRoundedLTStd-BdCnO
    /HelveticaRoundedLTStd-BdO
    /HelveticaRoundedLTStd-Black
    /HelveticaRoundedLTStd-BlkO
    /HGGothicE
    /HGGothicM
    /HGGyoshotai
    /HGKyokashotai
    /HGMaruGothicMPRO
    /HGMinchoB
    /HGMinchoE
    /HGPGothicE
    /HGPGothicM
    /HGPGyoshotai
    /HGPKyokashotai
    /HGPMinchoB
    /HGPMinchoE
    /HGPSoeiKakugothicUB
    /HGPSoeiKakupoptai
    /HGSeikaishotaiPRO
    /HGSGothicE
    /HGSGothicM
    /HGSGyoshotai
    /HGSKyokashotai
    /HGSMinchoB
    /HGSMinchoE
    /HGSoeiKakugothicUB
    /HGSoeiKakupoptai
    /HGSSoeiKakugothicUB
    /HGSSoeiKakupoptai
    /HighTowerText-Italic
    /HighTowerText-Reg
    /HiraginoKaku-W1-90msp-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W1-90ms-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W2-90msp-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W2-90ms-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W3-90msp-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W3-90ms-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W5-90msp-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W5-90ms-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W7-90msp-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W7-90ms-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W9-90msp-RKSJ-H
    /HiraginoKaku-W9-90ms-RKSJ-H
    /HiraKakuPro-W3
    /HiraKakuPro-W6
    /HiraKakuStd-W8
    /HoboStd
    /HomePlanning
    /Humanist521BT-Bold
    /Humanist521BT-BoldItalic
    /Humanist521BT-Italic
    /Humanist521BT-Roman
    /Humanist521BT-RomanCondensed
    /HYGoThicStd-Medium
    /HYGungSoStd-Bold
    /HYKHeadLineStd-Bold
    /HYKHeadLineStd-Medium
    /HYMyeongJo-Bold
    /HYMyeongJo-Extra
    /HYMyeongJo-Medium
    /HYMyeongJo-Ultra
    /HYRGoThic-Bold
    /HYRGoThic-Medium
    /HYRGoThicStd-Medium
    /HYSinMyeongJo-Bold
    /Impact
    /ImprintMT-Shadow
    /InformalRoman-Regular
    /InnMing-Heavy
    /InnMing-Medium
    /InstronReversed-Logo
    /IrisUPC
    /IrisUPCBold
    /IrisUPCBoldItalic
    /IrisUPCItalic
    /ITCGaramondStd-Bd
    /ITCGaramondStd-BdCond
    /ITCGaramondStd-BdCondIta
    /ITCGaramondStd-BdIta
    /ITCGaramondStd-BdNarrow
    /ITCGaramondStd-BdNarrowIta
    /ITCGaramondStd-Bk
    /ITCGaramondStd-BkCond
    /ITCGaramondStd-BkCondIta
    /ITCGaramondStd-BkIta
    /ITCGaramondStd-BkNarrow
    /ITCGaramondStd-BkNarrowIta
    /ITCGaramondStd-Lt
    /ITCGaramondStd-LtCond
    /ITCGaramondStd-LtCondIta
    /ITCGaramondStd-LtIta
    /ITCGaramondStd-LtNarrow
    /ITCGaramondStd-LtNarrowIta
    /ITCGaramondStd-Ult
    /ITCGaramondStd-UltCond
    /ITCGaramondStd-UltCondIta
    /ITCGaramondStd-UltIta
    /ITCGaramondStd-UltNarrow
    /ITCGaramondStd-UltNarrowIta
    /JansonText-Bold
    /JansonText-BoldItalic
    /JansonText-Italic
    /JansonText-Roman
    /JasmineUPC
    /JasmineUPC-Bold
    /JasmineUPC-BoldItalic
    /JasmineUPC-Italic
    /Jokerman-Regular
    /JuiceITC-Regular
    /Jun101Pro-Light
    /KabelITCbyBT-Book
    /KabelITCbyBT-Ultra
    /KaiTi_GB2312
    /Kartika
    /Kingsoft-Phonetic
    /KodchiangUPC
    /KodchiangUPC-Bold
    /KodchiangUPC-BoldItalic
    /KodchiangUPC-Italic
    /KozGoPr6N-Bold
    /KozGoPr6N-ExtraLight
    /KozGoPr6N-Heavy
    /KozGoPr6N-Light
    /KozGoPr6N-Medium
    /KozGoPr6N-Regular
    /KozGoPro-Bold
    /KozGoPro-ExtraLight
    /KozGoPro-Heavy
    /KozGoPro-Light
    /KozGoPro-Medium
    /KozGoPro-Regular
    /KozGoStd-Bold
    /KozGoStd-ExtraLight
    /KozGoStd-Heavy
    /KozGoStd-Light
    /KozGoStd-Medium
    /KozGoStd-Regular
    /KozMinPr6N-Bold
    /KozMinPr6N-ExtraLight
    /KozMinPr6N-Heavy
    /KozMinPr6N-Light
    /KozMinPr6N-Medium
    /KozMinPr6N-Regular
    /KozMinPro-Bold
    /KozMinPro-ExtraLight
    /KozMinPro-Heavy
    /KozMinPro-Light
    /KozMinPro-Medium
    /KozMinPro-Regular
    /KozMinStd-Bold
    /KozMinStd-ExtraLight
    /KozMinStd-Heavy
    /KozMinStd-Light
    /KozMinStd-Medium
    /KozMinStd-Regular
    /KristenITC-Regular
    /KunstlerScript
    /Latha
    /LatinWide
    /LetterGothicStd
    /LetterGothicStd-Bold
    /LetterGothicStd-BoldSlanted
    /LetterGothicStd-Slanted
    /LevenimMT
    /LevenimMTBold
    /LilyUPC
    /LilyUPCBold
    /LilyUPCBoldItalic
    /LilyUPCItalic
    /LingoesUnicode
    /LinGothic-Extra
    /LiSu
    /Lithograph-Bold
    /LithographLight
    /LithosPro-Black
    /LithosPro-Regular
    /LucidaBright
    /LucidaBright-Demi
    /LucidaBright-DemiItalic
    /LucidaBright-Italic
    /LucidaCalligraphy-Italic
    /LucidaConsole
    /LucidaFax
    /LucidaFax-Demi
    /LucidaFax-DemiItalic
    /LucidaFax-Italic
    /LucidaHandwriting-Italic
    /LucidaSans
    /LucidaSans-Demi
    /LucidaSans-DemiItalic
    /LucidaSans-Italic
    /LucidaSans-Typewriter
    /LucidaSans-TypewriterBold
    /LucidaSans-TypewriterBoldOblique
    /LucidaSans-TypewriterOblique
    /LucidaSansUnicode
    /MachineStd
    /MachineStd-Bold
    /Magneto-Bold
    /MaiandraGD-Regular
    /Mangal-Regular
    /MapInfoCartographic
    /Map-Symbols
    /MatisseITC-Regular
    /MaturaMTScriptCapitals
    /MediciScriptLTStd
    /Meiryo
    /Meiryo-Bold
    /Meiryo-BoldItalic
    /Meiryo-Italic
    /MeiryoUI
    /MeiryoUI-Bold
    /MeiryoUI-BoldItalic
    /MeiryoUI-Italic
    /MerylsHand
    /MesquiteStd
    /MetaBold-Roman
    /MetaMediumLF-Roman
    /MetaNormalLF-Roman
    /MHeiStd-Medium
    /MicrosoftSansSerif
    /MidashiGoPro-MB31
    /MidashiMinPro-MA31
    /MingLiU
    /Minion-Bold
    /Minion-BoldItalic
    /Minion-Italic
    /MinionPro-Bold
    /MinionPro-BoldCn
    /MinionPro-BoldCnIt
    /MinionPro-BoldIt
    /MinionPro-It
    /MinionPro-Medium
    /MinionPro-MediumIt
    /MinionPro-Regular
    /MinionPro-Semibold
    /MinionPro-SemiboldIt
    /Minion-Regular
    /Minion-Semibold
    /Minion-SemiboldItalic
    /Miriam
    /MiriamFixed
    /MiriamTransparent
    /Mistral
    /Modern-Regular
    /MonaLisaStd-Recut
    /MonaLisaStd-Solid
    /Monotypecom
    /MonotypeCorsiva
    /MonotypeSorts
    /MS-Gothic
    /MS-Mincho
    /MSOutlook
    /MS-PGothic
    /MS-PMincho
    /MSReferenceSansSerif
    /MSReferenceSpecialty
    /MS-UIGothic
    /MT-Extra
    /MVBoli
    /Myriad-BdWeb
    /Myriad-Bold
    /Myriad-CnItWeb
    /Myriad-CnWeb
    /Myriad-ItWeb
    /MyriadPro-Black
    /MyriadPro-BlackCond
    /MyriadPro-BlackIt
    /MyriadPro-Bold
    /MyriadPro-BoldCond
    /MyriadPro-BoldCondIt
    /MyriadPro-BoldIt
    /MyriadPro-BoldSemiCn
    /MyriadPro-Cond
    /MyriadPro-CondIt
    /MyriadPro-It
    /MyriadPro-Light
    /MyriadPro-LightIt
    /MyriadPro-Regular
    /MyriadPro-Semibold
    /MyriadPro-SemiboldCond
    /MyriadPro-SemiboldCondIt
    /MyriadPro-SemiboldIt
    /MyriadPro-SemiboldSemiCn
    /MyriadPro-SemiCn
    /MyriadStd-Sketch
    /MyriadStd-Tilt
    /Myriad-Web
    /Narkisim
    /Neutura
    /Neutura-Bold
    /NewBaskervilleStd-Bold
    /NewBaskervilleStd-BoldIt
    /NewBaskervilleStd-Italic
    /NewBaskervilleStd-Roman
    /NewCenturySchlbkLTStd-Bd
    /NewCenturySchlbkLTStd-BdIt
    /NewCenturySchlbkLTStd-Fra
    /NewCenturySchlbkLTStd-FraBd
    /NewCenturySchlbkLTStd-It
    /NewCenturySchlbkLTStd-Roman
    /NewGothic-Medium
    /NewGulim
    /NewsGothic
    /NewsGothic-Bold
    /NewsGothic-BoldOblique
    /NewsGothic-Oblique
    /NewsGothicStd
    /NewsGothicStd-Bold
    /NewsGothicStd-BoldOblique
    /NewsGothicStd-Oblique
    /NewSymbolFont
    /NiagaraEngraved-Reg
    /NiagaraSolid-Reg
    /NSimSun
    /NuevaStd-BoldCond
    /NuevaStd-BoldCondItalic
    /NuevaStd-Cond
    /NuevaStd-CondItalic
    /NumbersStyleTwo-CirclePositive
    /OCRABarCodePro
    /OCRAbyBT-Regular
    /OCRAExtended
    /OCRAStd
    /OCRB
    /OCRB10PitchBT-Regular
    /OCRBBarCodePro
    /OfficinaSans-Bold
    /OfficinaSans-BoldItalic
    /OfficinaSans-Book
    /OfficinaSans-BookItalic
    /OfficinaSansStd-Bold
    /OldEnglishTextMT
    /Olympus
    /OneFaceBatang
    /OneFaceBatang-Bold
    /OneFaceDotum
    /OneFaceDotum-Bold
    /OneFaceGothic
    /OneFaceHei
    /OneFaceMincho
    /OneFaceMono
    /OneFaceMonoBaltic
    /OneFaceMonoBaltic-Bold
    /OneFaceMonoBaltic-BoldItalic
    /OneFaceMonoBaltic-Italic
    /OneFaceMono-Bold
    /OneFaceMono-BoldItalic
    /OneFaceMonoCE
    /OneFaceMonoCE-Bold
    /OneFaceMonoCE-BoldItalic
    /OneFaceMonoCE-Italic
    /OneFaceMonoCYR
    /OneFaceMonoCYR-Bold
    /OneFaceMonoCYR-BoldItalic
    /OneFaceMonoCYR-Italic
    /OneFaceMonoGreek
    /OneFaceMonoGreek-Bold
    /OneFaceMonoGreek-BoldItalic
    /OneFaceMonoGreek-Italic
    /OneFaceMono-Italic
    /OneFaceMonoTUR
    /OneFaceMonoTUR-Bold
    /OneFaceMonoTUR-BoldItalic
    /OneFaceMonoTUR-Italic
    /OneFaceSans
    /OneFaceSansBaltic
    /OneFaceSansBaltic-Bold
    /OneFaceSansBaltic-BoldItalic
    /OneFaceSansBaltic-Italic
    /OneFaceSans-Bold
    /OneFaceSans-BoldItalic
    /OneFaceSansCE
    /OneFaceSansCE-Bold
    /OneFaceSansCE-BoldItalic
    /OneFaceSansCE-Italic
    /OneFaceSansCYR
    /OneFaceSansCYR-Bold
    /OneFaceSansCYR-BoldItalic
    /OneFaceSansCYR-Italic
    /OneFaceSansGreek
    /OneFaceSansGreek-Bold
    /OneFaceSansGreek-BoldItalic
    /OneFaceSansGreek-Italic
    /OneFaceSans-Italic
    /OneFaceSansTUR
    /OneFaceSansTUR-Bold
    /OneFaceSansTUR-BoldItalic
    /OneFaceSansTUR-Italic
    /OneFaceSerif
    /OneFaceSerifBaltic
    /OneFaceSerifBaltic-Bold
    /OneFaceSerifBaltic-BoldItalic
    /OneFaceSerifBaltic-Italic
    /OneFaceSerif-Bold
    /OneFaceSerif-BoldItalic
    /OneFaceSerifCE
    /OneFaceSerifCE-Bold
    /OneFaceSerifCE-BoldItalic
    /OneFaceSerifCE-Italic
    /OneFaceSerifCYR
    /OneFaceSerifCYR-Bold
    /OneFaceSerifCYR-BoldItalic
    /OneFaceSerifCYR-Italic
    /OneFaceSerifGreek
    /OneFaceSerifGreek-Bold
    /OneFaceSerifGreek-BoldItalic
    /OneFaceSerifGreek-Italic
    /OneFaceSerif-Italic
    /OneFaceSerifTUR
    /OneFaceSerifTUR-Bold
    /OneFaceSerifTUR-BoldItalic
    /OneFaceSerifTUR-Italic
    /OneFaceSung
    /Onyx
    /Optima
    /Optima-Bold
    /Optima-BoldOblique
    /Optima-Oblique
    /OratorStd
    /OratorStd-Slanted
    /OzHandicraftBT-Roman
    /PalaceScriptMT
    /Palatino-Bold
    /Palatino-BoldItalic
    /PalatinoCE-Bold
    /PalatinoCE-BoldItalic
    /PalatinoCE-Italic
    /PalatinoCE-Regular
    /Palatino-Italic
    /PalatinoLinotype-Bold
    /PalatinoLinotype-BoldItalic
    /PalatinoLinotype-Italic
    /PalatinoLinotype-Roman
    /Palatino-Roman
    /Papyrus-Regular
    /Parchment-Regular
    /Perpetua
    /Perpetua-Bold
    /Perpetua-BoldItalic
    /Perpetua-Italic
    /PerpetuaTitlingMT-Bold
    /PerpetuaTitlingMT-Light
    /PetersburgC
    /PetersburgC-Bold
    /PetersburgC-BoldItalic
    /PetersburgC-Italic
    /Playbill
    /PMingLiU
    /PoorRichard-Regular
    /PoplarStd
    /PosterBodoniBT-Roman
    /PrestigeEliteStd-Bd
    /Pristina-Regular
    /Raavi
    /RageItalic
    /Ravie
    /Rockwell
    /Rockwell-Bold
    /Rockwell-BoldItalic
    /Rockwell-Condensed
    /Rockwell-CondensedBold
    /Rockwell-ExtraBold
    /Rockwell-Italic
    /Rod
    /RodTransparent
    /RosewoodStd-Regular
    /RyuminPro-Bold
    /RyuminPro-Heavy
    /RyuminPro-Light
    /RyuminPro-Medium
    /RyuminPro-Regular
    /RyuminPro-Ultra
    /SaenaegiXB-HM
    /ScriptMTBold
    /Segoe
    /Segoe-Bold
    /Segoe-BoldItalic
    /Segoe-Italic
    /Segoe-Light
    /SegoeUI
    /SegoeUI-Bold
    /SegoeUI-BoldItalic
    /SegoeUI-Italic
    /SerifaBT-Bold
    /SerifaBT-Italic
    /SerifaBT-Roman
    /SerifaBT-Thin
    /ShinGoPro-Bold
    /ShinGoPro-Heavy
    /ShinGoPro-Light
    /ShinGoPro-Medium
    /ShinGoPro-Regular
    /ShinGoPro-Ultra
    /Shivaji01
    /Shivaji02
    /Shivaji05
    /ShowcardGothic-Reg
    /SHREE850
    /Shruti
    /Shusha
    /Shusha02
    /Shusha05
    /SignLanguage
    /SimHei
    /SimonciniGaramondStd
    /SimonciniGaramondStd-Bold
    /SimonciniGaramondStd-Italic
    /SimSun
    /SimSun-PUA
    /SketchRockwell
    /SnapITC-Regular
    /SnellRoundhandLTStd-BdScr
    /SnellRoundhandLTStd-BlkScr
    /SnellRoundhandLTStd-Scr
    /SonyphoneticPlain
    /SouvenirITCbyBT-DemiItalic
    /SouvenirITCbyBT-Light
    /SouvenirITCbyBT-LightItalic
    /SPASENA
    /Staccato222BT-Regular
    /STCaiyun
    /StempelGaramondLTStd-Bold
    /StempelGaramondLTStd-BoldIt
    /StempelGaramondLTStd-Italic
    /StempelGaramondLTStd-Roman
    /Stencil
    /StencilStd
    /STFangsong
    /STHeitiStd-Regular
    /STHupo
    /STKaiti
    /STLiti
    /StoneSans
    /StoneSans-Bold
    /StoneSans-BoldItalic
    /StoneSans-Italic
    /StoneSans-Semibold
    /StoneSans-SemiboldItalic
    /StoneSerif
    /StoneSerif-Bold
    /StoneSerif-BoldItalic
    /StoneSerif-Italic
    /StoneSerif-Semibold
    /StoneSerif-SemiboldItalic
    /STSong
    /STXihei
    /STXingkai
    /STXinwei
    /STZhongsong
    /Swiss721BT-Light
    /Swiss911BT-ExtraCompressed
    /Sylfaen
    /SymantecSans
    /SymantecSans-Bold
    /SymantecSans-BoldItalic
    /SymantecSans-Bold-Italic
    /SymantecSans-Italic
    /SymantecSans-Light
    /SymantecSans-LightItalic
    /SymantecSans-Light-Italic
    /SymantecSans-Medium
    /SymantecSans-MediumItalic
    /SymantecSans-Medium-Italic
    /SymantecSerif
    /SymantecSerif-Bold
    /SymantecSerif-BoldItalic
    /SymantecSerif-Bold-Italic
    /SymantecSerif-Italic
    /Symbol
    /SymbolStd
    /SyntaxLTStd-Black
    /SyntaxLTStd-Bold
    /SyntaxLTStd-Italic
    /SyntaxLTStd-Roman
    /SyntaxLTStd-UltraBlack
    /Tahoma
    /Tahoma-Bold
    /TechBoldItalic
    /Techfont
    /TechItalic
    /Tekton
    /Tekton-Bold
    /Tekton-BoldOblique
    /Tekton-Oblique
    /TektonPro-Bold
    /TektonPro-BoldCond
    /TektonPro-BoldExt
    /TektonPro-BoldObl
    /TempusSansITC
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /TimesCE-Bold
    /TimesCE-BoldItalic
    /TimesCE-Italic
    /TimesCE-Roman
    /Times-Cyryl
    /Times-CyrylBold
    /TiMes-CyrylBoldItalic
    /Times-CyrylItalic
    /Times-Italic
    /TimesNewRoman
    /TimesNewRoman-Bold
    /TimesNewRomanCE
    /TimesNewRomanCE-Bold
    /TimesNewRomanCE-BoldItalic
    /TimesNewRomanCE-Italic
    /TimesNewRomanGre
    /TimesNewRomanGre-Bold
    /TimesNewRomanGre-BoldIncl
    /TimesNewRomanGre-Inclined
    /TimesNewRomanMT-ExtraBold
    /TimesNewRomanPS-BoldItalicMT
    /TimesNewRomanPS-BoldMT
    /TimesNewRomanPS-ItalicMT
    /TimesNewRomanPSMT
    /TimesNewRomanSpecialG1
    /TimesNewRomanSpecialG1-Bold
    /TimesNewRomanSpecialG1-BoldItalic
    /TimesNewRomanSpecialG1-Italic
    /TimesNewRomanSpecialG2
    /TimesNewRomanSpecialG2-Bold
    /TimesNewRomanSpecialG2-BoldItalic
    /TimesNewRomanSpecialG2-Italic
    /TimesNRCyrMT
    /TimesNRCyrMT-Bold
    /TimesNRCyrMT-BoldInclined
    /TimesNRCyrMT-Inclined
    /Times-Roman
    /TLinGothic-Bold
    /TradeGothic
    /TradeGothic-BoldCondTwenty
    /TrajanPro-Bold
    /TrajanPro-Regular
    /Transitional511BT-Bold
    /Transitional511BT-BoldItalic
    /Transitional511BT-Italic
    /Transitional511BT-Roman
    /Transitional521BT-BoldA
    /Transitional521BT-CursiveA
    /Transitional521BT-RomanA
    /Transitional551BT-MediumB
    /Transitional551BT-MediumItalicB
    /Trebuchet-BoldItalic
    /TrebuchetMS
    /TrebuchetMS-Bold
    /TrebuchetMS-Italic
    /Tunga-Regular
    /TurkishTimesNewRoman
    /TwCenMT-Bold
    /TwCenMT-BoldItalic
    /TwCenMT-Condensed
    /TwCenMT-CondensedBold
    /TwCenMT-CondensedExtraBold
    /TwCenMT-Italic
    /TwCenMT-Regular
    /TypoUprightBT-Regular
    /Univers
    /Univers-Black
    /Univers-BlackOblique
    /Univers-Bold
    /Univers-BoldItalic
    /UniversCE-Black
    /UniversCE-Medium
    /Univers-Condensed
    /Univers-CondensedBold
    /Univers-CondensedBoldOblique
    /Univers-CondensedLight
    /Univers-CondensedLightOblique
    /Univers-CondensedOblique
    /Univers-Light
    /Univers-LightOblique
    /UniversLT-Condensed
    /UniversLT-CondensedBold
    /UniversLT-CondensedBoldOblique
    /UniversLT-CondensedOblique
    /UniversLTStd
    /UniversLTStd-Black
    /UniversLTStd-BlackEx
    /UniversLTStd-BlackExObl
    /UniversLTStd-BlackObl
    /UniversLTStd-Bold
    /UniversLTStd-BoldCn
    /UniversLTStd-BoldCnObl
    /UniversLTStd-BoldEx
    /UniversLTStd-BoldExObl
    /UniversLTStd-BoldObl
    /UniversLTStd-Cn
    /UniversLTStd-CnObl
    /UniversLTStd-Ex
    /UniversLTStd-ExObl
    /UniversLTStd-Light
    /UniversLTStd-LightCn
    /UniversLTStd-LightCnObl
    /UniversLTStd-LightObl
    /UniversLTStd-LightUltraCn
    /UniversLTStd-Obl
    /UniversLTStd-ThinUltraCn
    /UniversLTStd-UltraCn
    /UniversLTStd-XBlack
    /UniversLTStd-XBlackEx
    /UniversLTStd-XBlackExObl
    /UniversLTStd-XBlackObl
    /Univers-Medium
    /Univers-MediumItalic
    /Univers-Oblique
    /Utopia-Italic
    /Utopia-Regular
    /Utopia-Semibold
    /Utopia-SemiboldItalic
    /VAGRoundedStd-Black
    /VAGRoundedStd-Bold
    /VAGRoundedStd-Light
    /VAGRoundedStd-Thin
    /Vakil_01
    /Verdana
    /Verdana-Bold
    /Verdana-BoldItalic
    /Verdana-Italic
    /VinerHandITC
    /Vivaldii
    /VladimirScript
    /VonnesTTBlack
    /VonnesTTBlackComp
    /VonnesTTBlackComp-Italic
    /VonnesTTBlackCond
    /VonnesTTBlackCond-Italic
    /VonnesTTBlackExt
    /VonnesTTBlackExt-Italic
    /VonnesTTBlack-Italic
    /VonnesTTBold
    /VonnesTTBoldComp
    /VonnesTTBoldComp-Italic
    /VonnesTTBoldCond
    /VonnesTTBoldCond-Italic
    /VonnesTTBoldExt
    /VonnesTTBoldExt-Italic
    /VonnesTTBold-Italic
    /VonnesTTBook
    /VonnesTTBookComp
    /VonnesTTBookComp-Italic
    /VonnesTTBookCond
    /VonnesTTBookCond-Italic
    /VonnesTTBookExt
    /VonnesTTBookExt-Italic
    /VonnesTTBook-Italic
    /VonnesTTExbold
    /VonnesTTExboldComp
    /VonnesTTExboldComp-Italic
    /VonnesTTExboldCond
    /VonnesTTExboldCond-Italic
    /VonnesTTExboldExt
    /VonnesTTExboldExt-Italic
    /VonnesTTExbold-Italic
    /VonnesTTLight
    /VonnesTTLightComp
    /VonnesTTLightComp-Italic
    /VonnesTTLightCond
    /VonnesTTLightCond-Italic
    /VonnesTTLightExt
    /VonnesTTLightExt-Italic
    /VonnesTTLight-Italic
    /VonnesTTMedium
    /VonnesTTMediumComp
    /VonnesTTMediumComp-Italic
    /VonnesTTMediumCond
    /VonnesTTMediumCond-Italic
    /VonnesTTMediumExt
    /VonnesTTMediumExt-Italic
    /VonnesTTMedium-Italic
    /VonnesTTThin
    /VonnesTTThinComp
    /VonnesTTThinComp-Italic
    /VonnesTTThinCond
    /VonnesTTThinCond-Italic
    /VonnesTTThinExt
    /VonnesTTThinExt-Italic
    /VonnesTTThin-Italic
    /Vrinda
    /WarnockPro-Bold
    /WarnockPro-BoldIt
    /WarnockPro-It
    /WarnockPro-Light
    /WarnockPro-LightIt
    /WarnockPro-Regular
    /WarnockPro-Semibold
    /WarnockPro-SemiboldIt
    /Webdings
    /WendyLPStd-Bold
    /WendyLPStd-Light
    /WendyLPStd-Medium
    /Whitney-Black
    /Whitney-BlackItalic
    /Whitney-Bold
    /Whitney-BoldItalic
    /Whitney-Book
    /Whitney-BookItalic
    /WhitneyK-Bold
    /WhitneyK-BoldItalic
    /WhitneyK-Book
    /WhitneyK-BookItalic
    /WhitneyK-Light
    /WhitneyK-Medium
    /WhitneyK-Semibold
    /Whitney-Light
    /Whitney-LightItalic
    /Whitney-Medium
    /Whitney-MediumItalic
    /Whitney-Semibold
    /Whitney-SemiboldItalic
    /Wingdings2
    /Wingdings3
    /Wingdings-Regular
    /WinSoftPro-Medium
    /WP-ArabicScriptSihafa
    /WP-ArabicSihafa
    /WP-BoxDrawing
    /WP-CyrillicA
    /WP-CyrillicB
    /WP-GreekCentury
    /WP-GreekCourier
    /WP-GreekHelve
    /WP-HebrewDavid
    /WP-IconicSymbolsA
    /WP-IconicSymbolsB
    /WP-Japanese
    /WP-MathA
    /WP-MathB
    /WP-MathExtendedA
    /WP-MathExtendedB
    /WP-MultinationalAHelve
    /WP-MultinationalARoman
    /WP-MultinationalBCourier
    /WP-MultinationalBHelve
    /WP-MultinationalBRoman
    /WP-MultinationalCourier
    /WP-Phonetic
    /WPTypographicSymbols
    /YouYuan
    /ZapfChanceryStd-Bold
    /ZapfChanceryStd-Demi
    /ZapfChanceryStd-Italic
    /ZapfChanceryStd-Light
    /ZapfChanceryStd-LightItalic
    /ZapfChanceryStd-Roman
    /ZapfDingbats-Regular
    /ZiptyDoStd
    /ZurichBT-Black
    /ZurichBT-BlackExtended
    /ZurichBT-BlackItalic
    /ZurichBT-Bold
    /ZurichBT-BoldCondensed
    /ZurichBT-BoldCondensedItalic
    /ZurichBT-BoldExtended
    /ZurichBT-BoldExtraCondensed
    /ZurichBT-BoldItalic
    /ZurichBT-ExtraBlack
    /ZurichBT-ExtraCondensed
    /ZurichBT-Italic
    /ZurichBT-ItalicCondensed
    /ZurichBT-Light
    /ZurichBT-LightCondensed
    /ZurichBT-LightCondensedItalic
    /ZurichBT-LightExtraCondensed
    /ZurichBT-LightItalic
    /ZurichBT-Roman
    /ZurichBT-RomanCondensed
    /ZurichBT-RomanExtended
    /ZurichBT-UltraBlackExtended
    /ZurichWin95BT-Black
    /ZWAdobeF
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


